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OANADA, I !1 ad* veckotidning « Ca the oely Scandiuavian weekly ia 
Ihc Dominion. Kcachcs the Scun- 
droaviao sctllcwents all over the 
country. täoocl Advcrltsing med- a 
ium. Hatcs roade known un appiica- 2 
tioo.

A well equippcd job-ofice fot B 
work io diflcrenl laoguages.

*>io»»jirts Si pereada Pt
H i MrsktiU. Tdl Sverige •«.}«•.

denst rycken kV ut kW ande * 
al allt »lag. Itycketiarbele. Ko- * 
geUk-svcask* u<k waslu ordbSc * 
ket flmtc skandinavisk litteratur. | 
P O. Bo» tu 2S9 foumtmn tt. » 
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ARG. XII Frttlnc. litririul}*'^

f — Arets h\\*t**sktrJ ht börjat
: iurra Mr>at m.a- gaask*» märkbar* pratet.

tropikerna, hv**vst d- *s.i iiVcn ' ä- 
xa, pAgkr jämt »xh ständigt va 
strid lör Ufx-et. FikuUrjde i tynas 
halva lärt detta o*h trambringa 
därför en frukt som l»cg»ili£i a tes 
ai foglar. Dess*- x|.nd<* lintoiua, 
hvilka »bland Ulla pä palmer. Ko 
sådan kärna tag?r rf.i, y h utsän
der en krypare, »om lä*jer »tim
men ned till Midua, d land om- 
snärjande palm.n. Denna \ i ypare 

Lcrältax fAr rotfäste och utbildar sig till G-

IV vilda likont r iden i klcxikoLikskådn.u^ u « * iKorget, tSlVid al d t •'
dr\o ai

• amm^n-ott flytta sitt h-ii i-ndV*-*rt r till ■ BÖC
någon annan c.-.ad.sk a h,rfTUlt:p<»fawkaete».

, „ „ mrdkmmarnv t *r * ran ura**.
F.tigrraM er «» m«4 «x -«»'I Guvernören-. ,« eg».- I hia-L ^ 
turnerad vtd H>. ‘förde först ti il Ät t ,yödt. W :!W J

på det hela tar-it -« g*«A IVt*. i i :
CPU TÅN KI K ASKAVIA ! lorenmg med h<»gr pri • r 1 t itmr ; morgonen * ig

YTTERLIG ACK 5^5 <*>> <«>.

— “Cdftaild" i.iVhM tj t* i’*»iei« 
vecka, emedan v ar r..tini;x.a n -«:rk 

Vi lörsbkte %* t l .sta 
att IA ut <kn a !m lagen. * ivn j a

.!v» 1: V
ständigt ‘täfit*. Na t;. * t >» *1 «r 
igen och vidtigit >acL*na an »•deatv 
gar, att något ej >k:,U la -
höfva hända »rxim!

KSKIMAKKNA 1-A CANADAh Ikallad att »t i ofver Geurge Pi- exporteras, 
per. vid Kran- fwuu hk, h.aa ,-i togs upp till vasd-tyra bu ,

största delen hvete, trän plctser 
längs Pembina * t banan » llogsta
priset betalades vtd Ifartney mtd 

Kn di,.-P i • » :» Si.oo pr burit» 1. Pust n ' vx?.tdc
%j. för ölrigt mel la i SS och yb cents 

pr bushel.

Mb'

1SHAKSKUST.
grund af sko*.*ir i huhidtt. a«t 
mord förelag.CoestaMe' C.ilpbte .1 beridna 

pedtsrn anlände ; iL l".dn».>i>
ton rån Ilers.fur 11-vid C iO*<^ > 
norra kust lim Ur ty*t • n t 
trea—nt färd. larma onde VCum» - 
ton i Maj ett är seden : Iwnn itx 

sepenntea kat C uatum .t#r. 
rodde han utkör v» H«*l, J>> n«il,

att gitva larm.tr^u » -i .»>u wr x- 
ret* m<xLi.

t*>sserad . Mii|t »N», k. - Kj »• 
miidan samm % *»: .»ta l- Q,Ka«?:»t 
list i ska uppg. *_r lk sv. t >.«, ..*t 
WinnijKg i år h«• ^iIm» r.Ustiad 
att uppföra 1.715 l-.p^iude r t.U 
vt t värde af $d t-■* • \ ••<!» öi t r- 
träffar själfv i * -v \.»*ä' .ind
5^5.585. y

skall .mv^V.-sa b’^i ! uneal
Ingen sär sk'dt '»ktig lag^k.p-tlD: ning väntas. !,«.!vtt åtskilliga 

förändringar sxola göra» ‘ör alt 
hålla jämna steg m-o ,ande*s ul- 

Ilan räiinop tnä, alt j 
t etitralregeringvn tiv1- sig myt kel 
tillmötesgående . Iråg.t »n I*i »la' 
el hjälp. Frågan «>n »p.lf$*yre?M- 
har tyvärr ickt riyt stol a i« am- 
stvg nixler det gä a/ 1.1 året. ,

MKimukt.AHKSli AP 
Itör tilllörsäkr is al aila I.uk.ni lån, 
som vistats !»är . U*e år. Angåei.- 
<le naturalise.. i n ir«"vcMtv '«- 
tonerna Sores^tu s 1 I-Igen .'iiljan-

Ki »y bana Irin S*iöb»*ry tdl 
Toronto, 2>o mil Ung; KRIGET,

Änskönt j.ipi'i«trtia 
långsamt ryvk.i irain mot åliudeit. konträd, som så s nånrr-om växer 
har intet al vikt hörts irån :«rn* »lv«r och kväfver .wlmtiadet.

Konsthevailo. ig * Ci*g trys räi- vecklmg 
Ull Fort Memy. Däril an läbiia fart, 5i ooo.or*> att botjo tnoV 
des de med K»i*#w l-av hoU/vts

Ui^å!x* iiVM.

Inköp al två nva : i ka- ps ab- 
för atla itiska le'en. For .bl Hl knr-t • u-rn 1. rs,S-»V.}-*- R,st,nia al V.t v.Vmja.-A, p„ hab

mewb «U w tar •«..** ' u uppgt;llt, rl Ootiand
=7 a«4 •. m.4 } IMaBd de iör.-mät, ma lucu .3 1
ph.m-r pa gtur.l -• an»,.-Han «..l ,taUet var fnt p. ,vrad knst.n. _
L,ao V,n* R- ......... . "••• '•'« rund och nära tvi Vm. . dianwtrr.

, . , 1'.‘‘f*r Ibn gjorde tjänst som lontorings-
»kKkats Iran lanp att I .J-.lp . Ia, k HrrjvlJ(1 KnVo.mgsglastVlå. 
taga Port Arthur. Invader 6 N *
inkallas nu i vstM Ryssland lör 
att sändas till ri i.o;i.itxin

IV japanska lat t hr i rårna I» rstå 
sig på att xägen så* väl
for spioner, j»tt ing i nx hvti-r läkt 

angående . rmörnas rönlscr 
mot Mukden.

ångare till Mta bolag*, fn rdliga.
•»* P0*1 •'“« -lci»h»r».,n ».<• IV»! al„ ,„h.,(v.s ngat, och
Ooden Från Fort Mc Phersosi * t-

— En af fö t «tt x vid tki n\.i
St. Honifave s\ ikhii <1 ‘« :;*<*. f än
Ijärde våningen '• h : g >.g cå .11.» 
att hans »if är i fara.

— C.P R *. t- Uilts 4.U Vö:a 
54000, därför att Vvys kor i. tior, 
uppå tillsägel -*, ej v athk i mellan 
och hindrade m pafsagvnre att 
blifva uppklä Id :* i *Ma *-a»»plon 
och Toronto.

— En telegr-öN »tion I ■»- 
nats vid Athah.is a J ,-iv ir g. Dtt- 
ta är den nor lli.;u^lc i C.tuiJa.

— 'Caiiadiaii ASanw!act**ms' Å2- 
sotialion' gal vu b.mkvli -len 22 
ds., till hvilken v».ro iul«jU«lnv ftelv 
politiskt framstå*nde per*, »rer.
Sir Wilfrid 1 -itintr var tan för 
nämste talaren. Han omuä.ivule, 
att förslag gjorts .ut Upprätt . en 
likartad ttiHa.g fö.- hela .i* t brit t v 
ska kejsardömet, 1 • 11 .U r ikht- 
tema i klimat, ' lViLsati *y t»vh pr t 
duktionsförmåga Hg; tiaot. llv«;d 
han själf trod-le var.. .Vt bästa, 
vore speciella traktater, h\urigv- 
nom banden mrikn ’»u > kria*-»!.*, 
och kolonierna s‘» 11c jMt mer 
stadfästas. Det \«,ie möjligt alt 
hafva samma t iH.ig lör Sluityit-

—1 Professor C* T. Keutuöi, fiån 
New Orleans, nar un ä r lorskuings 
resor i norra Mxi Tona f. mit krav 
parmalm, innehållande 41 pT#\

— Jord sk al f 1 uStr 4 Ontario hir 
förklarats af ge >!ogur vara pr. vin
sens sjunkande 1*1 f.ts bot'.# n.

— C. P. R.-tåget öiwilcrdc och 
dödade en kvinna tvi mil Från Ot
tawa den 12 .lena *s.

— Montreal .‘imnar $ .Iva icr i otn 
lady Minto en :>fsk« dsfäst .

nya aktier skola utsläppas till < I- 
däde. de . burj.* .1 ‘Bcf vannimnda ,Klopp,
hundar _ Bolaget, i.n5:»u,tn..'U-r under

Andnmhlet med r.»i» ear att |drra voro V-Ii . .w -at »k« 
gör. imder^luuv-ir. fi.mioa de nettirbehällmng jo,j8 pretiet ir)t 
amerikan,»-ivaBing.ir*, "' 63,9; och 36,03 pr-u nt i:.-.),- 1K.3. 
pårtåtti, etidr mvirvcker tr*l o»ii [>n ,trrDga 
demoraliserad*- nlimlrftta.

la, att ett stolt anta»

go vtt par små k i- u.iure (^) lika 
dem, som i dessa dagar nyttjas .if 
guldstnetleT. i lere -lelit »T guld
smedsarbeten lunnis itkaså, och 
man tror, att xiringarue nyttjade 
ftirstoringsglaset, då »le tdlvf rkade 
smycken.

de:
mår teAnsökaisgaaandli UgTt 

upf*sättas mm>t två xvekor lörv 
domstolens s imm inträd* i 
oi Courts kont >#", innan t»; lur ans* -

vin . ru ,.r a-»svang
lör Ökade driltlost.iide".

lann detta |Oiw*. rend» ordtigt.l _ Btilagrt Ok!" 
wrger Kdmont-.n Bllkun -|5, J4.10 genom,n;t ; i». Vt.nå-

Knhgt Mr Calpbm, rnwgo är..!cnd< 4 ian<lkoatr.d;t V n« St ,-V- 
eskimåerna drtltiga o h inb! .gen-

111“l In
ringen kan be djas. De, s»*«n !k# i 
Territorierna o* h ö..r,*a kv-n.nr. i Måndagens d. j»v<vhct t:likaima- 

gåfvo, att
— lk-folkningvn i rrank*ik~ är,

,ap xiKtn » ly Lats be-! som vi veta, i stadigt r.tilfcåt nde. 
mäktiga sig yttcrag.-.re u lästen 
vid Port .Arthur s.imt alt ' atten

åtnjutande ai ca&adjctlsirkt i:n «1- 
borgarvskap, 1h>is gena; t s«‘d-a i*.«- 
turalisvring, tö' act kn*:na c»Haga 
i det sttini uvlv 1 ' i.»«t.
Hän vänd eder t:d de >!vti-
barne i eder valkrets

5o8. — Både Pr; ,ivd Sltei C.ir V» m- 
och .Vnvr.v. »u l.tcomjave För att öfverv.utiA denna svårig

het hur nu löreslig.ts alt ö» t«i.» 
statens tjänare, icke tltcr drrss 
duglighet, utan ««»!-<. anti Irt kam. 
Kn ogift man skulle få nxiivFre lön 

vn gift, och de/i »enares iön 
skulle, höjas vid h Mtje barns födel-

l>e jaga i»F. randt får att trim. OLYCKOR PÄ C.P R pany
Company ämna hxgg«* s!or.» \\rs* 
städer i Canad.i,

hålla pälsverk. Sin sunsts handel 
göra de med »L nmenka iska hval- — C.P R kan med : am.»ng s..ga, 
iåegartw, Irån butik* -k «. hälla I u m 0jycka aJ-Jrig kommer cn- 
buaaor, amin un. ti .n '-!) tibnk. IV Siim Knappn-rt hiJc ma a tivtnf 
taga inga Mnyccen och I» rak t a '■»'1 att taja om sini .Uta .. bären, så

förrådet var i derjs h.itvKr.
Rysslan»! har nu vekn it upp till 

att se nödvän rnghe ten t» i mer.» 
trupper, och' hoo.ov.» m.iu räntas 
taga fältet i dc närmast.* månader 

Gen. (»rippenberg hnr ut 
nämnts till beiälåufw.e för u,imé»i 
No. 2, som nu sair.maubåtias.

Kej.serligiå ak a sen angående ar
méns stkaHande me la :t att Rxss- 
land ingalunda {iruaar .ngå på nå
gon förliknmg, rUn nt. »Ut t*.årt 
om ämnar göra de y.orsta an- 
stvängningar a t. »l.iiva japamrne 
ut ur Mamlseiiuricn.

— Hultana gnilvaa .id R^t p.i.- 
tiige har äter börjat , .Iva guld- 
En ådra bärande sxnm : ligen rik 
kvarts har uppta Als.

än
DE SJU MVNKARaIv

sunpU prydnakr, som lM »iadiÄ* al komraer röfvarhinot ön ;*in Bri- 
mdianenia Bytrjmanddn
hvalfångarna af föt Jellktig för
»kimåerna.

na.Börjande nied delta iiv.nmcr af 
tidningen, kommer a i att läsa re
gelbundet annonsen otn * 7 Mvnks” 
botemedlen, de mest v;m »rkta me
diciner, som linna.s : x äriden. De 
hafva vunnit ära och rxktbaväct 
»jlver allt. l>e innehålla »1 ■ ! ästa

it.td' tish Columbia. Se»l.«n xi lugnat 
körde det östgående tåget -if

'okomotiv iör.irv 
dömdes till 2 -s !•li^iDe 1 >r /yll - 
ri under tjänatöf i«.!g.

Englands byié.e uid*»txatteiis- 
batar ära i<*> fot långa. 1K* göra 
n% knop under votir.ei •>* h ividc 
anses fruktans.* ir la vap«jr. » 111g.

— Kn lörskricV.iig explosion in
träffade i Mtlrosc, Mas.-uchuselts, 
i det en spårvagn kördt på rn låda 
dynamit, som fall.t ur en körkarls 
fordon. Nio personer död* des på 
stället, 19 sårades, och spåixagnen 
förstördes. Många |*ersoner 1 när
heten, hvilkue j voto passagerare, 
sårades af kriigilyganue glas cch 
trästycken.

— Kung Peter af Serbien krön
tes den 20 ds, men aflären s) nes 
hafva varit tam. Peter sjulf syn* 
tes nästan nt islägen.

— En C.P.R.r- ,oss,

pälsverket, ty nm^rikanerna lui.^ någon skadades. I orsdags »ingo 
gu stna varor sjöledev d;ic»t från ^ mottaga 'len ;»ci» »ste i xkvtvn, 
San Francisco. jvdr.n iiVaMåi*gar- cn sammanstöt ii ig vgt *»»m på 
ne betalat den tat adiska ttlkc, Medicine Hats bangård, ratt utan- 
kunna de sälja ra.iöl vid H» rschcl! jyr stationen. Kl: västgåcn.le tåg 
ön lör 5i-75 IO° hade inkommit, »*n c;t ottgåcmie
kostar Hudsons IT-y 1>claget $2+ kom jö samtidigt, c*cli iokomoti- 
att frakta »Å mycket mj. l i: ån ven möttes. El t v ixii«igsV ko.nr- 
Edmonton. rlvaliåivfarnc komr-sä tjv 6tod och ldåsU- 11L 1.1 ma; sa 
in väl försedda med by t», sv v or <xb ^ h vilken fullkomligt Vol de qt-

i>e få väl bflaldl for

— Som kandidat för den 1 lur 
McCreary ludighlifna xalk,u?en 
Sclkirk har uppsats J. S. jxcksc.»), 
fr&n Stonewull. Mr. lackson hur 
halt erfarenhet i lohal paiirik, så
som talman ; provinshuset under 
G reenways red! rmg.

och starkaste kiiå*ativa iiinutn Ucn 
medicinska Vw-teuskapui känner, 
tagna u rväxtri set, o: h c ro prepa
rerade på ett z*ätt, ;u»»4 g>r 
angenäma att taga in. U^n första 
dosen ni tager skull Öf ver tyga tder 
om dess hiil.su4 ivan .lc. kV t för
nämsta af våra i>rcp: r.it r.r lon i- 
»ure, hvilket ren«»r o i. stärl.cr blo-

— Järnvägs kotnnö^iouaru ua 
höllo ett samm a 11 trä »le 1 Edmonton 
hx’arvid stadens ön.ikniiigar togos 
i betraktan»k.

Tack vare kuig Edwards takt- 
fulla uppträdande har m in i Frank 
rike börjat i högsta g* ad använd., 
både (qgvlsku 1 c»lc- oel» engelskt 
språk. Marinen x- «mle >es röka s.- 
na pipor, hafvg hyxorna uppvikta 
och nyttja llan-ll-.skjoi tor. En 
stor mängd franskt folk hat besökt 
England, hxilket ej skvxt pu mån 
ga långa dagar:

Mukden miste tagas al jafV.Ltr- 
ne, ty där är .len rä ta platsen 
för deras vinterkvarter. Ej mindre
än 9 armédivisioner sägas avance
ra mot denna nu löt Kurup.itkin 
så viktiga punkt.

J>et bar varit lugnt ovh Stilla 1 å 
krigsteatern, sedan Kurop. il in 
drog sig tillbaka ii’l Mukden. Till
ståndet i de båda arméerna syres 
gifva vid banden, att intet ul!» ar- 
ligtkan företagas på vcc/.or

V*.n j.‘r tivägsbro 
från strand till Mr^nd, hviUcr. al
la järnvägar kunde lin:ku en 
mensam station o *h mera dy lik * är 
stadens önskan. Grund Trunk Pa-

— Huru ket ktimmer ..tt gå med 
Ros.s regering i Uutano, är t vårt 
att x^ta. Cenom douiMolm as 
utslag halva så många libualjt 
förklarats förlustiga s.na »ärru, 
att regeringens majuiilet fört-vun
nit. Upplösning af kaaui.uren och 
nya val väntas snarast.

Ontario ämnar ‘Famnm efter 
järnvägarna inom 
kommitté tillsattas att behardla 
fråggn. Ordför.italvn 1 densamma 
Mr. Pellepeue lörk*ar.idkt att Ve o- 
lika lyanorna måste firuv. sig 1 utt 
betala minst »joo.ooo cm året i 
skattQr.

— Thos. Atkin öf ver kördes o< h 
d«Klädes af en tröskm 1 V.in invid 
Macdonald.

— C.P.R:s ;nk rnistvr n».tira xvc- 
kan i september v» ro 5933-< <>.‘

— Mätningar stola fo^rtaga; 1 
och för Georgia Bay kanalen.

Ke-

dvt, stimulerar n irverna och byg
ger upp systemet 1 ållmännct. De 
öfriga äro lör speciella h*1!. Da i - 
jämte halva vi vart “Öra- k*'1 dr- 
partment, som svarur alfa Frå
gor rörande yjakdom.*r,
Vid
v ära medicityr, jämte cd» 11 födel- 
se<lato, skola v» ränd.» eder ett
"Horoskop «f edert T:

När ni är sj ö: o.n .‘'.inru-iFi, 
anvand ‘7 Monks' m;Jiivi'ivr, ccl» de 
skola bota eder, när andra miss
lyckas.

Säljas hos alla «. po tet; le 
7 Motiks Compnnv. — Box ; t-, 

Winnip-T, Man.

göra stora ahärvr mtd cekymån- ^kten för d;t inkommande tågi t,

personer !:ngo sktåmci, in-
gm dock af a!Barhg:u*e uuiur. 
Det allra fllsuft x-at, 'lå Wiitvi^eg 
Beach tåget föll 1 »!iket 10 im! frun 
•‘Beachen’*. Iiig*:n sk.i»ladvi.

SK1LNADEN MELLAN R'SKA 

OCH JAPANSKA OFFICERARE

cific begär nästan al*'lör ti; ,vk« t, 
medan mun tror, att \i\R. sllare- 
dana mmgerat för 1 »nJ.

Ingen bäfx'cr eller varg fajres me(j olvannämud.» nsvltat
på norra kusten, m;n hvita läNnf, j aDtai 
björnar och bijur f*4^»as i ölver- 
flöd.

11.«

— Vådaskott. vjeo
postmästare : K.öic^au,’s*unt W.
Godson, hotcllxärd i C.trivöele, »bi
dades af våda under jakt

insändandet ;•{ en etlkitt af
Infödingarna byta t »fl sig 

stål och äro pa Mit »ärt nimärkt 
händiga. De lörfirdiga goda fa)i- 
kniivar af simpla s ålstv»'* tn.

Eskimåerna kunna vj bt traktas 
lie äro ; k ‘/.skapliga

— Prins Georg af Grekhind är u- 
te på resa till Eurepts lulvudt lä
der för att söka å Kreta annekte
rad till Grekland. På grund r.f de 
politiska .'ärhålUadcna i ailmänbet 
och hans egen kä<i»la oförmåga 
som administratör anses ba.i dock 
hafva föga utsikt att ly.kas.

— C anadian Woolcn Mills med 
fabriker i Carletm l lace, Hespder 
och Waterloo- såK*es den 2J da. på 
exekutiv auktion f( r Jjkjuooo.

— Ryssland synes Säma sig 
mycket upprördt öfver Englands 
traktat ined Ti.beé. Man försöker 
nu inxerka på K.na, så att Kr.lra- 
get ej må godkänn »s, enär det 
skulle mena England» prorekterat 
öfver ochR jrsslands fr. 1 lust af pre
stige.

— Ungerske imikcstniniitern gref- 
ve Tisza har forbjudit morhionkol- 
j>ortörer vistas inom Ungerns gräa. 
»er.

pr.w.uscn. Fn
— Ångbåtslörbindelse rullan Me

xico och Canudu |»ä Stilla hafvet 
har arrangerats. Båiarn.i som ä- 
gas af en ^Votsk finna, »kola gå 
mellan Vanc >uver och en mexi
kansk hamn

»om vild ar 
och önska lelva i hästa förstånd Det stora antalet fallna ryska 
med pälshandlurac. Jltr.is lägsta officerare, synnerli^ast ge»v#aki, 
luiraktitHdrag .» .tår i .,l.v..lnlwi, beror på vlika t-orcr. De japarv 
.. , , . , , ska generalerna o“dn;i cch stviaxud&keiirlsr, och de l»a;v 1 annu me- j .. h . . .^ * harens rörelser, ; ivl.ia ryvseti m

ra än uuhaiurna <a st r xcrdnadj, spetsen ioT s)na
lör de s. k. inedi mm.tnneu v'-er neral Kuroki «» h hans stub l*eFn- 

ir**d v.M.i cere-jner sig alltid litet bakom slag.ini- 
och sköta »i**: h**Ia formed*.*st

— Canadas olficiellä tacksägelse
dag blir den 17 novetnlier.

— Halifax nar haft tväune all
varsamma eldsvådor inom en vec
ka. Skadan löper upp i hundratu' 
sental. Stark storm rådde vi 1 bå
da tillfällena 
soldaternas och a;ölo’kvtx an
strängningar hejdades *M«*u^ fram
fart.

— En gammal D>u j-ian är Win. 
Renniuk, som rfte1-;p.mats lör att 
hafva enlever a t » 1 17 års flicka
från en ranch i :i irheten al Calga-

Japanerna, som måste ölx< rgil- 
va Liao Y’ang, halva lagrat sig på 
Taitse flodens stränder h v arest V.e 
reparerat den bro, soro 4.1 • x: ^ar- 
na förstördes under flvkt* n

Trots ryska generalstabens miss
tro, att Oyaina kunnat 'rra be
redd att avan rera, besannas det ej 
mindre. Första rkni ig*r unk* m- 
mo till japanska hären, ratn Kuro- 
patlcin har «kx halt tid a tv ler 
stärka Mukden mot kommarufe öf- 
verfall. Käjsar !*'ikola*.u har be
stämt sig lör att banda i n .indra 
armé till Mandsrauriet.

Generalerna Rennetik.inplf <*.h 
Samsoroff hafva företagit rekogno- 
seringar, hvilka haft 1.11 följd mån
ga sårade och döda, m«. n wk g:f- 
vit Kuropatkin vinklulla rj.plys- 
ningar om KurolJs »tyrka cch 
ställningar.

Från Port Arthur k»r,rma vn* 
ner börja blifva odugliga g*nom 
det ständiga skjutanäet. Minor 
hafva därför lagts på «n rad v» af

W,NNIPK'l 2X ““ °mkn°K r jrt Arthur Kn
‘ i* ' * ny hojd har intagits al japancinc.

— Baptistförs.imli'igi;it» lutrc pa- Man väntar, att Port Arthur 
stor G. A. John* m passerad»* { tis- skall blifva utsatt FL* «It. aUmänt 
dags Wirmipcg på åteivä^tn ;rån anfall både till lauds och * att en 
Sverige till Stai.rna. Den nye pa- Japanerna tros ämna bemöda »ig 
storn K. A. Jonas 13 vänt;»» inbin- att få kontroll öfVir vitteiilernin- 
da från Sx’erige otj-knug tisdagen g^n. 
den 4 oktober.

— Vår aktade unge limbmu-* P.
Me ver har balt let inissvivt alt tå 
tx*å fingrar nästan af*A/u*’- I)«rt 
tros dröja alx'er >, u\k >r, innan 
han blir i stånd .:lt återtaga Mtt 
arbete.

CANADA RUNDT.trollkarla me, s un 
monter sök» bortdnlva sjeLV.omar.! en

Elekt ricitvt! tekgraf och 1 clef >r.
I har aldrig för.it . • zändts |>ä >*sg- 
'■ fältet i sådan hö4 grad sum ;if Ja- 

<* 1 lifl> | panerna. Ilx irje bngatber lä: * 
W ! förbindelse ined sm kommvi.ciuht

„ , • ,»„ 1 förmcdelst telefon vli* r t*h*g: ai.
Hv.r* stam h..r sm v^-n ‘ lngl.nu>rkårcn tIa;,wra, tvk:..nl,m-

*n»g, kv»rm«l ds »Ump‘a jik 1^ cr mrd rtÖMta lmi:iklu» Sk>l- 
hakan, kinderna -Uer p«».iiiau Dv mng höres på ifstånd, och s ä- 
haiva äfvm läpparna genom>1 ung- ro ingeniörema ute med b; mbopä-

lar och packhästar, hvilka bara 
rullar af koppa .träd, och sä ler t 

. som dessa xunua afmUas, byggvs 
djur, bergsget .»ch Vtriboo l>a telefonlimen. Rrss. rnc syras tj 
Klippbergen. Få «!*Lt s »•* vi hål-1 använda tclegr tfen, »Ber åt n. msto- 

hvallångarne IVxkt k* tt och ne synas ing^splr eller ckn 
komma rj i Ur., ,,t la Aor- j, g£.' Det »yAa ^örate^ttet ar

, ra briljant och . iger inAh.uida sol-K» eg«doml,Kl,t-t mel *»k...,4e:«a ,t5m, m ,d mvn j. ,.aucr-
är att de innu ,andu cid mtd lim nas väg ^ m,.a ^fUrsm.itoig. 
ta och ej vilja u.lvt t uids.ii kor. jj, vänta ej . ppi.i.ivr Irån Ijäide

Vodtr vintern kiva d. i ILÖl.yd- raden1. Dm uppukt, sem .. vas i 
i fråga om telcgr-im, hn«i’.rTr ciiite- 

dock att lå di ras rättmätiga 
lol. General Okxawa ät 1 åde god

Inga ceremonier * x»stcra ' i»l gif
termål, utan parteni.i l*flt e.»K<lt 
komma ölvercns att k-.

— Pastor J. M. F!» rel! predik»*r 
i Tvndall Hasta söndag.

och 1'iph’St genom

— En stackars l.r.nc s. l Le begå 
själfmord i 11 irärten Ki-msavk 
under feberyra. II ia skadade »’g 
illa i halsen och ljumsken. H»*m för
bands.

— Fem,C.P.4. k.,ncjuktörer ; Cal
gary halva alsä.uUts.mans.

W ilfrid l. un ;vr väntas 
öjvpn.i valkampanjen fö: Doir.inioi 
genom ett tal vi i «lvn libvra!.* de
monstrationen v»d S*«r*l, ()vebc*v, 1

Sir
Leinuad obevakad al tog 

han förbanden och öppnade såret: 
l>å nytt. Han io/s då ;.i i»?l Dau- 
phin, hvarest två doktorer sydde 
ihop honom. Han It Ide ännu nå
gra dagar sen, fas*. in> :kct vtk.

ry*
na och fiskben insatta däri. — Furst ilcrbert Bismurk, äld

ste sonen al ‘järnkanslärcn'1, dog 
den 18 ds i en &!Jt-r »J .54 år. Han 
efterlemnar cn stor förmögenhet, 
I4.000.000, till sin sjuårige sou Ot-

— Windsor !1 »til i Sau't Su 
Marie nedbrann il?n 21 ds. För
lust 525.1x10.

— Det sages, ;*.tt Sask.itcon 
skall nås al Cauadian N<;r‘hvrn 
frän öster och cytned- :si lä K<*n- 
kurrens me<l C.F.R.

Stadselän le. ia. dnv k» 11 mo
der, sanslös på golf v vt <na • half- 
nakna barn, ätande ';.tuu och 
bröd,
poliser i 83 ilaytes sir» vt. T»r n-

— C.PR. rar rikta* eti spö».s- 
mål till Soo v.-rkea, c‘n dc kunna 
åtaga sig lex-vrans SI 4 ».<x»a 1 vivi
skenor nästa år, börjande med 
10,000 tons i februari. Svaret i ar 
blifvit jakande.

— En större eld. våda s'»r;äidc 
Cunada Hardware V.mpany1* i 
Montreal mag »sin och lagrr

— Fred Coletn, n, frit-iauk på 
C.P.R. eleva t »r B fuil 50 ict u*h 
skadade sig yte vst VI.i.

— Som liber *1 Kandidat -ör Sas
katchewan, cf.cr aigåugue D väs, 
har valts J. H. Le.*noft.

— En gynnare i Feltu rt aTi.ii , 
fanns vara *bix mot 1 vsmuh. 
Grannarne saml ides .14 * tb g »vo 
honom ett väldigt L*,k stryk och 
tv ungo homin att a?ni»a Fyn. 
Var snäll mot guinmar.1

Eskimåerna mcx.sc’, rå
— Den stora mjölkyaitvu so* 1 

Ogilvie Milling t o .-tkoll l»ygg 1 i 
Fort William, blir *1, n största o*iU
finaste p.a den a.veiikaaska kii^ti- 
nenten.

to.I mc-
Produk*i<vv;n blir 3 t am» 

tunnor om dagen. Kontrakt» t har 
k mnats till Nordyke b t mar. 1 Indi- 
anapolis. %

— Frälsmngaannrn» general har 
nyligen af slutat en automoLiltnr 
genom England och prisar det nya 
lortskalfningsmc diet.

*->n s-*m :iivtte tvådor, och om wmnui.n kiva k
Att U pusts

var en Den s t i r s t a 1 «
i«.r tiden om strejker och o* t in 
flytande, de I riva, på mU gr* Lur 
aai affämlifvct, mc c den värsta 
af alla strejker är a.‘ir magte ne
kar utföra sitt Mbet*. Alb 
ters maglidande botas hastigt al 
den gamla bepröf*»vdp o: * medicinen 
Dr. Peters Kuriko. Difjcs t ill for
brukaren

tält på stranflve. 
ligger mera skyddal lor \*..*‘ei» fa strateg och le Lire, uun )-• w namn 
,ta de intet alseende vid, tiUfc mF saknas i tidningarna.

General Kurjki ar *.n >i;1U^uu, 
tillbakadragen iaaa IMaud synes 
det som om Lan ss väl utarbetat 

han s tter helt

to.

— Efter att h.»i-; 1 vännats m )t 
England i Sydafr.ka, skot'-, nu ett 
50-tal boerfarm ire rl» s»g urd » Al 
berta.

— Patrick He.uv misstogs lör en 
björn af en jaktk tinrat, n.Llör 
Fort William, oca som rvsuP.at lig
ger d*-n unge ma.m.i r«>*n<k.

— Magloire Hogue 1 Xvntical 
dömdes att hä-agia tlen 18 fy/, för
hustrumord.

ja de hafva Mtt läger P-1'.i vatt
net.

xor-
- -4*-----

Iäfvet i höga norden är ganska. sina planer, ut.
Vintem r.i^ker uio ina- och väntar 1 tgåugm. Ur-ler

Selen de kritiska tiirpvaiti.» den 31 jul', 
till då hans infanteri avancerade mot 
x»d de ryska höjden.a, vtt han 1 i<*r 

, gården till ett kmerrik: t- tnpel och
kusten året innit. På Vintern »W* prala<le mv<j sjn, 0 jjutan-.er.
stå WHiga *n Aio. n*r ,Ve.i ring» fyMIn Lal»« .-Ti tausilU-
etr iurrbud. ’MHnnutt. -1 r v—* hvilka spola om altaaraa o h 
drvt också mv.ket umbvlKgl. Xi- på marsch, joh *rt»s s-.ldatcr go-

annan ved litet Mnl !>»- rasina anfall mJcr trumhvirflar.. Montn.o 
De sjunga sina afto:tsåtx4er mt.dt 
om lägereMarne, och mången Lång 

Dr amerikanska hval.j»ug» ine tjeB aiputm »tt hi-
voro duktiga min. 
från S»n Franrinco g. rom Pth- 
nngs sund. Mausxcpct iictaUs 1 gen 

till Ungstcn, Kur och

UTLANDET.enformigt
nadrr och soinmarvn tu 
går icke ned irt» .Vt V> !l-J 
ilen 11 juh. fsb- rg kuniia «,»

direkt if tillverkaren, 
Dr. Peter Kahiacy, UKiit So. 
Hoyne A ve., Cbi-agt,, Jll.

— Under augiuti it, . nu! lörskrtl- 
I vos 210 landkunt ir i UaliMord 
landkontor.

— Svår torka bar vjort, r.tt _____
skörden blifvit i.,'ig , R.vJand, (j- 1 ^TAR SNUPVA !‘A K.N TIM-
sterrike, Tyskla iJ, fi. iiwrii och
Frankrike.

_ Många botemedel lör anufvn i-
— I nder de senaste in muvr.r ta ro iarljga, emedan dc åro saminan- 

me<l tyska ostersjbeskadern bar i- *apta ai giltiga opiater, 
dagalagts, att el fiende med en valluktande, hetande Catarrhozoee 
stark flotta sande vara 1 stånd botar snufva på en li.nme och år 

■ JP att landsatta trapper .u:h b.ir.bat- både oskadlig och ImLagig att an-
kanna s.g intresserade t Mr. Bee- dera viktiga platser mstan kvar vånda. Älven .le vårsta iörtytain- 
mans annons o-n rpanmålsrensur, »m hålst på Vvsk!.rds csUrVö-!gar, nvsrnng, snörfling och rinnan- 
Denna apparat har vunh t en : lor kust, om krig i.ast,gt skalle ttbry-.jde ögon botas mycket snart då 
omsättning , rajruv.iftvn» -.-h lJ-(ta För den skull komma trovgen inan inandas den ■ •daa.nislu ångan 
man Önskar introducera dtn hos att begäras nva an .lag till be!5,t-'a« Catarrhozone. il... verkar mm 
skandinaverna. Sä!j< s på i-> dr- ningar och förstårcande ..f flottan, en förtjusning på förkylningar, gör 
gars försök. hvilket emellertid soc-aHsteina itända på dem genast, hindrar deras
Sknl genast efter wholraci,- prtst i! j riksdagen antagas bomma | 4 det ’ återvändande om några timmar.

H 1-. KMA V rad C O. bittraste att motsätta sig. dl»ad För snufva, katarr och strupåkom- 
127-129-131 Hi«in3 ax**., irt May beträffar flott »na :o ciw«jv/ var! mor begagna endast Catarrhozoee

kejaar Wilhelm yt er*z b*U»en »lii-J Full utniMtning $ijan. profflaaka 25 
med. c. ho» alla apotekare.

4—— Det lönar sig att van god 
skytt. Skarpa*v:?«:n IV*.rv. sc.ii* 
vann kung Elwards p::.s, 'nottegs 

. P ^ ® . ,i sitt hem, Vaa- o ntr, mc i xtcérsta
- Arbetarparti, kungre^ ‘ än*etygel*r.

r u '* lao iP bars han i gdV.il hån stationen 
Hland resolntim r sm. .Mag.ts. , „ . ; ... , .
» .,ro oljande: att «^t df ^ ^ . u, ^
med gUd„ oen V..*. mdc.stod,, te_ <)^rt mea ;.v^ mmst SM han 
lagsk.pmng mot mran!- *i i«- lr,;irad ,IOOO ,rin ,t;å,l..raa oh 
drycker ntt .rhe. ttc,., o idatir siUvcrwrris trå„ rna 
lor parlamcmct bords upp-*»ias 
hvar sig göra liter; , 1 .re borde 
telefonsvstemet VJih ~>r i stflten.

— Ett vin, so n år h.lrosamt 
och alkoholintt, . r det i éagras 
nummer annons, tade Kola-v:net. 
Det har varit i murkrad«-i er, läng
re tid och redan huna.t fä sitt ryk
te befästadt. hörsäljet hor Swed- 
ish Import ing Cc.

— Våra

I fr imsta ruimtet

nas ej på ishafeku ilen.
Men

l»e iomroo bgt korus.
fatmare *kola säkertI japanska ara cn i ter hötes *u- 

musik, ej heller festas det. 
Närmaste sorithatrdel ar 51 mil 
borta, och som resultat linn-s in
tet sådant att ö.i»ka. Tå, cigat- 

båtar medtagas o»b Imrtb,la» tifl retter oeb solfjädrar aro scld. ttr- 
eakimåema fö» omkring jo doBa-s ui lyxartiklar: att ilska sknlva

tidn.rear deras nö-

— l>e otika järnvägs- ocb k »sst- 
: - bevattningsföre-agen 1 ädr.t Al

berta hafva vonmanrlagica unner 
namnet "The Alberta Ke.‘wjrt i nd

proportion 
en med en bestämd p««t. Hv J- — Man har vj haft si kall !-ep- 

teraher på östkusU.i pi .t* fa _ B 
Frost har hem w’ct k .i-tr.. r v..a- 1 mgation Comaanv . 
diska provinserna otn Fösrut-i — Polismisci.cn i P..rtagv -a 
Staterna och anrättat »t >- skada. Prairie bar aiaxedats, e:nedan han

for nt och jagade utan kf

hem och läT*r* pr »tyck ^ ^
Bet hanes endast lå nainrliga K» 

hamnar på norra kuaua. lkn bä sO*TH»>:ST P.\R'»VM! -*KT. 
Sts »r vid Hers- ueds.a. Piea det är

att hvxlfVagarac komma kammarens lörhanKrngar ..1 gove»-

— Statioosc.or/crr 1 Cvwley tar 
skuddat Cn idas .»; ■ u af i.m fot
ter och flytt.

— Italienarna örua 1 bilda ra för
ening här i staden.

strDen M Is. tj. lo.J-1 .-r>, n. d.s
WINNtPBG, MAN.
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UeJ«rS*n h-rlllnkdra ull Hartsa

CAKAPA O-vSPAGEN, ,:.V • ••'- V Vv ii v,'"-.. -- S

!a' är det toe 
irås Boro tiiK» tiS 

*lst*atel var ltal-rr 
i 0*1 Haitis <k*H K?va lapaes

[rturtnii.
. —jna Orama V*» •'«- >aj>ultv*! 
arativid *o*wa rar >»*> eil fet» *>s

e •C KoB f Bj^gnadsvirke
OÖKRAB.

SCÄHDIA BRÖD

a* iTtr  ̂a- wil.
fpriKioio., «xb ? rs#t <Sc

i Ude uttubidf if«3 tr«n 4r ia) 
1 Ritade »et t JU nu

Ur Lnttcr -om h* ... *n 
jl* JtireUjj in

Åste n sv ijfa/r
*. FuMMUtc, Radiktftr

och Utfifvan. XctfrM
;«r«sUr*( ri»*a på t: fj ?» ; opera tvmsk** m-4aa '»%vma vid 
lar al boed», Ct4»J Tr«i*k Ilarha »kalk- 1 lilva *»;•!.■ >l u o

15 mil fria NrndMraag.
dröjde till -xat * -atokr s M<- k- 
wa och den * t« t>—mber *aLt 
han till Vila* urd 1J («0 man 
Ha»% stora »rné h. Ic »rtått i no»

KoNSTIKHAHIRit.............. euw
Sslfs* Dörr-Fauel af Ek eu speeiallt*

Vi tillv.~ k.t koliks !,•.».»• »ta».
MÅL A REFÄRGKR. Q t.A å«v-h B V/tiTAR
» hl pri^ei.

’>» Ijirdrdrl wk G /»eki Til 
imlhowr doll.ii>, tu*.ro 
■er dUpoeeriag.
Trnak 1'aufit ;j v*rj t alt
brtaJU sia dd al rnaa, af II 'gir 

•r>•<•»»« kria banan 131 -tat»as

41
■*» * w- s. *X-
tutii kr - -

ijhb r
SiuB. t.iv.ud! GU» r.» kyrkor, otc.

B'sök (ms och etter
ll»n l

«®s TheWInnipeg Paint & Glass Co., Ltdendast Z 
pr LoafOC»

till några tå Inam
! n ing sm är, 3ledan rvMirac r« metade loi Nu

Mr Borden ock de ! .»serv viva pokon. tmerLin de ) : ande -lin»t,
r sia L4»r #;t |*knHl armé varande lör Lite Ic*~

!en, att deras pL«n n .t! L eke ! 
Naookon till 2Mri, hr» nr» sta
den och sedan anfalla h- iotn. är 
fantasi. Xapslevns var
hans idé att «oka taga af.isk^.a. 
Ilan htrodc ej iå ». -g »rrå#i
l.rodet, ryska lationalamLtn rpp- 
flammade och rue 1 ullhjjlp al ele
menten förstor-k-s N «i ;Aons Lal.

be*. Phooe lm Notre Da me east
knl titt
vms».

bom SÖ4 Wmnpe* %».
Tryckeri Or* ktmtor.

Fuuutuu* »fre* i

öro på orått »trål. 
i lå skiljririga mellan 
inngen. kfpfh» de k* ! »ad rom 
jkålst. <xh agk-ra på ett stm
i minte förringa lamL-ir uk ‘k- bi- 
4 da l*#lagce» r<*lit. Har s >am- 

pataj med niwr^ af l.*l- 
ta skaH visa Mg lör%• Lid. Kon
traktet ar np,^ r».i nvu.k«i*.,,a 

; af banan pågå-, «*h l»acan *•*«»- 
; mer verkligen at; bygga>, ly »an- 
Idet viM det

Btlantic Stcamsbip 
Hgcncv

*tf un rege

De svenska hadlarne 

salja vara omtyckta brodsorter. representerar alla Atlantiska Hpier 
ei.ler vänner, .'krif liil »v*s efter hiljettpri*. 

j skn hamnar ’ill lägst* priser. Nuvarande biljettpris (rån Skandinavien 
$30 oo, från Liverpool 27.00. 1 binvfuui eder till

Om ni åm», »r sAnJ 1 etter anhöriga 
Bihvtter från *tl* ska idiiiavi.

Profeummer af C am apa »ände*
fritt pA bcgirui liM hvilken aiUr«%*

hålst.
Oyama åter, v-.d Harbin, uen »å FRVNTlMMfCR,

*faa munlörräd Is*, -jö*. =xh 'smjwfla äro bIt.ka U.agrt S;1 mRa 
ryssa me drifvas tir !Iarb n, få de, k.m återfå .1Ui, Syd. .c!» t 1- 
och icke japaneserna, frys-i 11.- på K»r genom a»t * ga
vida slätten!

Napoleon Lirloradc :t*tt /vska’

m. jr. [p. Cunmuiujs,A. S. BARBAL
Dominionval förestår. 1 Ho^rnfning* Kyr:i

* Ä-graliiiuKHr ■ •*« t 1 och
till m<-Vr»i j-rå

General Slenmship Agent,
C. P. R. Office, W| NN mi. MAN.7 Monks’ Ton=i- 

Cure
Alla tecken tf;L »å, jt* ;*Hmänt 

val till QtUvt 3>vft rtnifllft fort - 
•tir OUkt i.- Mal* v.,Un Mil k 
gisl.it ure rn.* *ro ihivi t al af ge
nomgripande In tv«kl«c I >1 l-n.Wtsl 
öden Vårt lan! 
lar på dm en^el .*a 7 I'im 
mm, d. v. il t i.ii •* V, .tn 1 *k t. !«-•!» 
valda kammaren i iblar i.noi»' äretv 
Detta majontrtipirti utgör lai - 
<let* regering. f*ta tfgör *n*h 1* 
viljar allt som hör uti Lndets M) 
rrlw, formule r ir !r>« p*nr»k et v 
Mot partiet, t^inor.tc-.rn, hur läk
taren» roll. Med ,xh utaa rVM>n 
följer ilen mntpa**ieC» aJa löici- 
»er, kantar Mg «ifv«r u'!a fel mc-d 
»tor v.ilds unh. t oc:i n' tänk* r »jäJf 
planer för att ko.nm t t.Ii inaV.i-n 
vid Viilrfl. Pari skifte medför V.»r- 
for en »tor <xh gcno-ngripande för
ändring, ty nvarje paztt är ansva
rigt för valin i im-n, »t in *<it d mh 
rösträtt aniingcn Ix-hitia ^kr 
straffa partien.

Nu komtm-r Xf K. I.. lioidvn 
s*ftn ledare lör c‘**t sontCiVativa 
partiet och I>egär vnlmfistoena at- 
ilerstod på gr.m.l al si t »klara 
partiprogram, dår l*. T. burr-ns 
»törtande är den vu 1a tydHgd 
punkten. Mot t le* ta halva »» det 
liberala partiets energ »åa txh na- 
ti«»nalup|d>vgg m-le : rbetv, k dt af 
en kärntrupp al gråaade o>'h be 
pridvade »tatsmtn, hvli.a \ äga 
tänka stora L.nk.ir om Canada. 
IIvilket jiarti r v.irdt *lt kda 
Canada» oden »ft ler dvn koT.man- 
de lyra-årsperi ulvn? Umler <k- tio 
år 'CANADA* existiral har den 
urfxt.it för lilxraiu partiets idéer, 
och vi känna oss . d g ron a öi- 
vvrtygade än .:u,pm un, Ktjid ut- 
gång valet än lir, .»tt 1* t var tn 
lycklig sturnl tår i.mdvt i» ir ubi ra
ta partiet segrade ly partiet
besatt, och besitter än 1 1! ig vv m 
re krafter, som 'iiöjliggöra for det
samma att .'ärdigt l>ll 1 rått 1 ärf 
pä den ansvarslaHa ;4l.» 1 det na
tionella utvectfiflgHur. cut, det nu 
innehar, och s'»m det ar xäidigt 
att fortfaramle få nneh 1.

Canada—de tusen 
sjöarnes land.

9 Myrkusk verk. in kl. droskor* 
Telefon 306.

B »Ur: ,,r. ROSS X NF.NA S
fälttåg, emedan 1 ans tid Ir^dt1 kom- • 
mit Hans 1 vska kampanj * ar cu |e 
dårskap exh miss»yrkade», 1 :kv på 
grund af ryska planerna, ulan där- j 
för, att Xapol-ons rnli s»r
närmaete utxy.lid. UKULET ÅR

Ryska strateger må »oka göra I F K R R O Z O N !•’
/Knna kampanj ef. u -.t.tycke till Var icke likgiltig ..ngäende njn K(),„0,: :U.CANADA LIKF.
Napoleons, men till den ändan må- rama, om ni icke vill ådraga er t.fV., . . .
« en kvart, se».:,ter a„-i*” »hotliga Brights >jukan. >Vr. • UIIl-UlVB..rnM :,f M»m <x h

} ror-onv är ett särskildt liiktmedd j PorlDg»? A VO.
Box 42X

Namnrt pa .är rAoptixi nd OMHKT 1 RYGGKN FÖROR 
SAK AS OFTA AF DÅLIGA

1 d*1! njurar Säkraste bote- Skand. Advokat
TIIIIJUS fl. JOilXNV»,

ry-c-Sts-1 "t l.vi-j Canada — har förklarat; h irfedi 
från spanskan. FiMirÖM-t» på-

lb* vålhekatita o»-h om t,vek in märken..

Dog Head Brandminner om h.sto.ieu at*. nasniat
Svrrigr uppko.nfu.t .-tf s» ära, bv:1- 
ket 1 »åstås va^a rvef>*uf»es M«*r- 
sta nationalsv id t;"v. 1 iinghga af- 
undsjukan. 
f«ir»t *f spunjo' h< ,*ka Wt» n- 
te pa jakt vl‘< - ..illa metall* r. 
Men bär Ln»a .-4* mit t, «k h mum-

IfarrUter, Nolleit«»r ele.

Danish'ZaT l »a u p0t4Ct»*e»
komma att »örstärkv Kui«>pati in 
före dvn första o^obc-, h*. 'Ui är 
omöjligt. Kurjp 1 .kin i:iå 1 amma 
japanesernas framfart, t::tn l ar 1h*- 
höfver en half inilliua 111.1.1 att x äu- 
da krigslyckan s.n l.äg.

för denn. 1 åkomma, och 
drig i att åstadkomma snabb lin 
dring oih fullständig bot.

Till silu hot vär t Itåndtnro vllor dnt‘kt frän fabriken 
Bt^t Ulningm j> r j>ost effektueras skyndutml.

H. Hedst oms Snus Ib ik,
370 Itog.jtj Au:t|t|c "XVinqipvg.

hufe oupphö/h^t i skägvrt • avka
nuda

Mr. Gorilon J. Macfarlanr i1 
Bradtord hotades af Ker-i 
rozone, efter att liafxa blifvit utan

i.l t finnes itigcr*jng. 
När sedan beumminnen »'nrvno, 
nppn-pade indian/-,ta 1 «ä-
dant »ammanh tng, u*i <L«>vi t *od-

f ra mgång Iwhamllad af tre dokto
rer för njurlidande. “Mina njurar : 
voro i ett mycket dåligt tillstånd", 
skrif\*er han, "<*h jag hade för
skräckliga smärtor i

Vi utbilda till affär sskicklighet.
Vi undervisa i .det s k. Budget __ 
s\ stemets BO K 11A LLK RI, samt *1 

" t 1! en HANI>I*;LSSKOi..\hörar;-
de, att detta var lan-Ut» namn 

Kn amrrikm»k sjiattfoisi ar« af 
hög rang och kä-i.ia.v a» n.:- rtdi- 
a lek terna, har i-n-tf&rtid f >iv:«at

TRÖSKRAVPORTKRX\ ryggen och 
sidorna, och \rar aldrig fri från en 
slö, tung känsla, som gjorde lifvet M2£i /Ifrnde ;uo en. Skrif efter, eller besök 

oss fö zttlaresynas, glädjarule _tiag. vilj 1 gifva 
buttre utbyte an tänkt vur. Från 
2o till 25 b»isnels x antas' bl.fxa 
medelskörd, ehuru man f ån r-aka 
håll mottagit rapporter o:n äi. 1m>- 
gre afkastning. Latt flest har 
gjort »kada pX lixttet. så att gra- 
deringen i mänga tali t. »r le blilva 
endast No. 1 N >rth r i.

På det hela tag* t Är o ilo rap
porter, som .nyligen inro.tagits af 
järnvägsbolagen l Lirvd>stäl:aiidc. Hos folk, som lida af njursjuk-
På vissa trakter ir sWlnlen :»!a ht- d*,mar' ““««« krafterna fort, oeh 

. . ofta dö de unga. Därför är det
men ien goda alk-stn,..- viktigt att "tb4„a Ferrozonc ge„

gen å andra r’at:vr kommer alt nast, och blifva befriad (rån hvarje 
göra medelskörden gan .ka liig. symptom af denna farliga sjukdom.

Ilade C.P.Ä. ui v.X.K. motta- 1>ris 5W. l>r ask, eller sex askar 
ga .lagtiga rapporter, och <tersas|,or .<-'•»>, »«>* alla druggister, eller 

.... . . 1^‘r post fran* fhe Ferrozonc t om-
innehall ar al ofvan .-..ienue «pr-|panyj Kingston, Ont.

upplysningar, 
ift niiBol lör dera, on> vii»-Jag 1wtalade ut en hel del 

pangar till doktorer här, men blef 
icke hjälpt i nämnvärd mån. 
försökte jag Ferrozone. 
hjälpte mig så mycket, att jag 
skaffade mig sex till, och innan de 
voro slut, var jag alldeles frisk. 
Jag har aldrig begagnat något, 
som gifvit så snabb och varaktig 
bot som »rrozonc. Den öfverträf-

fiirklaringen till samma ejeitte 
som den omeä..l*ii!a »x in. ka. u« 
det är ett hxi r<i t 1‘idi.mskt ord 
si»m Toronto och ite»: »ia*s 1 ett 
stort antul :odi.ift^.ilri;kr satt t 
lK*t\-der “de mVi^u »jv.ima'* 1)m 
Canada skulle vi .iå k'in».v V‘.lä'i«- 
pa den iinske si...Idens ord: **0 
land, du tusen sjöars land.”

kn lärs sig engelsk» språket.
G. W. DONALD,

Sekreterare.
Då Tillverkas i Canada, särs kild t med afseende att in*»tslå kölden 

Amerikansk takpapp ar odugligt till <lctta. Fjorton års cxpericns har 
I möiUggjort denna kvalité hos VVrool Mica Rooling, Det är noggran 
I vind- vatten och eld prof vadt. Det är ekonomiskt att begagna den bä 
sta takpapp. Sänd frimärken för prof och beställningN. O. Oldenburgs ;

SKRÄDDERI AFFÄR
Stort lager af tyger. Utför ett 

välgjordt arbete. Reparationer ut ■ 
föres.

W. G. FONSECA & SONfar alla andra 
rarna."-

Iäkeitiedel för njn-
Agent fiii W<>*lr» Canada.

alta 88 Higgins ave. WinnipegWETASKIWINRyska taktiker.
Nittiotvå år se’i besegrades r.*&- 

sarne af Napoleon vid Jh rodino. 
Deu förre hade 100.0.10 iran cch 60 
kanoner, och rysaarne lika många 
af båda slagen. Na»>olev«is iörlust 
var 30.000 och ryss irnes ^0.000. 
Det var eu fruktlös seger, iy inj:cn 
fred följde len oen den 14 septem
ber 1812 höll Napoleon sitt intåg i 
Moskwa.

Med dessa minnen lör ugontn 
och ihågkommande lt.tpoleonsla ri 
kels fall, tro sig rvx < « slr.«‘eg^r fct
en paralkl 1 Kuropatkins återtåg 
från Liao-Yatig »:il Mtytlen. L‘c 
mena, att Kurupatl.in lurar Oya
ma till samma fornt örets*:. Denne 
har emellertid l.-is-t historia, och 
japanska fälttåget vill näpp<i;gen 
sluta likt det ranxka. Men jäm- 
föreliwr äro i alla fail uuressanta.

Napoleon kommenderade 600 o<X) 
man, fransmän, pol.ickar, tyskar 
och österrikare, då mn boll sin 
stora revy strax fore öfvergången 
af Niemen i naj måoaJ England 
den gången rådde Rx ssiand. medan 
hon nu ger Jap m v.nkar. N, poii- 
<H1 hade de bi sta genera h-r, som 
någonsin kragit tn sabel.
Davoust, Oudinot, 1'rins Kugtne, 
Poniatowsky 1.1. ff. voro bland dera 
som genom fäktning svingat sig 
upp från stallD.ijkar »III «?h»»skal
kar och rikedomar. D/ hade tjä
nat i 20 år «»ch kind** sitt handt- 
verk.

7 fl fl I fl 17 7 nBELL PIANON
ORGLAR /

öfi1 U.*id^ bästa af alla.

WINNIPEG
Hnfrnd-Agcnt: piano & or

gan CO.
Manitoba Ilall, 295 Portage Ave

Skrif eftor vår prislisti på virko om ni iiranar bygga. Allt slugs
muntrande natur.

Många tidningar Ci.ui*; .alla 
prisfrågor med betydande j nnuer, 
och vi ämnade göra d:nna lråga 
‘brännande’ genoai aV :»änga upp 
en välfyld börs som t ris. Erm t 
lertid har en f«*»r»r.åsigpåiirc F XV. 
Thompson, vice p vs:dent lir • »j »1- 
vie Kvarnliolag, sag;, att det blir 
60.000.000 bus.ivis — och di i lir

BYGGNADSVIRKE
BILJETT
KONTOR 
391 JA/klp

TEbEfOF
1446 ^ | på la^or. Sitljes (Mfdust i vagnslast f. o. b. Pinewood,Ont. .Särskildt 

V vilja vi rekommond(.‘i‘a vår Poplnr och Shiplap.
*•« — R. ANDERSON,

PINEWOOu, ONT.
deiä^ke Ebule,

det väl så. En och annan Janna- j 
re skakar på hmVutWl o-.h i*.*. 
att Ogilvies tänka få billigare Hv 
te på det viset. S*. år: .ut .Viga.

Yeliestone Park Crotty, Love & Co.Naturens underland. Land & Golonization Co.Pacifickusten Real Estate 
Agentur.

kapital, kontanter, 
kredit. Vetaskiwin Ålta.inberäknadt Californien.

St.Louis verldsiitstallnmgen
nu fullständig i hvarje detalj.

Kinas befolkning af oml ring ’ 
400.000.000 oerson.‘r hafva v.mkiiug 
10.000.000 slafvar. llvaric familj för*iiljer bind, v ild t såväl som 

“improved” i alla delar af AlU*r- 
ta. < >nskar ni köpa er eil farm i 
detta distrikt, skrif till osa

C has. OpiujN, j. p.
Mamtgor, Weia.skiwin, Alln. 

Ombud i XVinnip-g.
K. FLEMMING. f 

Box L'.'i4.

Farmland
Stads Egendomar den största föterknmg

illa delar af Nord västern till låga 
priser och lätta villkor

Mr. R. L. 'lorden, hohsesvau' a
partiets ledare, är h* -.lt för
en del påxtåeu Kn, km j.vt ui.tkr 
sin nuvarande ■•*** i C«r 
Fortsiitter han 1 «ien «vul..n. r.*r.*c 
han furior* förtroendet *1M \». 
Hans |>åståeude i VT.P. frågan, 
atl landet tet t! »r n.o u<umU..r 
<*h får mgenti.ig iilkiau är t xäi- 
digt en offentlig i.iau 1 hans ?»täll- 
ning

nn*d förmögenhet ha * suu k v inliga i 
slafvar och efter dt ».as antal ÖSTRA 6ANADA•ipp-
skattas famdjjus välstånd. Fiic- h Duluth och sjöarne.

på Hus och Tomter■
kor säljas medan 3 och år, än LÅN Å EGENDOn.BRAND FÖRSÄKRING
skönt 7 och $ ..r ler. iäinpbgu»lc 1^ I jPX C
åldern för köp. Fickorna löpas IVV/UVfLiL/O 

för att biträda » hushållsarbetet, ^1 ^ ^ ^ 1^1

Besök vårt kontor

515 Main Street. - WinnipegNty,

midt emot City Hallemedan de äro bill.ga**e att köpa
än att iega. Prisc i ;t riaf%'ar v. ,, Ni kan vara ofvertygad, alt \ i allt iö ha

de biesta; fläsk, bolugue. frank/-irt*r, 
tysk blol- och lefver-korf.

Det är best ni försöker dem i da*.
era. Det vanliga j»r».sct ät $io, äu- 
skönt flickans utseende har mycket 
att betyda. En vacker Ri. »a kzn 
ibland bringa $20. ia ända tui 54«»

Kontraktet är, alt Donsimon A | 
vugahringar kapitalet, r**c erfor- Eder Helsakobold & Co.

blifver varaktig om Ni drick orCITY MÄRKET.dras (för att bvj(^r,. lunan r.^liun |
Winmpr, uch Oatka.tr. ,tl cr.tr °>ama har K,,r iki- h-il,trn I-

lack, Nodzu och ;it dra, lem 1 kine- REDWOOD
LAGER

C. T. ALLBUTT The Excelsior Life insomee 0%Eangna xj. ar ..T.?. uttaUr i>n-1
I .. ' ■

procent på an Lä ggn* ng^kr-;:; nadr r-1 
na. Att Dorai ii »n kö it\.iru»„t ! 
m <!• Iler lör Lvy.-.ai lvt m U.n.-io P4 vigrn till Moxkwa. Kan Jrtf 
■ra mellan Wimtipeg <*h Stillahalv ry»»™» ur Smolcnst pi K-roma 
ktiNtra, och (Vt er da sLitn.nJcr- *»u «>m Oyima ivingedc Kl.ro-
»tod, som bol i:-:t lir I >r o-1 t un Patkin att bfrer-iiv» Uao-Yang. 
na rraliscra .»tta iuretag, är J ^ apoleon hade hoppats, att Smo- 
pr>». intre.,» lör »ja ir på <!e *CTL5k skulle vara algöra.idc och 
’»M>nds', som holiget måste sälj., var säker, att lavodiuo skulle se 
(ör att kunna låna pänn:n,ar till *»“»*» pi kriget. ITan spilde Ue- 
lägsta ränta. Deti r år

EN VÄN ilAKOtT R VC.GKX
ARTIST 06H PHOTOSRAF. YOr Våra popnlilra ocli resoiusfali 

Li8iirsäkilrgs|iollcer hänvUnd eder 
i till undertecknad för rilknrete.

I*< ngar utlånas pi Karm- oeh 
Stadseurndoni mot lig r.inta, där lil Wi 
försikringspoliee finnes. Kk-

svaj;.».
är det man s.igir, når 111,1 n f.ar *“r Msuringit 
ondt i ryggen och brukar Bell 1 1 j 011* SJtfllio

__ J07 PACIFIC AVENUE.
/ iVlOllM. 8 Ni skall finna att i denna gamla, säkra 

__ m __ och “up to datc” Studio få» de bästa
Pain Plaster ™-itai -

wNapoleon l^tde t.i stora strider • medan detta boer :ii gnranteradu 
absolut rent, och är om-vtrgsfulbt 
Irryggadt ouh lagrad t.
---------Begär det /ifverallt

<■ •

A. HALLONQVIST, fl
Ellen 293 St. ^j|j E. L. Drewry, MfrM

WINNIPIiti.
Special agent,

LIKBESORJAR.E 
J. Thomson & Co. I

! 0 T. G. Hmilton,NEU8ALGISK HUFFUDVÅRK
åtlöljd al döfvande smärta kot.is 
kvickt genom Nerviline. “Jag an
ser Nervitine vara det hasta bote- 
medel för Neurnlgia. Jag bar ofta Midi emot City HalL Telefon 1. Phone 3042. 
våldsamma anfall”, »krifver Mr. E.
G. Norris i Baltimore.
»tyfhet i lederna och reumatism, i 

! Försök Nerviline sjalf. Pri» 25c. »

Lik tc (ti lin; 
Lovise Buidce.

hch : djedelen af sitt manskap, men ville ShauMnavcv! Sc bit!-11t11.it än hvad Bölden »h d< G riskera sitt garde, sägande, att 
konservativa vitia ii*a tåala,. «“uo, Hoo mil frän Paris, ej kan ii- 

Bäntegara itien pä l^oigit. sker» sin» mu nsurscr. Ilärnti 
honds' är säl.vlcs g dera nt beh **Kier första skileade-i mcH^n Na- 

gvt i form -J statshjälp, «n tan j P"leon och Oyans.;. JVn 5» sate 
man betrak'.,r t .--tigit» ;ig.-t ti tvekar ej.
»ha omiäng. ilaD man lin., det Om Kuropatkin ätrnar göra 

1 t natt - Un k dra ett andra oirmbno, må
landet sin det gtnom i-ip s te han stanna och då»

501 MAIN STREET WlXXtpgo.

Undertecknade bar öppnat bagerirdtdlse och tillverka åtskilliga 
: svensks brödsorter såsom spisbröd, skorpor, limpor, kaffebröd, m. m. 

Vår princip är godt bröd t’.*l möjligaste lägst* priser. Till salu hos de 
flesta svenska handian Jr.

Clark Br & Hughes Dr. O. BjomsonBotar

186 JAMES STREET KAST 
Ambelans samt hvit eller svart; 
likvagn. Telefon; Kontoret 1339, 8 e. m. Tetelon 89.

Hör. WILIXH & NENA.
Mottagningstid 1.30—3, 7_ Charlie Johnson, & Co.vara jämförel»-.-is K te*, 

ning får Frän Lincoln Park,

é
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•ten 8 8 o a t ge # r ’ a t- 
l e r fl. 5- • a t m#iVr i 
ilar pou Bogmarfvbrt mel ra itu t)i- 
ttoriif Stomaii. ,t*onbrbru6m'. bra 
iorrgaar un ber Rrifleffet af Ba tratt.

G t iirierbreo i ra 4V a- 
T r c I . Xa cn Bige i iNiitgiti-b ’or- 
lebm wr wb at rrafe ttoylr Mjfre- 
kr, fanbt hmi i ra af bom ct 3 tuffe 
Ba»ir omnillet meb cotraa». iV-b 
at l»ic bettne »» viftc bet it,:, at ftj. 
pirat par vt ("trierbrro mcb Coraffrift 
.Äjcrrcflt Marie” eg tit cb llnbcrffrift 
„fl»ti-y\ Xa Bigra tiltolbigvi? ijcb 
4V.uk. rwttc Brcwt me -ra Muntra- 

Bigcit er imiblrattb i.-mbrrt 
i at ginc \\itu- iit '»aorb, Xet fan' 
nvtnlig iffe fc9 af Brnvt. linor tjnn 
hjtrw bfratme.

ItCb

B r tr i t c n »il f o r f l g t • . 
t c b . Som man »il minbrt, »or 
Baitor iVtiller, wb Tbomafftrfm i 
tiiebtnbabn iaa ubrlbig ot toge ra 
opiigtpceffcnbe iflcflamcartifcl om en 
ut) opfimbm tclegrofferbinbtife mel- 
lom »or Silobe og Moanra fot bet 
»ure Slhxir, ja mbog .omtale" Begi- 
wnboben i firt Brmbtfcn. Srtiflen 
»or cn Speg. ioarrffat of ra fjeben- 
liopnff ffoffebonbler. Sibett bette tri- 
fte llbclb fior Bririten iffe befunbet 
fig »el i i^oPebftnbett, og nu feger hon 
Gmbcbc poo Vonbet.

fl c n r t f o b f c n o I r o »t. 
3 et Brc» fra Slriitiamo ffriocr flra- 
rif $bjeu: Seb v. h»ab jeg bremnter 
og plonltrggcr og ubtnaler mig jom 
noget »ibmtberlig ffjent? 3o, at bo- 
ioette mig »cb jZrcitmb, mcllem Stjfl 
benfjabn og flclfingpr, poo ett fri, 
oabcti Blabé, boor jeg fan fe alle Sej- 
lerne, hporlebcö be fommer fra bef 
»ibe Sjtprne og brager bort i bet 
Simrne. Xet fan jeg iffe gjere bra. 
fler er alle Siinbe tilluffebe — l ett- 
hcer Betltbning af Crbct - og alle' 
Sorftaaelfetis kanaler er tilftoppebe. 
Man leocr iffe forgjar»e$ 27 Sar ube 
i be ftorc frie og befrirnbe Jhilturfor- 
holb. flra inbe, eller rettere fagt her 
oppe »cb uiorbetic hor jeg mil ua-bre- 
lanb SVen — men — men h»or fln- 
ber jeg mit fljemlcmbf fl»ab ber 
meft brager mig, er flattri....

Selunberrcttebe B I a • 
b e . Som befjenbt iaar amerifanffe 
Sorholb oftc et moerfcligt Itbieenbe, 
naar be betragtee girnnem be banfte 
Blabes Briller. Cm bra l£t)flone, 
fom ramte MtnncjoiaB X»illingbger 
bett 20. Suguft »cb be mange ting 
at fortaelle, f»m fommer meget oora* 
raffenbe for oS herotue Saalebe» 
hebber bet:

„S MinneapolU fttjrtebe et ftort 
flu9 paa mange Gtagra fammen, og 
man »eb allerebe, at minbft 200, jo 
maaffe oeer 300 Brajottra omfom. 
flefe uamilier blr» begrapebe unber 
Ruinerne. 3 St. SSaul b le» ra. 200 
Mmneffra fbtrftebe, men faa broebte*. 
Snefeeiö af fluBtage fprteS langt 
bort. Xett 200 S°b h#je Bro ooer 
SiiSfiéjippi bhrfte »oef og faflebe» 
meb mange Mmncffer ub i globen. 
Gn uhnra 3«mbjcelfe flgngebei flun- 
breber af gob gjenttem Suften og trar 
fil Slut et ftort fluB, fom bra pbclag- 
be. lufinber af Menneffer tpebe til 
Rjtrlbrotr, ba C rf anm »ar fignoli- 
feret, og alene bette tiaobe man at 
taffe for bra forholbobiå ringe l#b$- 
lifte.-

Xd ra en fflaabe, hoorfor be hjem- 
lige Blabe iffe lob hon Sjal i 9a- 
eme omfomme, mebens be »or t 
(Sang bermeb.

■OEelSBSS Å* DETTA.
Vi rift» ett bndrt doiUn I belfioing tor 

bvat>e fall af katarr, eoe ej kaa bota# med 
• Caraee ■ C va a.
F.J. Chmit a to . egare, Tokdo. O 

VI wadertwkaade ha fr a kladd F.J Cbrarj 
de atata 1 !i årm och tro att han Ar futibona 
art bedem* i alla afflrat
floanet.it aAemde I et And att »pefylla brafk 
toroäktelae, brilken flrmae étagit el*.

Warr* Tat AX, Wbeleeale l>r »T leda, O.
________Kium M **» f%,

Whokeale Lbrnggiate, 7ole-do. O 
HtU tCtTållH CCS* taget imtårvt» oel 

rerkar direkt vh t,k*in 
hria 71* er. fta

:
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fl e l g e i 
»il fomme til tbolbing fom Oploeicr 
af. filte egne Xigtcrmrafcr. flan f#l- 
geé of fin SPigcrtnbe. bett i ben nor- 
ffe, banffr og tnffe .fcoocbitnb meget 
felerrbe Sangerinbe grf. Boffeit Va»- 
fon; hun »il fmtge til et eget Vutb- 
Slffompagnement. Xrarhmann »il i 
Cfleraarct forlabe Xantnarf og Inge 
fleraorigt Cpholb i llblanbet. iorft 
i Jnfflnttb, fenere i 3talien. gorin- 
ben fin Bortrcjfc har han tmift paa 
ot företage cn iRunbrejfe gjennem 
Sanbet-j iierfte B »er, h»i® man »il 
hPrc paa hom, figer Xigtcrcn beffe- 
bent.

Xrarhmann

fra Danmarft.

»runbtoig# Sfrtf- 
t e r . Xet 9olbrabal'fe ,wrU,j8 
llbgape ai Örunbtpigo ubiutgte 
Sfnfter »il bltw trtjft t 2t),(MJ0 ttf»- 
emplarar

(
. /

CANADA. ONSDAGEN DEN 38 SEPTEMBER 1904.
j.

Sx^riiTC Nvheter. ^ *r w*” bekan »kanten »tatioa ha hifonnit »ig upplevare
” kr-.-nan »om kommer att rymma 1 mang.l. hvillta i sm tur leja kö-

ilvtsamma: ett Htet nu»om i mi- rare. soro uppsöka hvarje gird 
mat vt ; der bakom de gamla um «*h ställe. Tillgången på lingon 
rarae te amllen*irtd kommer av ar ej sa ringa som frän burjan 
illnstrera» 1 va* och lyoo-talra- trtxldcs. hulkct bevisas .lerai att 
uniformer kring väldeligt pjeser 
af brons cilrr )<rn.

. — Till Göteborg inkomroo »en
• pr. 50 vatar gamsill från Mar

strand a a 50 pr val.

Jiqt frn llorqr.1903 års slat tillgingaraa 5^91,- 
<>40 kr. 65 ört och skulderna 6,- 

kr. 7 ure, hv adan cn hrist

land klagas öfver att jostförsan- 
ddser — vanliga bref — ty kom
mit a«frc>^tema tiKhandc. men 
hvar de hamna, det vet ingen, ej 
en* k. postverket. Det ser ut som 
det skulle blifxa nixlvandigt att 
rckommewiera alla ior sandel ser. 
menai; en me<klelare till l-änstid- 
n ingen.

— En förnvad undersökning å 
det gamla gra tia l tet fran he<!na- 
tidens åttonde sekel, som är t»ela- 
get x i<l 1 iUsby i \ agnsharad vc- 
-ter om kyrkan, har nyligen före- Ett märkligt kooperativt företag 

af prins (iustaf Adolf un- har satts i scen i Norrköping Är j 
der dennes sommarx istelse å Tull- efter år har det der visat sig allt5 
garn. A det temligen vidsträckta svårare for landtmännen att finna 
graffältet. hvaraf många högar stallplatser och lämpligt gårdar 
blifvit bc\ arade f<»r plogen och att x id sina stadsbe>ök taga in uti.

STOCKHOLM. Enl. * Frankf 
Zrit' har deémtév f*»r!«kni«tg 
icke uppnåtts vii! tor handlingar
na här mellan de nordatiaeitska 
ångbåt»lmterna, men man har 
enat» uro en ta»i» för forlikning. 
Cueardtsmen* representant har f # 
från de of riga bolagen motfagii 
srar på ett krmipromi»»förslag.

— Eoutisskördcn i ir beräknas

5 t t c j ! c . finbel af Habfunb
1 ira :Z.,era.,;^eur Z : »ar uben Cpugelfe

iluttrt 2l»*arcn baabcé bog inart 
i btlajt uben itärre Batufrlighebra.sista ilrcrmhrr 1903 uppKivk till 

3x131 Åif» kr. 77 vre med en ök
ning för år 1903 af <<*>138 kr 68 
, re, kråfver — heter det i reviso
rernas berättelse — c» snad regle-
t ing

en 13 a 14-åring kan (docka of ver 
30 Ittcr pr dag. Som priset nu va
rierar mellan 10 a 13 dre pr liter.
•dir det en tacker dagspenning.
< -ckså aro liådr stora och små i 
fart med att plocka bär Den 1 
sept. hade efter uppgift i Alf resta 
cirka 50 r agnslaster lingrin sändts 
med stambanen till Malmö och 
med Horis—Alfvesta-banan 25 
vagnslaster till Göteborg samt 

som under den närmaste tiden dessutom mycket befordrat, å an
kommer att uppforas. inrymma ; dra banor till Halmstad. Helsing- _... _________ _ . r __ ___ ________________ ______ _...

ring sal la*. ta< k rare den fornt om larosalar. gymnastiksal borg m. fl. platser. Öfver 100 spaden, har nu ytterligare under | Derfor har ett antal landthrukare. 
naste ne . s.r< en. som anses a »kolkok, jemvui en badinrätt-! vagnslaster bar voro nog i for.ta J prinsens ledning några högar hlif- huf v udsa kl igast från Vikbolandet.

^ ning, hi tiken hufvutisakligcn ärji cckanaf september hopplockade vit öppnade och undersökta. l*vn- bildat hamlelsaktiebolaget X*ikin- 
: afsedd f-tr skolbarnens begagna»- t Småland. j den. - m anträffats i de öppnade ’ gen. som inköpt en gård i Norr*

(lc. men tlock anordnas -a. att — Ik-n t sept. for tjugufem år - högarn*, bestå af urnor samt lem- köping. Vå denna fastighet skall 
tai e <in >> jun t i «r. ut letala-b .(ensamma kan upplåtas äfven for -edan, 1879. inträdde Alfred Hc- ningar af httsgeråd oeli prvdnads- uppföras ett fvra våningar- hus 
r iirenta staterna 1 det narmaste

| fl t t E1 l o f g i i 1 i flau- 
I g e } 11 n b . Stomimefmrct bot en- 

ftentmig ioitiat bra aaritge flat,',tit 
til 3.000 sjrouer. (riter ben ttne tia» 
fin bra iffe prweberes em Jlgiiten.HALLANDS LÄN. 1 Laholm ÖSTERGÖTLANDS LÄN. —af Sverige» branvinsbrånnares ut- amnar man infora en nyhet, som 1 gorlagerttlcn tit .flebe- 
tnarfme 41brr»ie,i»i*" ra ai B igtrtli 
fer Sehmibt. Slengfptngra, iolgt til 
C»erretiiagf#rcr Beeie, giifcn. paa 
i-egtte af et Jlftietelffab Blabct otl 
tage 4Jarttrt .Soluegen* eg Mife et 
Vofalblab tor Solerbiitrifierne. 
C0rrtagcl'vn er ifert. og Blabet ub- 
goor fra nu af fer bet unc 3elffabä 
41cgntng.

»ko.t att gtfva i medeltal 65 proc? „„„ vlrl tard rftcrWjas på
af en tnedelgod »körd. På v,,sa p!alwr. .xlan har
håll lieraknar man 35 proc. på ,„r af>lgl a„ , nvt! sko!llu5. 
andra åler 85 proc. Enligt upp
gifter från andra källof är denna

högst väsentligt okat skiirdeutsig- 
terna.

— Vnder det fiska.år. som »lu-

4) a f c f i i f c t . ler er imbet 
"It 40 bostadsrum, tlcraf 10 afsc- Cpfrilmg et ffnbrugenbe ttl teparte- 

till resatiderttm, -amt .1 nedre ] mralet fra Bittcfiffrane i Smaalcnene
mcb ?lnmobning om. at Xcpartoinen- 
tet forelpbig intet ifa! gjerc mcb flen- 
ir.n til ett 3<rrIo» ntob Äcrfetramlhi- 
gett, ba bettnc Oiier fig i bett fenere 

hvitskimrandc! efter hvad tidningen "Vpsala" er hastar, hålistnga. rum ixh kok för lib oflfaa at Pfl"rc meget hel bi g for
yinefitferne. i bet Sgn faaeé paa en 
letoinbt og belbig Wanbc, brorpeb 
Sinefiffertte iatteo iitanb til bag lig 
at funne filfe.

andra -amhallsntcdlemmar — en lenstjerna i Smålandsposten- re- föremål 111. m. 
700,000 dollV. till soldatpensnma g(k| ,H.h praktl,k illé ^letl<
rrr, som br> k utrikes ort. Sx'<-, _______

< la k tion. som han ännu itieslutan-
VPSALA I-AX. Ska<la föror- bottnen lokaler för speceriaffärer 

*>aka<l af någon insekt synes före- m. m. (tlrifven af lx>laget sjelft), 
komma å r.åg af årets skör<l frårn jernaffär txh kafé. Derjcmte skall 

MALMÖHUS LÄN. Skånska * en ‘lel platser i mellersta Sverige, upj»föras ett >tall för omkring 130

•le tillhor. fastän sedan sex år till
haka ho^att i hufvudstaden.rige har 57 sådana veteraner från 

inbördeskriget, till hvilka Onkel
JÖNKÖPINGS LÄN Sociali 

j -terna aro nu egare af fastigheten 
Sam årligen betalar ut 7,890 dol-^ nr Kb>-tergatan. i. cl. Eskil 
lar «cirka iHxxg) kr.), Norge liar j Jonssons möbelfabrik i Jönkö- 
50 till hvilka Inrtalas J/xjo dol-. ping. 1‘riset lar ha varit 45,000 
lar*, och Danmark 32. iumi erhålla kr . (mitalar Sm. A.
44K0 dollar* pr år. j — 1 nom Jonköpings län har i

I.ondon 1 -mes egnar half- dagarna initiativ af några fram- 
annan spalt åt ett utförligt om-^ ståemle personer tagits för istad- 
namnande af Sven Hedins stora ^ kommande af egna hem å stamäm- 
v et enskapliga arbete om sin se- >,ällda soldater m. fl. genom för- 
naste forskningsfärd. Dervid ut-1 värfvande af de s. k. knekttorpen, 
tryckcs den förvissningen, att ^ hvaraf ännu finnas 1,117 osålda, 
detta arbete skall bli ett af de värderade till 1,678,000 kr. 
vigtigaste bidrag, som under se _ Såsom ett oåtskiljaktigt bi- 
nare tid gifvits tdl vår kännedom hang till våra marknader synes 
om de fysiska forhållanden, som höra. att cn skara tattare af båda 
råda i hjertat af asiatiska kont-i- kt,nen infinner sig. Männen för 
nenten Arl»etets planläggning 1 att skoja och byta hästar, och 
detalj, äfvensom riksdagens be- kvinnorna for att bettla. När så 
handling af anslagsfrågan skil- de skaffat sig en ordentlig flors- 
dras hvarvid särskildt framhålles. hufva. bor ja råhet och våldsinne 
at lord Curzon uttryckt den för- hrxla fram hos dessa vaga bönder, 
hoppningen, att kartorna skulle ^h ofta utspelas då blodiga sce- 
kunna reproduceras i samma ska- ner Så skedde förliden lördags- 
!a som den för originalen använda natl vid hemfärd från Hvctlanda 
På tal om dessa kartor, förklarar marknad. I fyllan och villan upp- 
recenscntcn, att dr. Hedin af dem stfnl ett vildt handgemäng å vä
som tagit kännedom oni hans ori gcn emellan Hvctlanda och Säf- 
ginalskisser blifvit mycket lofor sj,,. Slutet blef. att en af tattarne 
dad för sina kartografiska arbe- tilldelade en annan i hufvudet ett 
tens korrekta, vackra och i all- förfärligt hugg från hjessan ned 
manhet förträffliga beskaffenhet." Åt nacken. Den knifsktirne fördes 
Recensenten konstaterar med till ti]| läkare i Säfsjö och blef för- 
fredsstäiletse. att engelska språ- bunden samt inlades för tillfallet 
ket valts vid det stora arbetets j sjukstugan, 
publicering, och klagar endast öf
ver att namnen ej blifvit stafvade 
)>å engelskt sätt utan "i öfverens- 
stammelse med dr. K. B. Wik- 
lunds system.*’ Slutomdomet ly
der. att arbetet “lofvar att för all 
framtid bli '*a standard work of 
reference*’ för dem. som studera 
centralasiatisk geografi.”

— Stockholms sångarförbund 
holl den 2 Sept. under ledning af 
hr. Otto Edberg samt medverkan 
af Göta lifgardes musikkår kon
sert på Hasselbacken för insam
landet af en grundplåt till ett 
sång- och musikpalats i Stock
holm. Ha*selbacken var fullsatt 
och bifallet mycket lifligt.

handelsbanken-
marmurjialats vid Stortorget i farit genom meddelande från der- hållkarl, - smedja, magasin m. m. 
Malmö tages i dagarnc i anspråk varande Ir,.kontrollanstalts före- Aktierna lyda å too kr-och aktie-

Denna nybygg-; ståndare, direktör Tom von Post. kapitalet ar lagst 50.000 kr., högst
nad ar. så val hvad materiel, ar-1 • r»n ett par håll har af årets ' 150.000 kronor, 
kitektur, inredning, maskinelda >körd till groborhetstmdersökning — Vid Nvqvams hindgarnsfa- 
anurdningar in. nt. beträffar först- j insandts råg. som befunnits ska- hrik utbröt den 2 sept. strejk
klassig och mönstergill ej blott dad i groddandarne på så sätt att bland de från Italien för en tid se-
hvail lokalerna för lunkens eget j sjålfva spetsen af kornet syntes dan införskrifna arbetarnc. som
behof angår, utan åfven i hvad afaten. Xlla såluntla skadailc råg-, fordrade högre aflöning. F.lfva af
som ror de der inredda bostads-' korn ti ett prof cirka 4 a 5 proc., i dem återvände i går till Italien,
lägenheterna. Rorpost eller de- ; ett annat cirka 8 a 10 pric.) ha vi- Med de 27 återstående har öfver-
peschpost är inlagd från flera at t sa t sig sakna groningsförmiga | cnskommelse träffats. De åter- 
de olika afdelningarna i banksalen | Ofvannämnda skada A rågen kan ^ upptaga arbetet i morgon, 
till andre direktörens rum samt ej ha åstadkommits annat än ge

nom något insekt. Åtskilligt ty
der på i spetsen af de skadade kor
nen ar liksoni “ursugen") att ska
dan kan ha åstadkommits genom 
några s. k. "biåsfot” (möjligen

för sitt ändamål.

Bifingcjfibet
tar sberg. 3 3oriTibc! er ber 
timbct flere fleiicifelcttcr. be ilefte 
mcb oflmggct flowb. famt ett inmil 
ubftnrrt etobe liggntbc paa Sibett, 
fmift mcllem ftorc Stettc. lett bar 
i beggc Cnbcr forfirebe XnreboDcb- 
ilolpra. gorffibet et ftortft beitabi- 
get. Bunbett er optrnffet af Seren. 
(?t Bar Irceff»ffcr mcb ublfaarnc 
4Wemteffcbo»eber i Gu bente »ifer fig 
unber bra bclois optagne SIcrbe.

mellan förste direktörens mottag
nings- och väntrum för att an- 
vandas af vaktmästare för anmä
lan af kunder i stället för att störa 
direktören genom att gå in i hans 
rum. I utlandet tillämpas rorpost 
å de stora liankinstituten. bland 
annat i Köpenhamn i landmans- 
hanken. Det här anvanda syste
met ar det första i sitt slag och 
ar uppfunnet och konstrueradt af 
ingenior G. Vatley, kontrollant för 
hela arbetet å denna bankbvgg- 
nad.

FINLAND.

Illand dem, som njuta godt af Unbcrofficcr o g 
nig. Peb Sagmnnbérettcti i Sficn 
cr paab0mi en Sag mob .Q om man* 
berfergeant ^?cr Mobtc, Trangcbal 
for 5" iur ter og yegcméfornaprmelic. 
2agrcttnt fjntbte hant fft>Ibig i at 
baoe ubffjtrlbt cit Unberorbnet ubett* 
for ^jeneften, men fortvrigt bleo tjan 
frifunben, i bet bog alle forncermeligc 
Ubtalclfer mortificerebcé. ,§an ib0m- 
teS 25 3)age8 enfomt gcengfcl efter 
ben miltttrre 6traffcIoti.

czarens glädje öfver den lille tron- 
lhirp.s cerealium .*') men detta kan ^ foljarens födelse, befinner sig äf- 
emellertid ej konstateras annat än • ven den forne finske senatorn, ge

neral Schauman, som i Peter-derigenom att insekten annträffas 
i de skadade rågaxen. Paulsfängelset i Petersburg utan 

1 psala Margretcliills jern- dom rannsakning försonar
vägsaktiebolag har uppdragit åt 
styrelsen att teckna för en million 
kronor stamaktier i Ostkustba

den förbrytelse att vara Eugen 
Schautnans fader.

Den kejserliga nådesbevisning. 
som träffat generalen, tar sig en
ligt hans närmastes uppgift så- 

I lunda-tit 1
1. 1 stället för cell med endast 

1 hrits får generalen cell med en
stol i.

2. 1 stället för att endast en 
gång om dagen få taga en prome
nad på fängelsegården (med ut- 
>igt öfver trädtopparna och en bit 
himmel) tillåtes det honom att 
två gånger om dagen taga en så
dan promenad, lnardera gången 
under femton minuter.

nan.
— Sveriges största mejeri är 

antagligen Svalöfs. Till detsamma 
ha under räkenskapsåret i juli 
1903—30 juni i«x>4 levererats 9.- 
255,849 kg. sot mjölk. Häraf ha 
tillverkats 326.020 kg. ost och 
303448 kg. smör med ett mcdel- 
resultat af 1 kg. smör på 25.95 kg. 
mjölk.

— Genom brand förstördes nat
ten till den 1 september Kockums 
mekaniska verkstad i Malmö. 
Skånska städernas brandförsäk- 
ringsinrät tning har försäkrat 
byggnaderna för 411,500 kr. At 
dessa äro af branden l»erörda 
byggnader för 103.000 kr., hvilka 
i det närmaste totalt nedbrunnit. 
Kockums mekaniska verkstads A. 
1». hafva dessutom byggnader och 
inventarier m. m. försäkrade i 
Svea för cirka 830.000 kr. Skandia 
520,000 kr., Skåne 315.000 kronor 
samt Norrland och Fenix för 150,- 
(X» kr. hvardera samt i Liverpool 
for 21.000 kr. Dessa belopp afse 
dock endast till en mindre del 
byggnader eller omkring 100,000 
kr. Det öfriga försäkringsbelop
pet gäller maskiner, redskap, in
ventarier, modeller samt tillverk
ningar, de sistnämnda till ett be
lopp af inalles 1,150,000 kr. För
säkringa rne å tillverkningame af
se dock tillverkningar befintliga 
såväl vid sjelfva verkstaden inom 
Södra förstaden som å Kockums 
varf. Skadan å byggnader, för
säkrade i de ofvannämnda tariff
bolagen uppgår endast till om
kring 19.000 kr. samt å tillverk
ningar, maskiner, inventarier m. 
m. till möjligen cirka 350,000 kr., 
men närmare bestämda belopp 
kunna ej ännu uppgifvas.

VERM LANDS LÄN, Karl
st a<l > glasbruks aktiebolag har på 
bolagsstämma beslutit att till 
följd af den nu rådande öfverpro- 
duktionen inom branehen tills vi
dare nedlägga denna bolagets 
verksamhet. I stället beslöts att 
taga upp cn ny industri, nemligen 
färgnitig af trä. enligt ett öster
rikiskt patent, som bolaget fått 
monopol på för Vcrmland.

— En tragikomisk episod in
träffade ha ram dagen på en auk
tion i en torpa rest uga i B. i Verm- 
land, berättar Y. D. Vid tillfället

I»o
41 r m 0 p . llnticr el Sfiftc af 
ttoglc Bogtte »eb (Sula Slatian paa 
Blcrafcrbatten falbt ett BognPijiUr 
fota» Sognra, faa fljulet gif oper 
41 ritten mrften oppe »eb Sfulberen. 
flott Par allligcvrl iitanb til at rcife 
fig op og tog mcb bra fri ffe flnanb 
hen offfaarnc 4lrnt op og gif inb I 
3tationsb»gningcn, boor Station9- 
tncflercn forelpbig förban bl ham. 
Meb et Gofomoti» ble» Manbcit ber- 
paa fenbt til Xronbbjcnt og inblagt 
paa Sttgebufel

f i n a f | f a o r n ei

KALMAR LÄN. Vtanför cn 
bröllop,gård i Möntcrås socken 
lo><a<les under aftonens lopp en 
mangd skott. \’id i-tiden på 
natten ljöd så ett ovanligt starkt 
skott, med ilen påföljd att ej min
dre än 27 fönsterrutor krossades. 
Skottet, som troligen åstadkoms 
genom dynamit, vållade panik 
bland de talrika bröllopsgästerna. 
Lyckligtvis inskränkte sig dock 
det hela till de krossade fönster
rutorna.

— Som Yimmerbv allmänna lä
roverk skall utvidgas till sexklas- 
sig samskola, ha stadsfullmägtige 
beslutit, att staden skall uppföra 
ett nytt. tidsenligt läroverkshus.

3. I stället för fängdräkt får 
lian bära egna kläder.

4. Det tillåtes honom att i stäl-i frä^a trakterades de besökande, 
s»m vanligt är ute på landsbvg- let för fångkosten — kålsoppan — 
den. med spritdrycker. En yng-, — då och då att få sig tillburen 
ling hade konsumerat så mycket annan mat. 
tlcraf att lian blef dödfull. Då 
lian fram på kvällen påträffades 
liggan re bakom en lada och in
bars. ga i" han inte ett enda lifstec- 
ken ifrån sig. hur man än vände 
och ruskade honom, och man 
trodde honom vara död. Auktio
nen afstannade och de af hans 
anhöriga som voro närvarande 
stodo der jemrandc sig öfver den 
så hastigt bortryckte. En för
stämning hade gripit auktionsbe- 
söame. Plötsligt hörde man någ
ra oartikulerade ljud från den för
mente döde. Dessa klarade sig 
småningom, och snart kunde man 
tydligt urskilja ord och melodi till 
den mycket omtyckta kväsarval- 
scn.

3 u n b c t 3 f e I e t . Unber 
Ofraomngsarbeibct paa bc SaoalS 
SmeitePcraf beb 3arp9borg9 .flaon 
i Borge fanbt man forlcbcn cl Sfe
let. Xet faa ub til at »«re meget 
gommelt, ba Benen c bar ganffe 
mprfnc. Xer fanbtes Scfter af no- 
get, fom lignebe en Sfinbeeft, famt 
nog le boanbfmibbe Spiger og Sjcrle- 
f tu mper. ilen :matt ben i Borge par 
tilftebe og tog 3felettet i 3oroaring. 
Bolitimefteren i Sarpbborg »ar ogfaa 
tilftebe. Man troebe nemlig fprft, at 
man 6a»be funbet Siget of en Manb 
»eb 91atm 3fofte6»f|ougen, fom for- 
IbanM fporlpft i Binter. Senere er 
bet funbet et Sfelet til. Baa Stebet 
bar bra i 1814 flaaet en 3orpoflf<egt- 
ning. boorunber ra flpjtnant og fem 
Manb falbt. Man mener, at be 
funbne Sfeletter tilb#rra to af biSfe 
Rrigrae, og at matt ogfaa otl ftnbe 
be anbreS.

5. Det tillåtes hans hustru att 
hesiika honom två gånger i vec
kan i stället för en — i tredje 
mans närvaro.

Så elastiskt är menskligt käns- 
lolif lyckligtvis inrättadt, att ge
neralens slägt i dessa lättnader, 
som väl att märka äro utlofvade, 
men ännu icke ha trädt i kraft, ser 
något stort. Det har t. o. m. i ett 
bref fälts yttrandet. “Vi ha hela 
tiden varit si glada öfver, att han 
icke hålles inspärrad i en under
jordisk källare, och nu ha vi fått 
löfte om lättnader.”

— Genom nådigt påbud, utfär- 
dadt i Peterhof 26 aug., hafva lan
dets ständer sammankallats till 
lagtima landsdag i Helsingfors 6 
december. Tillika har förordnats, 
att påföljande landsdag skall sam
manträda 1907.

Lång tid har förflutit, sedan 
man senast hörde talas om den 
finska landtdagen, myt hade nä
stan upphört att tro på dess fort- 
sattaexistens. Höga vederbörande 
synas nn omsider ha känt ett Tx- 
hof att träda i känning och för
bindelse med folkets lagliga re
presentation.

Det vore ju icke så illa börjadt 
af den nya generalguvernören, 
men denne heter Obolenski. känd 
från Krakov, och man har då 
stark anledning misstänka afsig- 
ten med landtdagen» sammankal
lande. Kanske man på ryskt håll 
in vaggar sig i förhoppningar om 
att efter senaste finska män. de
portationer och landsförvisningar, 
finna i en sålunda rensad landt- 
dag. en vill% jasägare-församling. 
Låt oss hoppas, att man dervid

ELFSBORGS LÄN. Vintersa
natorium i Vlrichchamn skall nu 
komma till stånd. Bostäder för 
blifvande kurgäster — ett tiotal 
har redan anmält sig — anordnas 
i den nvbyggtla villan “Sten Stu
re", i Schweizervillan och villan 
" Flora" samt, om så erfordras, 
i Ofvrrströmska villan. Mathåll
ningen. som skall ombesörjas af 
kållarm. Nordblom, skall t. v. ega 
rum i “Flora”, men sedermera i 
Schweizervillan.

KOPPARBERGS LÄN. Gy- 
singe bruksarbetare börja nu fara 
sin väg till andra orter, för att 
söka arbete. En del ha redan fått 
sådant vid Stora Kopparbergs 
bergslags maskinfabrik i Falun 
och några på andra platser. De 
arbetare som äro öfver 50 år få 
bo kvar på Gysinge och uträtta 
hvad dc orka och förmå.

— För någon tid sedan en mörk 
kväll kom en Mockfjärdskarl med 
häst och åkdon farande på byvä
gen till Ersiiolm. Plötsligt flam
made då strax före mannen en 
stor eldflamma, “starkt som so
lens sken", och ringlade sig flam
man uppåt och så småningom 
försvann. Att här icke förelåg 
någon ögonvilla framgår deraf, att 
hästen oek observerade den my
stiska eldflamman, skrifves till 
Falun Länstidning. Djuret stan
nade tvärt och visade största oro. 
Hvad var det? Månne ej en ovan
ligt stor St. Elmseld eller det, som 
folket fordom kallade “drakeld” 
hvilket sistnämnda fenomen gaf 
anledning till gräfnitig efter skat
ter i bergen?

GOTLANDS LÄN. Efter en 
längre tids sjuklighet afled den 27 
aug. biträdande stadsingeniören i 
Visby, kaptenen i arméen Fred
rik Leopold Walgrén i en ålder af 
7<> ir och några månader.

VESTERNORRLANDS LÄN. 
En ny hotcllrestaurant får Här
nösand från I nästa oktober, 
nemligen frimurareorderns vinter- 
restaurant i orderns nya hus. Den 
omfattar utom sjelfva restauran- 
ten åtta hotellrum, allt förstklas
sigt upsatt. Meningen är att sö
ka få en och samma person att öf- 
vertaga den nya restauranten och 
Pet nordens 
omtalar Sundsv. P :n.

— Sn störd slagbjörn observe
rades för några dagar sedan i Löf- 
liden, Helgums socken. En fä
bodjänta påstår sig ha sett björ
nen “lifslefvande" på en myr, då 
bon en kväll skulle gå efter bo
skapen, och äfven andra personer 
hafva sett spär efter besten. Det 
har dock icke försports, att han 
hittills antastat något djur.

3 m m a t t i I u I e t i 11 a en 
af 8aret9 Stubmter jorrgif bra 2. 
september lom »anlig t Unroerfite- 
tet? 3ri'tfal. Xilttcbe »ar UniOerjv 
trt9torere i ftort 8ntal, 50 HarB -og 
25 8ar9 3ubitanter, af SfegjeringmS 
Meblemmra Statlminitler flagerup 
og StatBraabemc flauge og 3c&9 
tfing famt af anbre Brofrtfor Brebe 
flriftenien fra £?c»bcn, BrofeSfor 
fijrllmon fra Upfafa og 4fegcrmi9- 
fiottorren Morgan. Gfter ot Slubra- 
ierfongforeningra baobe afhmget 
„flelligt ra Etiibrntra? flalb* bolbf 
Brofeåfor Xt. Mirbdet 3efttolen. 
BrofeBfor Morgraftierac ubbelte Sa
rets BriBbelpnntnger. RronprinfenB 
fflufbmebafje ble» tilbelt 3tub. jur. 
Rr. Cftbrag. W 1867, Gn af bet 
matematiffe natitr»ibraffabrlige 3a- 
fultct fremfat BriSopgoce ble» til* 
fjrabt Xt. pbtl.. Smanuenfil, @. M. 
Tebicbra. frtt 1870. Gfter brane 
hritibelige SR foretogel llbbefingra 
of be afabemiffe Sorgerbrrae til be 
251 n»t Stubeidra. btrof 66 unge
tli na.

GÖTEBORGS LÅN. Aftick-
ningen af tärl IX-statyn egde 
rum den 7 sept. efter följande pro
gram : Första Göta artillerirege
mentes musikkår inledde högtid
ligheten hvarefter Umisholding 
frih. Lagerbring öfverlemnade 
statyn till stadens representanter, 
och konungen bjöd täckelset falla. 
Härpå följde sång af Brikollkören 
och åter regementsmusik. Efter 
aftäckningshögtidligheten egde en 
subekriberad dejeuner rum 1 
Grand Hotel Haglund. En fest- 
föreställning gafs pä aftonen pä 
Stora teatern, dl en tillfällighets- 
pjes i en akt. kallad "Vinter och 
Tär”,af en anonym författare upp
fördes med Gamla Heidelberg

NOR BOTT ENS LÄN. Den 31 
aug. försåldes hemmanen Ljusi 
nr. 1 och 2. hvardera ett mantal, 
i öfverluleå socken för 160,000 kr. 
till ingeniör H. Flygt. Hemma
nen äro taxerade för 80,000 kr. 
Ingen iör Flygt skall der anlägga 
elektricitetsverk för Bodens fäst
ning och municipalsamhälle.

sommarrestaurant.

KRISTIANSTADS LAN. Kar- 
palunds bet odlarefor ening har på 
sammanträdet den 31 aug. uttalat 
sig för antagende af den s. k. bet- 
otllingskomiténs förslag till kon
trakt mellan betodlare och soc
kerfabrikerna.

SKARABORGS LÄN. Pä bo
lagsstämma med legame i Falkö- 
pingsposten har riksdagsman Da
vid Holmgren blifvit antagen till 
tidningens redaktör och ansvarige 
utgifvare från 1 inst. oktober

som efterpjes KRONOBERGS LÄN Det ÖREBRO LÄN. Enligt revi
sionsberättelsen öfver ÖrebroSÖDERMANLANDS LÄN.
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CANADa. ONSDAGEN DEN j8 SEPTEMBER 1904.

Alla förklaringar bWvo dock öfverflödiga; tx 
just i detsamma ank- -m bref från Sverige till 
Nina. Hob igenkände genast Henriks hand och 
brvt det med mycken ifver. Häraf inhemudes 
orsaken till Emils hastiga resa samt hans obenä
genhet emot Thora. Axels ankomst, och allt hvad 
lasaren redan känner. Henrik slipade denna af- 
delning utaf sin skrifvelse med följande ord:

....""Du miste soka att träffa Emil, ty hans 
färd gick till Rom. Använd alla medel, som kun
na bringa honom till förnuft och känsla af hvad 
hans heder fordrar, si att han utan uppskof iter- 
vänder hit. innan det är för sent. Endast en 
dåre uppoffrar hvad menniskan anser heligt för 
en ömklig ärelystnads fordringar. Han skall än
då aldrig, såsom artist, blifva Thoras öfverläg- 
-enhet vuxen, om han ock åt detta ändamilslöst 
sträfvandet egnade hela sitt lif.
Icmnar han Thoras frid och sitt eget namn åt 
Axels allt förtärande egoism och den blinda hän- 
gifvenhet, som gor Thora till ett svagt rör. hvil- 
ket lätt böjes och kanske alldeles förkrossas af 
passionernas stormar.

Nina, betrakta menniskornas lif. och du skall, 
vid en opartisk profning, finna att x-år karakter 
är den rätta grunden till våra olycksöden. Tänk 
dig in i Thoras. Axels och Emils lefnad och säg: 
hvad har väl för hvar och en äf dem framkallat 
de händelser, som träffat dem. om icke deras 
passioner och glömskan af Gud och religionen ? 
Du skall också af det förflutna kunna sluta till 
hvad deras framtid innebär...."

Nina använde alla möjliga medel for att visa

fattade hennes hand bakom trädet.... "och får 
träffa dig i morgon ?“

Thora teg: men lät sin hand hvila i hans.
"1 morgon klockan tolf. icke sant, di flr jag 

komma ?"
Henrik kom med detsamma ut i salen 

släppte Thoras hand, men tilläde med låg röst
"Gif mig ett tecken att du samtycker 

blomman ur ditt skärp, och jag är nöjd."
"Thora, du glömmer dina gäster," ljöd Hen

riks röst plötsligt bakom henne.
Thora rvste dervid och satte blomman, den 

hon redan tagit ur skärpet, tillbaka på sin plats 
samt skyndade in till de främmande.

Axel och Henrik kvarstodo miilt emot hvar
andra, utvexlandv blickar, som vittnade om allt 
annat än vänskap.

"Herr öfverste. har ni glömt hösten för fem

Canadas Nordvest.föreställa missnöjd. Har ingen fara, hon var 
icke alls ond. Ni. det säger jag heller ingenting 
otn, ty vacker var han. Fl se, em han icke i af-PASSIONERNA HONESTEAD LAGEN
ton

Axel hade redan satt Thora i en tvetydig da
ger inför hennes tjenare.

"Minne han kommer hit i aftem?” tänkte äl
ven Thora och betraktade sin bild i den *tor»

Alla sectioner med jemtta num- 
af Krvnolanden i ManitobaAxelBERÄTTELSE mer

och Nordvest Territorierna, un
dantagandes 8 och 26, hvilka ej 
äro upplåtna för homestead eller 
reserverade som ved-k>tter för 
settlamc eller för andra ändamål, 
kunna upptagas som homestead 
af hvilken person som helst, som 
är ensam hufvud för en familj, 
samt hvarje mansperson, som 
rvllt 18 år, till storleken af en 
kx-artsection å 160 aeres, mer eller 
mindre.

al lall

MARIE SOPHIB SCHWARTZ trymån.
Några bekanta infunno sig snart

Man talade om Thoras ha-
men ännu

syntes ingen Axel.
»tiga illamående på balen, oro Emils bortresa(Fort», från torr» numret).

Det var -fter fem år som han nu återsåg hen
ne; men skonare än f*irr. Ju längre han fortfor 
att se på Thora. desto häftigare slog hans hjerta 
Slutligen arbetade »ig en suck fram ur hans 
bröst. Vid ljudet deraf såg Thora upp. Liksom 
»tungen af en orm. reste hon »ig hastigt vid han» 
åsyn och blef stående uppratt 
ämtd hårdt tryckt emot hjertat. Båda tego. Tho
ras ögon logo icke mera af kärlek och oskuld, 
utan i dem brann en dunkel liga af sorg och 
lidande.

Thora såg framfor sig den Axel, hon så ute
slutande alskat. umgifven af den glans, ett ge
nom tapperhet utmärkt namn gifver.

Axel bröt tystnaden .
"Thora 1 H varför si grymt vagra mig ett kort 

samtal, sedan du »vikit dina eder och gjort mig så 
olycklig? Kommer du ihåg dina ord: Dig eller 
mgen skall jag tillhora, lluru har du hållit dem.'

"Ja, mer an väl minne* jag dessa ord. sagda 
ål den, på hvar» löften jag »å blindt trodde. 
Men. herr öfverste! Jag köpte mig fri ifrån detta 
löfte med förlusten af mitt förstånd," -varade 
Thora m-d en blick fn!l af stolthet.

“Den, som en gång svor, att Ihora -kulle 
blifva han- maka. -tår nu har för att hålla sitt 
löfte. En gång -kref jag: Kri. eller aldrig -er 
du mig åter. Nå val. min dräkt bor »aga Thora. 
alt jag hållit ord."

"fri*'" upprepade Thora, sprang fram och fat- 
Fri?" återtog hon med sönder

slitande -mårta. “ Nej, du bedrager mig åter 
tilläde hon och -iäppte armen.

“Jag är fri: fri som fogeln i luften; och 1111 är 
du min, om älven alla himmelens eller afgrundens 
makter skulle stalla sig emellan oss, du är... .

“Gift!" -varade Thora. "Jag är gift, sade du 
mig en gång. och mitt hjerta brast dervid. Xu ar 
det jag, som ställer dessa ord, lik en skiljemur. 
emellan oss."

med mera.
Något senare infann sig Henrik.
Thoras i början lifliga och något exalterade 

iemnade dock snart rum för en
1

sinnesstämning 
sjuklig mattighet, som förökades ju längre fram 
på kvällen det led och ju svagare hoppet att åter
se Axel blef. Tillbakalutad i en fåtölj, afhörde

Anmälan för tillträde.
Anmälan göres personligen på 

landkontoret i det distrikt, der 
landet är beläget, eller om home- 
-tead-tagaren så önskar, må han 
på begäran hos 'The Minister of 
the Interiör, Ottawa", "Commis- 
sioner of Immigration, Winni- 
peg", elier till det respektiva lo
kala landkontoret erhålla rättig
het att låta ett ombud uttaga till- 
trädesbeviset för honom. En af- 
gift af $10.00 erläggas för för till
träde.

Deremot öfver-
år sedan?" började Henrik bittert.

"Just emedan jag,aldrig kan glömma den. fin- 
ni mig har! Jag är enkling.

"Men nu är Thora gift."
"Hennes äktenskap kan upplösas.”
"Xi går bra långt, herr öfverste; finnes <lå 

ingenting heligt för er egoism? \ ar nöjd med 
det onda ni redan gjort,och tro mig: på spillrorna 
af ett äktenskapsbrott bygges ingen 
lycka."

Handen förblef i
hon konversationen, då man anmälde:
- "öfverstinnan **‘-tjerna och öfverste Heyse!

Thora reste sig häftigt, men mötte derx id en 
■ förebrående blick ifrån Henrik, och lyckades.

kraftig ansträngning, att någorlundagenom en 
beherrska sig.

ögonblicket derefter inträdde öfverstinnan 
med ett ordsvall af deltagande.

"Min söta Thora", yttrade hon vidare, “du 
får förlåta, att jag utan lof medför öfverste 
Heyse: men han har så ifrigt bönfallit om att 
blifva presenterad för dig. efter den bedröfliga 
händelsen på balen, som gjorde det omöjligt, att 
jag på vinst och förlust åtagit mig ansvaret 
(lerfor Han är nu här."

öfverst en bugade sig djupt för Thora , sä-

menniskas

"Herr doktor, skall väl jag behöfva lära er, att 
naturen och kärleken icke veta af några konven
tionella fördomar", svarade Axel med ett förakt-

Homestead Skyldigheter.
Under den nuvarande home- 

stead-lagen skall skyldigheterna 
fullbordas på följande sätt, nämli
gen: —

t) Genom att minst sex måna
der bygga och bo på landet hvar
je år under en termin af minst tre

ligt leende.
"Hur tror ni, att Thoras tant. ifall hon varit 

här i afton, skulle hafva tagit emot er?"
"Såsom en gäst i Thoras hus.
"Besinna, herr öfverste, hvad ni ämnar göra: 

ty med mitt lif skall jag försvara 1 horas heder.
Blodet rusade Axel åt hufvttdet, ådrorna sväl

de i hans panna, och hvarje muskel i ansigtet 
förrådde cn inre storm 
Henrik, sägande med dämpad röst:

"Ställ er icke emellan Thora och mig. ty då ar t 
edert lif förspildt. För fem år sedan svor jag. att 
hon skulle blifva min. och icke ett enda ögonblick 
under denna tid har jag afstått ifrån min före
sats. Xu skulle ingen makt i verlden kunna rycka 
henne ifrån mig. om jag ock. till hennes egande, 
måste gå öfver en rad af lik. Jag vill, och skall 
tillhöra 111ig."

"Icke så länge jag lefver". svarade Henrik 
med flammande ögon.

"Ni älskar Thora. doktor: men hon älskar

Emil hvilket högt spel han vågade med sin heder 
. Hon föreställde honom det oför- 

hans handlingssätt samt nodvändighe-
och framtid 
svarliga i
ten af hans ofördröjliga återresa: men allt förgät- 

Nina kunde icke ens förmå honom att skrif-

gande år
"lag vågade icke, utan en så vältalig föresprå- 

kerska -om fru öfverstinnan, gora mig påmint, 
ehuru minnet af mitt förra vistande i Sverige och 
den gästvänlighet jag då åtnjöt hos majorskan 
Alm evigt skall kvarstå i mitt minne."

Rodnande -varade Thora med några förbind-

2) Om fadern (eller modren om 
mannen är död) till en person, 
som är berättigad att upptaga ho
mestead, bor på en farm i grann- 
■'npet r.f det homeftead, som af
ådan person upptagits, uppfylles. 

fastskyldigheten under den tiden 
. re patentets erhållande af sådan 
person genom att vara bosatt hos 
-in fader eller mbder.

3) Om en nybyggare har erhål
lit patent på sitt första home-
tead, eller Certiiicat för utföran

det af sådant patent attesterat af 
i den ordning, som föreskrifves i 
Dominion Lands Act, samt erhål
lit tillstånd för ett andra home
stead. uppfylles skyldigheten un
der tiden före patentets erhållan
de genom att vara bosatt på sitt 
första homestead.

4) Om nybyggaren har sin per
manenta bostad på farm, som 
eges af honom i grannskapet af 
hans homestead, uppfylles bofast
skyldigheten genom att vara bo
satt uppå nämnda fartn.

“Grannskap" i det föregående 
menas antingen samma townsliip 
eller ett dermed sammanhän
gande.

Homesteadtagare, som vill till
godogöra sig förmånerna af be
stämmelserna 2, 3 och 4, måste 
odla minst 30 aeres eller hålla 
minst 20 kreatur jemte erforder
liga stallbyggnader, samt dessut
om hafva 80 aeres ordentligt in
hägnade.

Hvarje ..omesteadtagare, som 
brister i att fullgöra homesteadla- 
gens skyldigheter, riskerar att få 
sitt homestead annullerat och 
öppnat för nytt tillträde.

Begäran om patent 
' an inlemnas vid slutet af de tre 
åren till den lokala land agenten, 
•inderagenten eller homestead-in- 

3 spektören. Innan denna begäran 
insändes, måste scttlaren gifva 
sex månaders skriftlig notis till 
“the Commissioner of Dominion 
Lands”, Ottawa, att han ämnar

"Möjligt, att jag gjorde det. emedan hon var uttaga patent, 
skon och jag — förälskad; men sedan jag, lik en 
hetsad krigare, stridt med Thora om rykte, har 
jag under kampen förlorat min kärlek. Förvil
lelsen har flytt, och jag inser nu med vaket sinne, 
att dylika kvinnor böra förblifva ogifta. O, om 
Thora egt din kvinliga karakter, huru högt skulle 
jag icke ännu i denna stund älska henne."

“Det beröm, du på din hustrus bekostnad 
skänker mig. innebär en förolämpning, hvilken 
jag undanber 111ig. Hos Thora bor långt mera 
verklig storsinthet och kvinlig försakelse än hos 
mig. i fall hon hade en make, som med kärlek 
omhuldade henne, och icke såsom nu. en fåfäng 
egoist.”

Tiden förflöt och förde Nina närmare den dag. 
då hennes frivilliga landsflykt skuVe upphöra.

Emil tillbragte nästan uteslutande sin tid hos 
Nina. oaktadt all den köld han rönte af henne, så 
väl som al kaptenen, hvilken var ytterst förbittrad 
på honom. Alla kaptenen påminnelser, att Emil 
icke var kommen till Roin för att sällskapa med 
dem. utan för att arbeta, besvarade han dermed. 
att han fick god tid när de hade rest.

Emellan Nina och Hugo hade blifvit öfver- 
enskommet. att de vid slutet af augusti skulle 
sammanträffa uti Hamburg på hotell ***, I fall.
Hugos känslor efter den långa skilsmessan för-1 
blifvit desamma.

ves. 
va till Thora.

Veckor förflnto under fruktlösa bemödandenHall tog ett steg emot
a kaptenens och Xinas sida.

F.n dag. när Nina och Emil sutto allena och 
med ifver talade derom. utbrast lian förbittrad:Konversationen var snart allmän ochliga ord

ganska liflig: endast Henrik bibehöll sitt slutna 
och tysta väsende.

"Mitt egentliga ärende, söta Thora," började 
öfverstinnan ***stjerna. “var att öfvertala dig att 
deltaga i ett lustparti, som vi ämna företaga i 
morgon till Skokloster 
re-ande -lägtingar. öfverste Heyse

tade hans arm "Hor upp. Nina! lag skall aldrig återse den
na kvinna, förrän jag. långt aflägseu ifrån henne, 
kan visa verlden, att jag är en större konstnär 
än hon! Det gifves ögonblick, då min ovilja emot 
Thora förleder mig att önska, det hon glömde 

piigter och förnedrade sig så djupt, att honDet blir endast några sma
för alltid vore förlorad i det allmänna omdömet:och vi
tv hvarken talanger eller öfverlägsenhet kan upp- 
hjclpa en i sedligt afseemlc fallen hustru "

“Du hr mer än försåtligt dålig, som af sårad 
fåfänga kan hysa dylika afskyxärda känslor, då 
du har ingenting att förebrå henne såsom maka. 
Ett bättre öde hade hon med sitt rika hjerta för- 
tjent. än det att blifva förenad med dig!"

“Du tycker verkligen det? Men låt oss lugnt 
pröfva saken 
emot henne såsom hustru, säger du. Jo. allt! Har 
hon väl varit min maka? Aldrig. Nej, fri och 
oberoende, skydde hon kvinnans husliga piigter 
och lefde uteslutande i sin atelier, glömmande 
det hennes bestämmelse var, att med sin ömhet 

stället för med sin talang

Sjelfva."
"Dertill svarar jag genast ja."
"Men i egenskap af din läkare, tillåter du väl. 

att jag blandar mig i saken och protesterar dére- 
mot." inföll Henrik allvarligt.

"Hvarför det? Jag är fullkomlig frisk," sva
rade Thora, men utan att våga lyfta ögonen till 
doktorn.

Mitt spel är redan vunnet, innan jag börjar 
Axel sade detta

“Du skulle då äl-ka denne man. s<)m så lik- 
Axcl bleknade.

mig.
det: ili kan aldrig vinna ert."giltigt ofvergifvit dig

“Jag al-kar ingen. Jag ar bedragen på aUt 
och af alla." Thoras ton var iskall.

med köld och Iemnade Henrik.
En stund derefter bröt sällskapet upp.
"D11 står icke att öfvertala till olydnad emot 

doktorn?" frågade öfverstinnan.
“Visa att doktorn har orätt, då han påstår att 

fri Liljekrona är sjuk," inföll Axel och fäste på 
blomman i skärpet t-n talande blick.

"lag är säker uppå. att Thora ger mig rätt," 
sade Henrik.

"lag måste väl blifva hemma, för att icke ut
sätta mig att. när 
Henriks hjelp". svarade Thora med något osäker 

Ännu satt blomman kvar.
Mig eller Henrik", hviskade han med upp

rörd stämma och cn blick på rosen i skärpet.
Thora såg på honom och fällde blomman.
Då Axel tog upp den strålade lians panna. 

Han aflägsnade sig segerdmeken 
hans jubel allt för tidigt: ty han hade en fiende, 
farligare än Henrik och långt svårare att besegra.

I)en lilla ofvannämnda scenen hade gått så 
hastigt för sig. att ingen märkt den.

“Thora. det ar icke så! I samma stund du 
skulle upphora att älska, upphörde äfven ditt 
hjerta att slå. Dina ögon talar ett sannare språk 
än dina läppar. Jag har läst i dem. att du annu 
älskar mig lika varmt som fordom." I nder det 
Axel så talade, fäste han på henne sina ögon: 
men Thora vande sig häftigt bort och ilade till 
kabinettsdörren.

Axel störtade efter och fattade hennes hand.

Jag har ingenting att anmärka"Nej. Thora. du kan icke deltaga uti ett dy
likt lustparti, utan att blottställa lif och helsa." 

"lag tycker herr doktorn är väl sträng, när 
frisk Xro läkarne ipatienten sjelf känner sig 

Sverige sådana tyranner?" inföll Axel.
“Mitt kall. herr öfverste. bjuder mig att vara.

försköna hemlifvet 
förvåna verlden eller strida med mig om utmär
kelse. Hga vi män icke nog rivaler på ryktets 
bana. utan att behöfva ingenfinna dem i vårt fa
miljeliv — i våra hustrur? Du glömmer äfven 
att den varmhjertade Thora varit svagsint af kär
lek till en gift karl." F.mil kastade härvid cn

jag blir sjuk, få ligga utanom ni så tycker, en obeveklig despot, då patien
ten förglömmer sitt eget bästa. Säkert skall mitt 
råil nu åtlydas." Henrik talade med bestämdhet: 

han slutade, mötte Thora hans blick. 1 den

“Tag lillliaka dina ord och tro icke. att jag 
af dem låter missleda mig. En kärlek, sådan 
som min är okuflig: den dör aldrig, utan kan 
endast öfxerga till hat. Thora, lägg handen på 
mitt trogna hjärta och räkna dess slag. Det har, 
ifrån den dag jag första gången såg dig, uteslu
tande klapjlnt for dig. Vaken eller drömmande.- i 
Europa eller Afrika, ofverallt medförde jag din 
bild och min allt annat uppslukande kärlek. Säg 
kan du annu förneka din? Jag bönfaller: Var 

! Låt mig. efter så många års trohet och

nar
låg ett något, som förjagade leendet från hennes 
läppar och framkallade en flammande rodnad på 
kinderna.

hånfull blick på Nina.
“Det är föraktligt att komma fram med så- 

Gjordc väl Thora för dig någon

Likväl var“Nå. Thora lilla, hvad gör du?" frågade öf
verstinnan.

"Jag måste väl lyda. efter min läkare envisas 
att anse tnig sjuk." sx arade 1 hora.

"Vi fä då icke ditt sällskap?"
"Goda Julia, felet är icke mitt. utan doktorns." 

Thora vande sig bort
Axel blef mörk i hågen och Thora förstämd- 

En stund derefter steg hon upp och gick ut i 
salen, under det de andra damerna afhandlade 

Thora ställde sig vid

dana saker
hemlighet af sm kärlek och sin olycka ? Lemnade 
hon dig icke full frihet att bestämma öfver ditt 
ode. då hon ärligt förtrodde dig det förflutna 
samt det lefnadssätt hun såsom gift önskade föra 
Bedårade icke du henne med bilderna af ert åt 
konsten egnade lif? Och nu kastar du hela skul
den på henne."

lidande, för J:öra de ord. som skola utplåna alla
F.n blick, ett enda teckende kval jag uthärdat 

af medlidande till tröst emot den marterande
F.n vacker julidag, sex veckor efter Emils af- 

från Sverige, promenerade Nina och kapten
föreställningen, -om varit nära att beröfva mig 
förståndet ,itt du, mitt lijcrtas dyrbaraste skatt, 
tillhör — en annan." Axel hade fattat Thoras

resa
Ahlrot i Rom på Corso. då röster af landsmän.

gingo efter dem, nådde deras öron. Morbror 
Anton och Nina vände sig om och utropade

moderna för sommaren 
ett af fonstema, iler en hög nerium hade sin pilats 
och lik ett träd utbredde sina grenar öfver hen-

Underrättelser.
Nyanlända inx-andrare erhålla 

på immigrantkontoret i Winnipeg 
eller Dominion Land kontoret i 
Manitoba och Nordvest Territo
rierna underrättelser om det land, 
som är öppet för tillträde, och 
från tjenstemännen kostnadsfria 
råd och upplysningar samt hjelp 
för att tillförsäkra sig ett passan
de stycke land; samt klara under
rättelser med afseende på land, 
skogs-, kol- och minerallagarne 
såväl som kronolanden i jernvägs- 
bältet i British Columbia, erhål
las på begäran hos "The Secre- 
tarv of the Department of ‘he In- 
erior”, Ottawa, "The Commissio

ner of Immigration”, Winnipeg, 
Man., eller till någon Dominion 
Lands agent i Manitoba.

James Smart,
Vice Inrikesminister.

somhänder
Arma Thora. du var icke vuxen en sådan strid!

båda med öfx-erraskning 
“Emil!"

Med ögvncu försänkta i hans, kvarstod Thora. 
Alla föresatser gåfvo vika. och endast karleken 
kvarstod for att uppfylla hennes själ. Till svar 
på hans böner tryckte Thora sina läppar mot 
Axels panna Men innan han kunde förhindra 
det, hade hon försvunnit vgnom kabinettsdörren 
och reglat den efter sig. Detta gick för sig så 
ögonblickligt, att Axel med bestörtning fann sig 
allena

nes hufvud.
"Thora!" flxi-kade en röst på andra sidan om 

blomman
“Thora, dtt följer således icke med i morgon ?" 

Ur Axels ögon framsköt en blixt.
"Nej". Thora såg ned.
“Du vågar icke ?""
Thora teg.
“Nej, du vågar icke för Henrik, 

förrådde dämpad vrede 
fullkomligt uppfattade de blickar ni vexlade? De 
inneburo en hel bekännelse. 3 hora. jag har -å- 
ledcs älskat och väntat för att. till mm smärta 
först se dig gift, och sedan...............

“Och sedan?" upprepade Thora. lätt rysande.
“Att Henrik är hvad jag varit och hvad din 

liorile vara för ditt hjerta."
Vid dessa ord såg Thora på honom.
Axel var blek. och hans ögon hvilade dystert 

på henne.
“Tro dock icke. att jag kan hvarken glömma 

eller förlåta: jag kan endast hata och hämnas," 
tilläde han.

“Du. — hata mig?...
“Ja. om du älskade någon annan.”
“Du bedrar dig. jag har aldrig älskat Hen-

svarade Emil glad ochNina!““Morbror! 
skyndade emot dem.

“När ankommo ni? livar har ni ert logis? Det 
blir en riktig glädje att få omfamna Thora" ut
lät sig morbror Anton.

“Jag ankom till Rom i går och medför hjert- 
liga hälsningar ifrån Thora och Sverige."

"Hvad, är du allena här?" infölto både Nina 
och kaptenen.

Hon -åg upp och mötte Axels ögon

Axels röst
Han yttrade. -A högt, att Thora kunde höra "Tror du ieke. att jag

det
"Ja, jag har rest till Italien, endast för att ut

bilda oeh studera min konst, och ämnade dröja 
här minst ett år."

"Hvad betyder det, att du. efter femton må
naders äktenskap, reser ifrån din hustru? Hade 
icke hon kunnat följa med? Det här ser besyn
nerligt ut." brummade kaptenen, utan att gifva 
akt på Emils följeslagare.

"Ja. det förefaller underligt, i synnerhet som 
Thora ofta önskat att än eif gång få besöka detta 
sköna land," instämde Nina.

"l)et må nu antaga hvilket utseende som 
helst, så är summan af saken, att bon stannat 
hemma", afbröt Emil något otålig. “Men jag 
glömmer att presentera vår utmärkta landsman 
professor B—tilläde han och vände sig till den
ne. som stod på något afstånd. De båda herrar- 
ne följde Nina och kaptenen till deras logis, der 
man åtskildes.

Och der-“Tack. evigt tack. tillbedda engel 
efter Iemnade han rummet.

Nedkastad i en soffa, lyssnade Thora med till
hakahållen andedrägt efter Axels ord och ljuden 
af hars »teg. När de senare bortdött. brast Thora 

våldsam gråt. Hon kallade honom tillbaka 
med <ie ömmaste namn. Hon tryckte sin glö
dande panna emot soffkarmen och upprepade 
hans ord, under glädje och smärta. Så förgick 
tiden Mot aftonen lät hon kläda sig. Det var 
en af dessa dagar, då några vänner, enligt öf- 
verenskommelse. brukade samlas hos Thora.

När Lisette lade sista handen vid hennes toi- 
lett. vände sig Thora till henne, frågande:

"Huru vågade du att släppa in öfversten, se
dan jag förklarat mig icke vilja taga emot ho
nom?”

man
N. B. — Utom dessa frihem

man, till hvilka ofvanstående för
ordning hänför, finnas tusentals 
aeres af bördigt land tillgängliga 
för arrende eller köp från jernvä- 
—ma eller andra firmor.

1 en

o»«WMiMa

25c i SilfverDagen före afresan från Rom, då Nina var 
sysselsatt med inpackning, steg Emil in.

"Afresan sker således i morgon?" frågade 
han och kastade sig ned på en stol. Morbror 
Anton var utgången.

"En besynnerlig fråga, då du hört det hela 
tiden." svarade Nina.

“Huru ödsligt blir här icke då dn rest."
"Nå väl, återvänd till din hustru." sade Nina.
“Aldrig!" nämn henne icke. ty du förbittrar 

dermed min själ. Det är hon som drifvit mig i 
landsflykt.

Kaptenens hemkomst afbröt allt vidare sam-

1rik.”
“Och beviset ilerpå?"
"Hvilket fordrar du?” Thoras ansigte ut

tryckte nu så mycken hängifvenhet. att 
böjde sig fram för att betrakta henne.

"Följ med i morgon?”
Thoras bröst höjde sig häftigt; hon teg och 

lekte med bladen på nerium.
“Thora. älskar dn mig?”
Hon sig på honom med en blick så rarm som 

söderns sed.
“Då följer du med?"
“Men mitt redan gjorda afslag?” stammade

(eller I 1 eller Scts.fi lm«r- 
ken) samt »lidren w på 1# 

•lade* till bvar 
oefc en, en kel årgång at

Axel

“Hvad säger du om detta. Nina?" frågade 
kaptenen, sedan de blifvit allena.

"Jag kan icke förklara Emils uppförande an
norlunda. än att någon misshällighet uppstått 
makarna emellan," svarade hon tankfullt.

"Det besynnerligaste är, att han icke uppsökt 
oss eller medför bref hemifrån, då likväl Thora 
vet, att vi kvardröja här till augusti. Jag skall, 
ta mig tusan, klämma efter giinstig herrn i af
ton." Den eljest fromme morbrodern var nu helt

“Jag var alldeles oskyldig: jag gjorde länge 
motstånd, men slutligen sköt han mig undan och 
inträngde med våld."

“Så-å?” Thora såg dervid tankfullt i spegeln 
ock cgde icke mod att banna flickan, utan till- 
hde: "men låt icke nigot sådant skr en annan 
gång." och härmed gick bon ut i salongen.

Lisette log för sig själf och tänkte: .
"Mina tu- riksdaler voro lätt förtjenta; jag
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San
f t a b
31. $?pet»Iant> fjar i 9tnlebning Sun- 
bet af ben gamle Sane, fom Bi omtal
te fibfte Uge, nbtolte f#lgenbe:

„Sfj#nt jeg i #eifrioeIfni iffc fan 
fac tag i noget, ber g mer nirfelig 
Dplnöning om bet llbfeenbe. Sonen 
fan formobes at bane b art, er jeg 
iiffer paa, at ben ntbrig bar Botet 
ätter en fjampenbe 3lfbeling, Barret 
itxrrtet af flrabtreg eller buppct i 
Slob. £ige faa libet bar man i ben 
en erobret Zrofar. let er tilniéfe 
fun be fprgelige Steiter af en gammel 
SKinbefane. fom bor Borret opborngt 
i AirfenS flor til Grinbrtng om en af 
be Cffiterer, fom peb bens Kut bor 
funbet fit fibfte ^Bilefteb. Si bot 
CpIpSninger om et Sar faa bonne 
Soner i Stiflejtab flirfe.

len gon g (Serbarb €cb#ning paa 
fin befjenbte Stubiereife i 1770 Stare- 
ne gjaritebe Stifleftab flirfe, faa ban 
i benå flor et Sar faobanne Soner, 
ben ene ober flaptein Jtocbutn Grnft 
Bon Ärabon, Wb 10. Sannat 1655, 
35 Sar gammel. ben anben ooet 
Cberft Sifotai flriftian Bon Seicb- 
mein til trona?» @aarb, ber bobe 
Saaren 1718 i Qolfanb efter en Ope
ration

S*g anfer bet utbiBliomt, ct bet er 
en of biåfe gamle Soner, pt ber bor 
for ot i bet gjorte Suni. St ben er 
fom men paa fit befqnberlige @jemme- 
tieb, fan meget nemt forflares. naar 
man Beb, at flirfeloHene er Sulter- 
fammerr fot. ubrangerebe Srpbel-

n 8 t i f I e ■l
r f e . Siiftoriferen C.

fet*

G t Slot til S r i n S £ a- 
r a 1 b . Siatllanb bor mange Ron 
geflotte, og Anllmtb bar faaet fit 
-Jtiorielisborg; . meti paa bet blomii 
rrnbe Snen, boor ben ene Sertegaatb 
ligger t$t peb ben anben, ber boer 
ingen SrinS eller Srinfeåfe. Set 
naturligt, at ben bonffc ftroitprins, 
naar bon i be fibfte Sar bar taenft 
paa at ffaffe fin trebje c#n, SrinS 
Oarolb, en Sonunerbolig, bar bort 
fin CpmaTfjombeb benoenbt paa ben 
>nnffe Sorb. Dg ber til et fommen 
ben gunftige Cmftoenbigbeb. at en 
of Dens og ooerbobebet bele Xon- 
marfs »Ibfte <Serregaarbe bar txzret 
at faa til Sjebs Xet er ben prcegti- 
ge ^esfelagergaarb nemlig Sriifemré 
gamle Senarsianreborg mibtpejå mel- 
lem äfnborg og Soenbborg, noer peb 
Storebelt.

flronpriiifen bar t laengere 2ib 
plejet Unberbnnblinger meb (ffaar- 
bens g jer, Ooné Oartoig Sioller, 
Sogncproeft til jJolleSlen paa Sjcrl- 
lanb. Sten Sorbanblingetjie maa 
poere itranbebe, ba öesfelagergaarb i 
benne Uge ubbobes til gaig af to 
Cbenfe-Sagforere. Softor Koller 
gap i 1988 1,300,000 flt. for 9oor- 
ben, og man tor pri antoge, at ban 
iffc bor Billet offcmbe ben ftort bil- 
ligere. jödis Äoarben rtligenel ffitf- 
be fenrnir paa flongefamilienS 
»faanb. pil bet iffe oarre noget trabt- 
tiensbrub i bens Jöiftorie. 2bi fOr- 
fte (fkmg, bi borer xfiesielagergaarb 
omiolt. nemlig 1.231, tjebei ben at 
tiong Salbemar Eerr.

Jtql fra Jtorgr. Kql fra Pnnmnrft.
Sratnbt S < 1 1 e . Soge 

Stolle rob Sorfjorben i Sruvif er 
nebbrcmbt. Stollrn meb Staffinet 
jg Zilbebor par iall asiurrrrt for 
162.000 flToner, bBoraf 90.000 flrc- 
ner i Son bet» alminbelige SranbfaS- 
It oj Seitrn i prioate Sclifaber

• llegaatb til Suftra- 
lien. Xoor Itwronlb gllegoarb 
Sar beitaget i — fotboobentlig oun- 
bel — SerbrnSmeiterifabet i äonbon. 
rciter ban en tur til Suftralien. boer 
bon bar labrt fig rngagere til at 
fiere. Suftralien ffal eftrr Sigenbe 
txrrc Goflrruttentee glborabo meb 
foimlenbc boie Startpenge og Srar- 
mier.

flrag-Sotgcnjens Qfe- 
Parrfompagni biet forlrben 
paa efstraorbintrr Okneralforfomling 
efter lircftionenb jtcrjlag enftemmig 
befluttet oploit. ISrunbcn er ben. at 
be Sorenrbe Stater bar opbort at 
fabrifere flrag-Sor gm fetts Sifler, og 
be Gbanier man funbe bart paa an 
bet £olb antoge» iffe ftore nof til, at 
bet rilbe lonne tig at bolbe Selffo- 
bet gaarnbe meb Hbgifter til SbminV 
ftration og 5 fotter

Saa Stlgrimåforrb. 
Solitict i glbo $>errtb bar for irebte 
tikrng ubriit en gammel polff flpinbc 
af Sonbct. <nm bar i fiere Sar txr- 
rrt paa Sanbring til bet bellige 
Sanb. og bun fan iffe faa i fin 
£ierne. at Veini ooer Xanmorf iffe 
er ben mrrmefte Seiirrule for bmbe 
<>tm gaar efter Sticrncme, figer bun. 
og be har altib viitc benbe ben Sej.

@ o b c Sfarpffnttere 
fnnes 3forge» norbligite Sanbefor- 
inarere at bl tre Cper ^alBbelett af 
flompagniet paa Scrtersmoen opnaa- 
ebe i Sontmer Sfarpffnttermarrfet. 
Dgfaa af iteboljeffnttere fan ben 
famlebe Sataljon monftre en pen 
Sfare. Jtfjor par ber 17. „til ntr- 
ite Sar maa Bi baBc bet bobbdtc Sn- 
tal," fagbe Cberitloitnnnten 
ber blep i Sommer iffc bare bet Xob- 
bette, men bet Zrebobbclte Sntal '.Vfe 
baljifler meb ifjor.

W i t i t ar e Zonblegtr. 
ter er nu ubmrimt ooer en balo 
Snes Kilitortanblcrgcr i be forffet- 
lig» Warttiionsbner. Te bar forc- 
lobig iffe Dfficianiers Sang: men be- 
re» civile flollearr ubtaler j>oobet 
om, at be fnart maa blioe betragtebe 
iom ligeitillebe meb .i>arrfii8 orrtgc 
Officiautcr, og fimttcr bertil Dnifet 
om, nt bet ett (Sang bliver muligt for 
Stoitbcns Bcrmcpligtige at gjore tje* 
ncfte iom Unber-Iattblcrger Beb .$<*•

Ken

ren
illSlationalthcatret t

C 1 .,\S u n ffal b a v c6 e r l t n . In ife Sriier har vibfi 
at bcrette, at bet norife 3iationaltbe- Sra Sarbus Smttraab» iibite S>'»b» 
aler i benne £trion ffal giro (Sjoefte- refcrcr Satb. Stiitst ": 
fpil i ben tuffe ^oBebftab. Ihcater- , ^wtflsiorbvmober Staric Stogen- 
cbef Sjornfon bar nemlig unber fit ftn i Strrlb anbrager om. at ber maa 
Cpbolb i Scrlin i Sommer bragt Mioe gjort llbpeje for at ffaffe benbe 
benne Sag paa Sane i iitteresjcrebe Sanb Beb Soligen. 
flrebic og mpbt Zilflutning fot Sia- Simonfen figer, at bet iffe fatt 
nen. fom Ibcatercbefen meb fin fcrb- notte al gisre Srpnben bttbere.
Bonlige gncrgi ttof Bil faa realiierct ancr iffe, boor bun ffal tage Sanb 
Sten bet bele befitiber jig enbnu i fra til .^usbolbningen. 
be f#rfte S°rberebelfer. Cg om 
tibspunftct fan berfor intet iigcS.

VfeergOarb: .(SBorfro faar 9?aboer- 
ne IrtffeBanb?

Simonfen: Xe briffer Dl.
Xet vebtogeé at omuobc paagjtrf-Stanb paa Varnar.

(ebett opitob ber ?lb i Siiton Kil-  ̂ 1,1 fW» Slangelett af-
iens Sageri. gamle v#nsrubgaar- 
ben, ber belois brtrnbte ncb

biulpett
Simonfen: ^a, faa maa jeg jo

fjfbc Dl til benbe.
Sormanbm: le bar .carte blan- 

cbe" til at gj#re. l)pob Xc Pil.

Seb
SranbtKrienets Snfomft baBbe vlben 
allcrcbe grcbet om iig. ba ben fanM 
gob 9Zaering i ben fagiliåfolbte 
(ifaarb. Stan blcB bog nogcnlunbe 
fnart fjcrrc ooer v1 ben. Sten baBbe $ j e m t r a fl i n a . Saa Sta
ber ticrrct ett Snutlc Sinb, iaa funbe rienlpil peb ,'Jrliingsr boer for libctt
bet fet farligt tib. ba bclc flvartalct en nogleoniotretnvcaarig banff ^ttgc- 
beftaar ni gamle Iroebuic Sfnben ni#r be yinbe, ber har friftet G ont to-
er iffe faa jtor. ba Sagcren havbe rets S?ob og nunbet Stoffen. Som
fit Stellnger i en anben Btjgning. ung poiutcfniff .timibibat meb ett nb- 
Xog er Sageriet belvis »belagt. morrfct Gftamen brog han ub i Ser

ben for at i»ge et ftorre Sirfefelt.
af norife Qi e ■ $an baBnebe i flina, bUor ban itaon- 

^or (ig Par Birfiom oeb Sitlorg af 'iern-
S a I g

Bcerer tu Stiåfete 
at fistte niifertie i bet norbllgc VZorgc °fl SatibBcie. isoroben ,eortjeneiteu 
i beres stamp mob Sa-Ierne beflnttebe han et betobvligt Spefula»
Stortbinget ior ct Sar Sar iibcn at itonsnbbnitc peb »anbrl meb Hrealer 
ubbele en Stamgbe iRiilcr af Smic5- hl' ban vibiie ffiilbe gjen-
en» oiorraab omtrcut gratis til jfi- nrrnt|,r<'-. °n fan hon faa ftne Gjen- 
jTerite. Xisfr betalte fun 5 Str. ior homme nogentunbc gimitigt reatiie- 
Sloffvt af noeiteti ittjc Scmingtoiiriv rph(l- bil ban lurre ett rig Stanb. Gf- 
ler. ..Dreblnbct" mebbeler nu, a* tcr 25 21nrS cffraBoerelfe ieger hatt 
bisfc fanfalbte »iobbegcpcrrcr i itor nu bjem, bopebiageligt af $elbrebi- 
Stil vvlgos til Susiernc af beres not- benfon, men han liar ogfaa et att bet 
ffe oiibcbaocrc og for ren Spotpris. Rormaal, nemlig at gjenrejfe filt 
SuSfiffe Tstifere, ber i ftort In! teer- £[a>«,;’ Irabitioncr 
bes peb ben norffe Wramfe, ffulbe ber- Stbelsinmilie be tiinbe bar baBt be 
re meget isrige efter at faa fat i be ibbelige örunbbefibbelier i .t ollon b 
billige (ilcucercr. „Gn inaban .^anbel mrn bar oeb Iiberites llgunft inaat- 
af norffe SRocnb farafieriiercr fig lpl lp bom gaa ooer i fremmeb Gie. 
felo," tilipicr Slnbet. 7,11 ngter ben ijjenroeitbte at fiebe

fig «ob» i famme Sanbsbel.

Xen gamle

Sverige Nyheter. — Det ir ne konstaterad t, alt hamn, h vari från fortsattes med 
den uppseendeväckande explosio ibantåg Militärbefalhafvaren af- 
***** p4 ceetrifiigalakt iebolaget> tackade på fredags f. m. kavalleri- 
k*j«itor var resultatet af ett plan stema. omtalar < »utlänningen. 
Ug«h attentat.

Man antar, enligt bvad som 
uppgift it» af prof. Cronquist. 
b vilken år sysselsatt med under- 
*uknmg af lådam innehåll, att lå- 
dans lock stått i förbindelse med 
en tändsats. Något urverk var ej 
an bragt i densamma. Hvem som 
lemnat in Lådan på Hellebacher* 
konditori år fortfarande obekant.
Man \et endast, att vid half 4-ti- 
den på e. m. det ringde i dess 
telefon, och den unga dam. 
som svarade, hörde en manlig 
stimma, som förklarade, att det 
var “herr Lundin” som talade.
Han hade nyligen besökt kondi
toriet, men råkat glömma ett pa
ket bredvid den plats han suttit.
Han bad nu att paketet skulle 
upp*kicka* till Centrifugbolagets 
kontor, hvilket ar beläget i sam
ma hus som konditoriet. Vid ef
terseende fann man paketet på 
den uppgifna platsen samt lät sän- firman Ramberg & lianer i Göte- 
da detsamma upp på kontoret. borg.

Direktör Lundin har emellertid 
förklarat, att han hvarken varit 
inne på konditoriet eller seder
mera telefonerat dit. Med lådan 
hade han på intet satt haft någon 
befattning, förrän vid explosion.s- 
t>11 fallet. Lppgiften i telefonen

; att det var hr Lundin som talade 
var således falsk.

Korande den möjliga anlednin- trakterad tid eller den 15 Xov. 
gen till attentatet har den skada
de sjelf uppgifva sig sakna någon 
ledtråd.

— I'riset å smör har vid Stock
holms mejerier hojts från 2 kr. 10 
ore till 2 kr. 20 öre per kg.

— Sammanlagda kostnaden for- 
under 1903 genom byggnadskon- 
toret verkstälda arbeten har upp
gått till den vackra sumjnan af 7,- 
126.311 kr. Kör 1902 var summan 
6,811.280 kr. och året derförut en
dast 4.605,635 kr.: högsta sum
man man för 1903 kommer på vat-

! tenlcdningsarbetet. 2413,593 kr.: 
for husbyggnader ha utgifvits 2.- 
019^69 kr.

DÖDE I SVERIGE.
Oscar Valdemar Karlsson. 

Stockholm; fru Esther Hellzén. 
Stockholm; fru Charlotta Eme
rentia Zctterholm, Stockholm; 
fröken Inga Kristina Lindroth. 
Stockholm; Anders Holmström. 
Stockholm; Frans Oskar Sjögren, 
Stockholm; fröken Christina Mar
gareta Uergquist. Stockholm; frö
ken Kerstin Rydberg. Norrkö
ping; fru Maria Margareta Pet
tersson. Stockholm; Joachim 
Johnsson, Stockholm ; fru Marit 
Hcintz. Stockholm : fröken Elsa 
Wilhelmina Svanbom. Stock
holm ; fröken Anna Clcmentia 
Elisabeth Moberg. Paris; fru Jo
hanna Katarina Engblom. Ny
land : friherre Claes Wilhelm Fa
bian Löwen. Rättvik; kronofog
de# Sven Lorentz Sundin. Halm
stad; Carl Sjögren. Mariefred; 
Carl Sjögren. Mariefred; Carl Gu
staf Thcodore Abrahamson, Norr
köping : fru Anna Catharine 
Westman, Stockholm : Johan Erik 
Karlsson. Stockholm ; John Anton 
Hugo Sachrtasson. Stockholm; 
fröken Selma Hilda Maria Karls
son, Stockholm.

Dock har mannen åtskilliga for- 
tjenster, bland hvilka torde nam
nas hans vackra välgörenhet mot 
sina behofvande medmenniskor. 
En gång i månaden samlar han 
nemligen omkring sig. genom sin 
gamla hushållerska, en mängd 
fattiga personer af båda könen, 
unga och gamla, hvilka rikligen 
t>e>pisas som vid ett bröllop. Der- 
vfter erhålla somliga af gasterna 
nyttiga gåfvor. som skor, struni- 
por. förkläden, lintyg och andra 
klädespersedlar.

Men ej nog härmed. Ej sällan 
gör den gifmilde gubben längre 
»tröftåg under ett par veckors tid, 
då icke ens hans hushållerska vet. 
hvar han uppehåller sig. Så myc
ket har man dock lyckats få veta. 
att han under dylika färder upp
söker de armaste hyddor, sär- 
skildt sådana, der nöd ar för han- 
|dcn
hjelpare både med lifsmedel, klä
der och penningar.

Någon gång har man sökt att i 
lians hem tacka honom för allt

STOCKHOLM. Sverige* all
manna handeWörenmg» årsmöte 
egde rum den 24 aug å Stora 
Ronaalrn. Till fjrdförande vid 
nv trt valde* grosshandlaren Y. 
Ram*tetlt samt till r. ordf. hrr H. 
Axelson. Stockholm, och G. Ek
dahl. Södertelje. Årsberättelse o. 
rev isionsberättelse upplästes och 
«lec harge beviljade* styrelsen 
HrUning*telegram afsände* till 
konungen, till Norske Handels- 
»tands Fxlk«forrning samt till 
I>en danske Fsellesrepresentation 
Sekreterarens och räkenskap*f<>- 
rarens arfvcwie för nä st kom mand r 
arf>etsår beslutades antagna.

— Koleran kommer till Europa 
Enligt telegram till kommerskol- 
legium från svensk-norska gene
ralkonsulatet i Petersburg bekräf
ta» officiell att fem kiderafall in
träffat i Mere i Transkaspien. der- 
äf tre med dödlig utgång. I Ba 
ku har inträffat ett koleraliknande

<»ÖTE BORGS LÄN. —Om 
• •egentlighcter vid ett af (jöte- 
borg» filialpostkontor ha en tid 
gått rykten, hvilka naturligtvi> 
% uxit i omfång och innehåll allt 
efter som de hunnit spridas. Sa
ken förhåller *ig så. att på post
kontoret vid Jemtorget bortstulit> 
frankotccken till ett belopp af 600 
kr. ur ett kuvert. När detta öpp
nades befanns innehållet vara 
papper. Den person som inlagt 
frankotccknen och till vidare er
satt beloppet, så att ingen brist 
föreligger, är höjd öfver hvarje 
misstanke rörande tillgreppet, 
hvilket af tjenstförrättande post
direktören Dalman vederbörligen 
anmalts till general|K>ststyrelsen 
för beifran i laga ordning.

— En eldsläckningsapparat för 
teaterscener har konstruerats af 
hr. Axel Bålström, innchafvare af

Der uppträder han som

fall
det goda. han utöfvar i bygderna, 
men dermetl har han alltid varit 
missbelåten.

— Process om tandoperation. 
Ett ovanligt mål har i dagarnc fö
rekommit vid rådhusrätten. En 
tandlakare i Stockholm hade for
drat 360 kronor för ett antal af 
27 guldplomber. Patienten, en 
dam. tyckte naturligtvis att hon 
på långa vägar inte hade så dålig 
tandgård och ansåg 225 kr. vara 
tillräckliga. För att än ytterligare 
skaffa sig lievi* lät damen en an
nan tandlakare undersöka tänder- i 
na. och fa*tan denne gick till sitt | 
vä rf »om en verklig guldsökare, 
fann han ej mer än 17 små guld
korn-.

Så kom stamning och patienten 
framiätlc ilen kontrollerande tand
läkarens intyg och begärde att få 
100 kr. afdrag.f Rätten fann nu 
skäligt döma till ytterligare 35 kr. 
for plomberna och 28 kr. 50 öre 
f»»r rättegångskmtnader, anseende 
jöo kr. som skälig ersättning för 
17 plomber.

Nu står alltså den frågan öp
pen : hvar i patientens mun <le 
10 saknade plomberna finnas eller, 
ont ett misstag föreligger, i hvil- 
ken» mun de der plomberna 
egentligen hamnat.

— En 9-årig parfvel. son till en 
arbetare Johansson, ur 66 V est er
långgatan. roade sig vid 4-tiden 
den 21 aug med att rida på räcket 
till flottbron öfver Riddarholms- 
kanalen. Den lille föll i vattnet 
och uppfångades först efter 15 a 
20 minuter, ehuru dels en person j 
hoppade i vattnet efter honom, 
dels båt utsattes, Man anställde, 
på platsen cnergi>ka upplifnings 1 
forsok med konstgjord andhemt- 
ning. men lifvet hade redan flvtt. 
Det lilla liket fördes i droska först 
till föräldrahemmet och sedan till 
bårhuset.

— V. Andrew Carnegies pro
fessur i engelska språket och lit
teraturen har upprättats af Göte- 
l>orgs högskolas styrelse för de af 
donator öfverlemnade 181.500 kr.

— Domkyrkans restaurering 
framskrider nu med raska steg 
och det synes som om avbetet 
skall hinna att afslutas inom kon-

Xågot utspanande 
tycker han inte om. Och derför 
får lian alltid numera i frid och FINLAND.ro utöfva sin välsignelserika verk
samhet. Bland de fattiga, som Husundersökning egde sistlid- 

ne juli rum hos brukspatron 
Keirkner å Inha bruk.

— Skall finska landtdagen sam
mankallas ? — Helsingforsposten 
meddelar att kallelse till landtJag 
med största sannolikhet inom kort 
kommer att utfärdas.

samla% i hans hem, trifves han 
bäst Då är han så att säga “i 
sitt ratta element”, skrifver Sk. 
D. B.

HALLANDS LÄN. Yestkust- NORRBOTTENS LÄN. En 
banan har under hela innevarande^ expedition ar i dagarnc ute för att

undersöka möjligheterna att få 
elektrisk drifkraft till stånd jiå 
statsbanan Gellivara—Riksgrän
sen. Norrbottens Kuriren erfar, 
att man dervid rigtat sin 
märksamhet på fallet Yakkako- 
skoski. beläget omkring en mil 
öster om Rantas station. Yakka- 
koski utgör en af förbindelselän- 
karne mellan Torne träsk och 
Jukkasjärvi, beläget omkring 2 
mil söder om Torne träsks syd
östra ända. Vndcrsökningarne ut
föras af doktor Haas, represen
tant för Allgemeine Elektr. Ge- 
sellsvhaft i Berlin, telegrafinspek
tör G. Larson och telegrafingc- 
niör G. Fredriksson.

— Enligt Haparandabladet be
fanns härom <lagen ett ryskt 
krigsfartyg mellam SeskarÖ och 
Furuö. Man var å detsamma sys
selsatt med lödning af hafsdjupet.

sommar haft en storartad såväl 
person- som godstrafik.

— Sillfisket börjar nu blifva 
gifvandc. >krifves till Morgon po
sten från Yarberg. Fångsten den 
23 aug. uppgick till omkring 900 
valar och den 24 till 700 a 800 va
lar. Priset är 3 kr. per val.

— Censurens bekymmer. Tid
ningarna ha blifvit förbjudna att 
omtala Anna W re des (dotter till 
prof. R. A. Wrede) bröllop med 
bankdirektör Carl Wegelius.

— En Eriksgata. Generalgu
vernören furst ()bolenski anträd
de den 23 aug. en inspektionsresa 
genom Finland, hvilken torde ut
sträckas ända till l leåborg.

upp-

JEMTLANDS LÄN. Med an
ledning af ett uttalande af ryske 
ministern i Stockholm, excellen
sen Butzow, angående den sven-* 
ska pressens hållning gen t emot 
Ryssland under kriget, rigtaj re
daktören V. H. Wickström ett öp
pet bref till ministern i ett af 
Jcmtlandspostens senaste num
mer. I detta bref skrifver dr. W. 
bl. a.:

— Finlands införlifning. Kej
saren har utfärdat en dagorder
med laglig giltighet, genom hvil
ken finska militärdistriktet upp-
häfves och inkorporeras i Peters
burgs militärdistrikt.SKARABORGS LÄN. Vid ett

häftigt åskväder den 21 aug. blef 
hustrun Kristiania Fält, Boss
gård, Floby, Sörby i Falbygden, 
träffad af blixten. Hon dog ge
nast.

— Vnderdånighetsadresser. Er- 
kebiskop Johansson har utfärdat 
ett herdabref till presterna. hvari 
lian uppmanar dem att arbeta för 
åstadkommande af underdånig- 
hetsadrvsser i anledning af Bobri- 
kciffs död.

Hvad vi svenskar unska är. att 
Ryssland måtte lyckligt genomgå 
sin kris och >nart t rada inom kret
sen af de nationer, hos hvilka

— Stockholms nationshus i 
ll psala har under sommaren un- 
| dergått en restauration under led- 
; ning af arkitekten Ragnar öst- 
1 berg.

— Huru rättvisan haiulhafves. 
Kronolänsmannen i Perno, Syn- 
nerberg — känd och belönad för 
sina bragder på husundersöknin
garnas, landsförvisningarnas och 
deportationernas område och så
som upptäckare af en förment 
kommunalbalans — har för någon 
tid sedan sjelf ertappats n 
balans på 4.000 mark kronomedel. 
r stället för att, såsom ske bort, 
omedelbart häkta honom, vågade 
kronofogden endast anmäla om 
balansen hos länets “guvernör” 
Kaigorodoff, och denne beordrade 
kronofogden att lemna Synner- 
berg ett par veckors anstånd för 
att “ordna affären” — antagligen 
med tillhjelp af någon ny gratifi
kation eller anslag ur spionkas
san.

statsrättens idé tagit lefvande ge 
stalt. \ ERM LANDS LÄN. Borgmä- 

starevalet i Filipstad utföll så. att 
i första förslagsrummet har 
uppsatts ju ris kandidaten Thore 
Bergstrand, Karlstad, med 2.796 
roster, i andra rummet vice hä- 
radshöfdingen G. Lindfors, Arvi
ka, med 2,314 röster.

Men ett folk. som (inskar 
Ryssland detta, kan ej sagas vara 
dess fiende.

Prins Eugen har förklarat sig i 
liost •'kola till nationen ofverlem-
11a sin pragtiga målning “Stock
holms slott från Strömmen”. Taf- 
lan skall placeras synnerligen 
lämpligt på en nyvunnen väggyta 
i stora »alen nedom dörren till 
biblioteksrummet. På två andra 
lampliga väggar är det meningen 
att upphänga de oljefärgstaflor. 
som föreställa nationens forra in
spektor professor Bergfalk och f. 
d. dompresten Torén.

JÖNKÖPINGS LÄN (äita
hofrätt har genom utslag utan 
meningsskiljaktighet fastställt As 
häradsrätts utslag af den 13 juli 
1904. hvarigenom A. B. Justing. 
Bonarp, dömts att för giftmord på 
sin hustru under synnerligen för
farande omständigheter och utan 
att förhållanden förekommit som 
kunde anses i någon mån förmil
drande. jemlikt kap. 14 par. 1. 35 
och 46 strafflagen, mista lifvet 
och vara medborgerligt förtroen
de förlustig för alltid-.

— Vndvr »istlidne Juli månad 
insattes i Postsparbanken 1,068.-, 
453 kr. och uttogo* 815.278 kr., 
hvadan insattningame öfverstego 
uttagningarne med 253.175 kr 1 
l 'nder samma månad i fjor upp- 
gingo insattningame till 1.026. 
452 kr. och uttagningarne till

VESTER BOTTENS LÄN. — 
Som kandidat till valet i \ ester- 
bottens län förordar Vmebladet 
statsgeologen dr. F. W. Svenoius, 
om hvilken man med full säker

het får antaga, att han gor sitt 
bästa for att på laglighetens väg 
»älta en gräns för det systemati
ska utrotandet af länets -jelfegan- 
dc bondeklass.”

ELFSBORGS LÄN Kyrko-«)03.#vt9 kr., hvadan insattningame
«ll‘ ..fverstego uttagningarne me,l her<|t" Gus,af Sclander > »«lrt

\ ing anmaldc den 19 ang. till12J.H0J kr
— I till Stockholm anlända ar

gentinska tidningar upprakna, de 
»venska ordensdekorationer, som 
utdelat» med anledning af den 
Xorden»kjold»ka ish a i-expeditio
nen» undsättning. Emellertid har 
den orden sdekoration presidenten 
Roea erhöll, storkorset af Svärds
orden. förefallit åtskilliga argen
tinska tidningar ej nog förnämlig. 
El Diarie för den 20 juli klagar 
bittert irfver att europeiska rege
ringar vid ordensförläningar åt 
Argentinska republikens presi
dent ständigt pläga hålla sig till 
ordnar, hvilka i rang äro under
lägsna dem. som tillkomma stats
chefer. något hvartil! man på ar
gentinskt håll ej bör gifva tystna
dens samtycke. Tidningen fram
håller. att statschefer och med 
dem enligt europeiskt åskådnings
sätt iemförliga furstliga personer 
i vanliga falk dekoreras med Scra- 
ftmerordrn lien eral Roco borde 
derför icke mottaga den erbjudna 
orden “utan förut erhållen förkla
ring af skälen hvarför Sverige- 
Xorges suverän ej anser den ar
gentinska presidenten egnad att 
erhålla en hedersbetygelse af för
sta rang, utan blott en andra ran
gens utmärkelse." Personligen 
kan ju general Roco få taga emot 
hvilken orden han vill. heter det. 
men som president af Argentina 
bör han af visa en utmärkelse, som 
är af mindre upphöjdt slag än 
dem konungen af Sverige plägar 
utdela åt statschefer.

länsstyrelsen, att anledning finnes 
för misstanke, att hustrun Emilia KRISTI AXSTADS LAX.

Handlanden J. Johnssons gård i 
Stora Kroboholma i Vittsjö soc
ken

Amanda Anderson från Rondarp. 
Xedergården, liarna socken, som 
arted den 29 okt. 1885. blifvit ar- 
senikförgiftad. Ärendet har remit
terats till länsstyrelsen i As hä
rad. och liket kommer antagligen 
att uppgråfvas. ,

— Inom Dalsland förefinnes ett 
allmänt behof af foder, emedan 
skörden somligstädes der slagit 
totalt fel och å andra ställen blir 
under medelmåttan. Kommer här 
icke någon hjelpande hand emel
lan. måste en stor del af kreaturs- 
stammen afyttras eller nedslagtas.

— tiodsegaren J. Anderson i 
Bnterud har den 22 aug. vid tin
get i Mellerud frikänts från det 
mot honom anhängiggjorda åtalet 
fur branden i Kroken den 17 dec. 
1<K>3

— Ej mindre ä 118 sökande ha 
anmält sig till en poliskonstapel
befattning i Alingsås.

VESTERXORRLAXDS LAN.
En ung man och en dito kvinna 1 
kamvik, Ångermanland, hade 
gått och förälskat sig i hvarandra 
och underhöllo sin kärleksförbin
delse med en liflig brefvexBng. Så 
en dag kom det en fnurra på trä
ds n och i förargelsen gick den 
ene af de tinga tu och spikade upp 
alla de glödande kärleksbrefven 
frän kärestan på helt öppna plat
ser. såsom väggar och telefonstol
par. Den andre följde exemplet, 
och så kan man nu. hvar man far 
i Ramvik skåda minnen af denna 
kärlekssaga.

— En af de i Sverige boende 
finnantc har för en af "Sund- 
svallspostens" meddelare omtalat 
följande anekdot såsom varande i 
Finland ganska allmant gängse:

För omkring två år sedan hölls| 
i Petersburg en stor bankett, der 
den dåvarande krigsministern 
Kuropatkin var närvarande jemte 
endel finnar. Dervid yttrade 
krigsministern bland annat följan
de märkliga ord:

— 1907 hoppas jag att allt skall 
vara sä pass färdigt, att jag kan 
inbjuda mina vänner till en ban
kett i Stockholm.

— Hårdt straffad oförsigtighet. 
Ingenjören, v. landtmätaren M. 
Hj. von Wright i Helsingfors satt 
för några dagar sedan tillsam
mans med några vänner på ett 
ca le i Helsingfors, och det half- 
högt förda samtalet hade dervid 
kommit att rura sig om det pågå
ende kriget 
då varit nog oförsigtig att yttra: 
"Det var bra att de dj—na fått 
smörj igen!"

ögonblickligen hade då en per
son kommit fram till W. och pre
senterat sig såsom detektiv samt 
uppmanat W. att medfölja till po
liskontoret.

Der hade utan vidare meddelats 
W. en order att inom 8 timmar 
lemna landet. W fick sedan kvar- 
stanna å poliskontoret till båtens 
afgång. utan att få träffa någon 
af sina anhöriga. Genom polisens 
försorg, försågs W med ett pass, 
i hvilket angafs, att han var för
bjuden att vistas i Finland under 
de närmaste 5 åren, oeb derpå 
följdes han till båten af två detek
tiver och fyra gendarmer.

Lika litet som hänsyn togs till 
W :s önskan, att innan afresan få 
träffa maka och barn. togs hän
syn till hans förklaring, att hans 
kassa för tillfället knappast räckte 
till att betala biljetten.

W. som är en 36 års man, bar 
icke på något sätt deltagit i det 
politiska lifvet.

Hessleholmstrakten jemte 
hela handelslagret har den 26 aug. 
förstörts genom eldsvåda. Vrnlvr 
forsok att rädda handelsböckema
och kassan blef Johnssons hustru 
innebränd. Den brunna egendo
men var försäkrad. Hr vön W. hade

KROXOBERGS LÄN. Den 
kvinna, som begick sjelfmord ge
nom att kasta sig franifor bantå
get i närheten af Hagalund invid 
Stockholm, var bosatt i Vexiö och 
efterlemnar der make och barn. 
Hon hade på Sofiahemmet under
gått en svår operation och man 
väntade ett godt resultat af vår
den på detta sjukhem — och så 
kom den sorgliga underrättelsen 
till den djupt beklagansvärda fa
miljen. Den bortgångna var ett 
mönster som maka och moder. 
Hon var vid sin död 39 år. Hen
nes man var tjenstemannen vid 
hypoteksföreningen i Vexiö T. 
Hoffman. Såsom ogift hette hon 
Cederschiötd.

GEFLEBORGS LÄN. Gefle 
stad har erhållit k. m :ts tillstånd 
att för skolhusbyggnad m.m. upp
taga ett lån i 553,000 kr. att 
amorteras på 40 år.

MALMÖHUS LÄN. 1 norra 
delen af Albo härad i Skåne lefver 
en gammal ungkarl, som anses 
vara mycket lörmugFn. Han li
der af en viss menniskoskygghet Kuropatkin har nog af det kalas, 
och hvarken umgås han eller står som japanerna nu som bäst r«Ma 
i något slags affärsförbindelse , honom der borta vid Stilla hafvets 
med någon. t nejder.

GOTLANDS LÄN. De på Got
land förlagda kavalleriafdelnin- 
game ur skånska husar- och dra
gonregementens lemnade den 20 
aug. Gotland. Transporten skedde 
med ångaren Bore. som vid 8-ti- 

Uvn pä aftonen afgick till Oskars-

Tills vidare får man väl hoppas.

i
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MARIE SOPHIE SCHWARTZ

(Fort*, fria torr* numret).

"Da ir alldeles for mycket bogtrafvande. SA- 
per* 

mi naturen
ner sjung» jo for pengar, emedan de 
fått rönt; se der allt

Mamma misstar »ig. Nina Adler är kun st - 
och »ångerska endast derför, att hon alskar 

Hon ir en engeir 
“Ja, en teater-enge!, s’il vuos plait," rättade 

grefvinnan med ironi.
Ut

tiar

ieke »trnla om ord. utan öfvergå till 
andra frågan, angående henne* aftradande från 
» ten. hvarpå jag kan bestamdt svara: att det 
var i går for sista gången som hon tjusade pub
liken med sin sång ”

“Så-å! Då ar det kanske ieke heller ogrun
da ti, hxad man hviskar om dina tragna besök hos
henne.""

"'livad hviskar man <iå?"*
"Att du tänker göra henne till din älskarinna." 
"Det ar ett skamligt förtal Val är det sannt 

allt jag af själ och hjerta älskar Nina ; men just 
tlerfor .ir en dylik handling omöjlig. Jag äm
nar tvar.o-n gifva henne mitt namn, jag...........”

‘"HugolHtiru vågar du gyrkla med din mor?" 
utropade grefvinnan uppspringande med ett af 
vrede hammande ansigte. .

"Förlåt, om mitt tal så foga bär Mämpel af 
sanning, att det, som är mitt fasta oföränderliga 
åteshtt. kan tagas som ett opassande skämt."

"Har du varit nog dåraktig att tro, att jag til- 
tut • r dig akta en publik sångerska, en flicka nr 
hopen, en kvinna den hvarje matros egt rättighet 
att uthvissla eller framropa för en tolfskilling. och 
hvars största äregirighet kunnat sträcka sig till 
att blifva din älskarinna; cn varelse utan namn 
och anseende. Du har grymt bedragit dig. ifall 
slu nart en dylik inbillning. Nej, såsom din mor 
befaller jag dig att förjaga sådana griller. Hafva 
vi icke lidit tillräcklig skymf genom din morbrors 
»ista aktenskap, utan att du behöfver oka ilen med 
en annu större?”

"För första gången i mitt lif nodgas jag vara 
ohorsam Jag älskar denna adla flicka med en 
kansla, stark och varm som mitt lif, och jag må
ste handla såsom hjerta och heder bjuda. Det 
giftes ingen jordisk makt, som kan förmå mig att 
ändra mitt beslut." < irefvinnan bleknade.

"Dti vill genom detta äktenskap, vanära dina 
förfäder och mörda din mor."

"Min mor är kvinna, och skall såsom sådan 
uppfatta saken. Mina förfäders namn ärar jag 
bast derigenom att mina handlingar äro värdiga 
en man af heder. Men aldrig skall detta namn 
förhindra mig att till maka välja hvilken som 
helst mitt hjerta dcrtill finner värdig; hon må till 
borden vara aldrig så ringa, blott hennes karakter 

• och seder äro rena."
"Ar ilctta ditt sista ord?” frågade grefvinnan 

med »kälfvande röst.
"Ja. mitt fasta beslut", svarade grefven med 

stadig stämma.
"Hör då äfven mitt! Om du vågar att till 

maka taga denna varelse, så upphör du att af mig 
betraktas såsom son." Med upphöjt hufvud och 
kal! ton uttalade modern dessa ord, förestafvade
af ett gransh-st hogmod.

Hugos ansigte återgaf en bitter smärta, och 
ur hans brost arbetade sig en suck. Han betrak
tade modern allt ärligt och yttrade bestämdt:

"Nej, det kan mamma icke. ty jag. jag ar och 
förblir din son. Tank på morbror. |« Thoras 
arma mor, och var barmhärtigare emot ditt barn 
än emot dem.”

Grefvinnan stirrade på sonen.
"Gå, lemna mig!" befallde hon med isande

köld.
“Säg furst, att du förlåtit din son."
"Gå, säger jag! 1 morgon få vi talas vid. 
Hugo aflagsnadc sig.
När han var borta, utropade grefvinnan: 

"Huru känner han min inblandning i Amarias 
•ode?"

Grefvinnan ringde och befallde fram sin vagn.

Alldeles okunnig om uppträdet emellan Hugo 
och hans mor, satt Nina i den lilla enkla salon
gen, som var gemensam för henne och brodern, 
då Dora anmälde att ett äldre fruntimmer önska
de tala med henne: men innan Nina hann svara, 
stod den besökande redan i dörren,

Nina igenkände genast grefvinnan örnhjelm, 
hvilken hon ofta sett på spektaklet. Vid hennes 
anblick erior Nina en ovilkorlig rysning, ty hon 
förutsåg, att den stolta damen kom för att till
foga henne någon svår smärta. Nina mötte med 
lugn blick grefvinnans föraktliga ögonkast samt 
kclsade på henne värdigt och vördnadslullt.

"Det är således ni. mamsell, som icke finner er 
ärelystnad tillfredsställd af att varm grefve örn- 
bjclms alskarinna. utan äfven hyser den dåraktiga 
förhoppningen att kunna tillnarra er hans namn 
och intaga en hustrus plats vid hans sida," bör
jade grefvinnan med ett obeskrifiigt förakt i rö-

.
-

"Fru grefvinna. ni misstar er; jag har aldrig 
varit och kan aldrig blifva grefvens älskarinna," 

"Hrad namn viU ni di gifva ert närvarande 
förhållande till honom? Dock, jag är icke hit- 
kommrn Fö att i: gå uti n Hstrid me>! er. utan 

genskap af hans mor. förklara, det ni 
ig, i fall ni på allvar kunnat nära den, „ blifva gift med -g

|W^. I ’S' wmm’ «
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ga oss en ändamål-dös försakelse, som endast 
skall beröfva oss cn tid af sällhet?"

"Jag tror fulft och fast på dina ord, och der- 
for är jag också stark. Men af aktning för din 
mor, miste vi på ett ir uppskjuta vår förening 
och lefva långt ifrån hvarandra. Hon behöfver 
denna tid att lugna och vänja sig vid cn förening, 
som är henne motbjudande. Du vore icke den 
Hugo jag så högt älskar, om du icke kunde upp
offra ett ir af sällhet för din mors skull."

Annu länge stredo Hugo och Nina . men hon 
behöll segern

Tre veckor derefter afreste Nina och kapten 
Ahlrot till Italien.

Thora kastade med en föraktlig rörelse hufvu- 
det tillhaka öfver pannan g lett ett mörkt moln. 
blicken blef kall. och kring läpparna lekte ett 
'bittert leende.

"Allt detta borde du hafva betänkt innan du 
afslöt vår förening. Värdet af mina arbeten var 
redan då så tillräckligt kändt. att du hade bort 
kunna döma tim du var min talang vuxen, men 
icke göra vårt lif til! en evig strid om utmärkelse. 
Din modell har jag icke varit och icke heller gift 
mig i den egenskapen." Thoras röst var iskall.

“Du utgjorde mina drömars ideal, du var 
ämnad att-blifva min maka; men du blef min 
medtädare och är nu — fienden till min ryktbar
het. Se der den rol du »pelat, det öde du beredt 
mig,” svarade Emil långsamt, med ton vigt på 
hvarje ord. Jag besöker om en timme expositio
nen och vill au du är mig följaktig". tilläde han 
och gick in uti ett angränsande rum.

När Thora blef allena, tryckte hon båda hän
derna hårdt till <itt bröst och tänkte: "Hans 
ärelystnad har förjagat hans kärlek, den skall 
slita det svaga band af ömhet, som fäste mig vid 
honom, och sedan ..."

I detsamma öppnades atelierdörren, och en 
ung man, elegant draperad uti en kappa, stod der 
innnanför.

“Kommer iag olagligt, stör jag?" frågade den 
inträdande.

"Alldeles icke, herr baron! Men stå för all del 
stilla ett ögonblick, jag måste teckna af er kappa: 
den är förträffligt draperad", sade Thora. Med 
några vårdslösa streck hade hon förflyttat hela 
karlen på papperet. Då detta var gjordt, frågade 
hon:

er en dyk» försäkran, har detta, likväl icke varit 
förhållandet med mig, hans mor. Eller tror ni 
verkligen att jag skall tillåta en teaterflicka att 
mnaitla sig i min slägt V

"Fru grefvinna, ehuru t rater sång erska. finnes 
ingen fläck på mm heder: intet hvarken i mitt 
förflutna eller närvarande Hf gör mig ovärdig 
er son," yttrade Nina med en så ädel sjelfför- 
trostan, att den bragtr grefvinnan till det ytter-

Canadas Nordvest.

HOSESTEAD LAGER

Alla seetkmer med jemna num
mer af Kronolanden i Manitoba 
och Notdvest Territorierna, un
dantagandes 8 och a6, hvilka ej 

upplåtna för homestead eller 
reserverade som ved-lotter för 
ettlame eller för andra ändamål, 

kunna upptagas som homestead 
tf hvilken person som helst, som 
är ensam hufvud för en familj, 
-amt hvarje mansperson, som 
fv!lt l8 år, till storleken af en 
kvartsection å 160 aeres, mer eller 
mindre.

aro
sta.

"Ni är min eon vänlig!" utropade hon med 
flammande ogon. "Er djerfhet ir sannerligen 
exempellös."

“Ni glömmer er. grefvinna. och jag ber, hör 
upp med dessa utfall, hvilka endast förödmjuka 
den, »om uttalar dem. Ni har, besökt mig. hvad 
önskar ni?" Xinas tal var lugnt, mm hennes 
kinder bleka.

Och det frågar ni? Har då icke min olyck
lige son blifvit så förblindad, att han vill taga er 
till maka, och ni kan fråga livad jag vill! Jag 
till saga er, att detta äktenskap icke kan. icke får

>

Anmälan för tillträde.
Anmälan göres personligen på 

'andkontoret i det distrikt, der 
'andet är beläget, eller om home- 
stead-tagaren så önskar, må han 
på begäran hos “The Minister oi 
the Interiör, Ottawa", “Commis- 
<:oncr of Immigration, XVinni- 
peg", eller till det respektiva lo
kala landkontoret erhålla rättig
het att låta ett ombud uttaga till- 
trädesbeviset för honom. En af- 
gift af $io.oo erläggas för för till
träde.

Ett år hade förflutit sedan Thoras och Emils 
bröllop. Det är på våren vi återföra läsaren i 
inajorskan Alms hus. Uppkommen i for-tugan. 
spanar man förgäfves efter ilen värda damens 
namn på visitlådan. Der prunkar i dess ställe 
med förgyllda bokstäfver: Emil Liljekrona. Men 
skulle läsaren fråga efter majorskan. så bor hon 
en trappa upp, uti en rymlig och elegant våning. 
Vi, för vår del, sträfva ännu ett par trappor upp 
till ateliem.

Thora satt framför sitt staffli och arbetade. 
Den skära rodnaden på hennes kinder spridde en 
liflig glans öfver ansigtet: ögonen lyste af inspi
ration.

t

ega rum.
"Ni vill det icke, grefvinna; men af hvad

skal?"
"Emedan min son d erm ed skulle sätta en 

fläck på vårt namn."
“Mitt lif är rent. min heder obefläckad; jag 

kan således icke förnedra något namn."
"Mamsell", återtog grefvinnan med konstladt 

lugn, "bjud till att förstå mig: Hugo är nu blän
dad af er ungdom, er sång och er fägring, och 
hans medfödda stolthet är för tillfället undan
trängd af hans böjelse; men sedan ni en gång 
blifvit hans hustru, skall han rona så mycken 
ovilja af sin slägt. att den sårade sjelfkänslan 
slutligen kommer att förjaga hans kärlek. Ni 
har då invigt hela hans lif åt ånger och olycka. 
Och ilen dag skall komma, då han djupt beklagar 
sin villfarelse.”

X ina darrade, men svarade med värma:
“Ni känner icke er sons ädla och upphöjda 

karikter, i fall ni tror, att han af bördsstolthet 
kan upphöra att älska mig, så länge jag förblir 
honom värdig. Högmod trifves icke i en själ 
sådan som hans. Och aldrig skall jag upphöra 
at tro på storsintheten af hans tänkesätt."

"Ni står alltså fast vid att vilja blifva hans 
hustru?” Grefvinnans röst darrade.

"Ja, han har min kärlek och min tro: endast 
döden eller hau sjelf kan lösa mig ifrän mitt 
löfte."

Homestead Skyldigheter.
Under den nuvarande home- 

<tead-lageii skall skyldigheterna 
fullbordas på följande sätt, namli- 
gen: —

l) Genom att minst sex måna
der bygga och bo på landet hvar- 
ie år under en termin af minst tre

l’å andra sidan uti ateliern satt Emil, äfven 
framför en tafla; men han målade icke. Med ar
marna i kors öfver bröstet betraktade han sin 
unga. sköna hustru med en blick, som förrådde 
många stridiga känslor. Den uttryckte ömsom 
bitterhet och afund. ömsom beundran och smärta.

Thora var så uteslutande upptagen af sin sys
selsättning. att hon tycktes helt och hållet hafva 
förgätit hans närvaro.

Slutligen reste sig Emil. gick sakta fram och 
stannade bakom Thora och betraktade hennes 
arbete. En djup suck arbetade sig upp ur hans 
bröst.

“Hvad för herr baron hit i dag'"
“Er vägran till mig i går, hos majorskan, att 

icke besöka öfverste ***stjernas bal i morgon. 
Jfvarför får icke min tant den äran att se er? 
N"i hade likväl lofvat komma. Jag kunde icke 
lefva, utan att förvissa mig, det er vägran endast 
innebar ett skämt."

"Jag var väl i går besluten att icke liesöka 
balen: men har ändrat tanke och ämnar infinna 
mig. Ursäkta, herr baron, att jag nu måste kläda 
mig för att med min man hesok a expositionen."

"Äfven jag ämnar mig dit. Frii Liljekrona 
unnar mig väl första valsen i morgon?"

"Gerna! Farväl, herr baron." Thora drog 
undan sin hand den baronen fattat.

Då Thora begaf sig ned till sin toalett, tänkte 
hon: “ödet har således beslutit, att jag skall 
framsläpa min lefnad i detta andefattiga gyckel- 
lif, för att undfly mina minnen och mitt hem. 
Jag. arme dåre, som sköt ifrån mig Henriks till- 
gifvenhet för en drömbild af sjelfständighet. der- 
vid alldeles förglömmande, att kvinnan aldrig 
kan finna frid under täflan med sin egen man. 
Bedragen på min kärlek, bedragen på mitt äkten
skap, hvad är mig väl nu öfrigt?"

Ar.
2) Om fadern (eller modren om 

mannen är död) till en person, 
som är berättigad att upptaga ho
mestead, bor på en farm i grann
skapet af det homestead, som af 
sådan person upptagits, uppfylles, 
fastskyldigheten under den tiden 
fc re patentets erhållande af sådan 
person genom att vara bosatt hos 
sin fader eller moder.

3) Om en nybyggare har erhål
lit patent på sitt första home
stead, eller Certificat för utföran
det af sådant patent attesterat af 
i den ordning, som föreskrifves i 
Dominion Lands Act. samt erhål
lit tillstånd för ett andra home
stead. uppfylles skyldigheten un
der tiden iöre patentets erhållan
de genom att vara bosatt på sitt 
första homestead.

4) Om nybyggaren har sin per
manenta bostad på farm, som 
egen af honom i grannskapet af 
hans homestead, uppfylles bofast
skyldigheten genom att vara bo
satt uppå nämnda farm.

“Grannskap" i det föregående 
menas antingen samma township 
eller ett dermed sammanhän
gande.

Homesteadtagare, som vill till
godogöra sig förmånerna af be
stämmelserna 2, 3 och 4, måste 
odla minst 30 aeres eller hålla 
minst 20 kreatur jemte erforder
liga stallbyggnader, samt dessut
om hafva 80 aeres ordentligt in
hägnade.

Hvarje ..omesteadtagare, som 
brister i att fullgöra homesteadla- 
gens skyldigheter, riskerar att få 
sitt homestead annullerat och 
öppnat för nytt tillträde.

Begäran om patent 
1 an inlemnas vid slutet af de tre 
åren till den lokala land agenten, 
•mderagenten eller homestead-in- 
-pektören. Innan denna begäran 
insändes, måste scttlaren gifva 
sex månaders skriftlig notis till 
"the Commissioner of Dominion 
I.ands”, Ottawa, att han ämnar

Thora spratt till, vände sig och frågade: 
“Mår du illa?”
“Nej , svarade Emil kärft.
"livad fattas dig då, min vän?" Thora steg

upp.
"Mig fattas allt", svarade Emil med bitterhet, 

"mig fattas lycka, frid och framför allt framgång. 
Du har röfvat åt dig allt och lemnat mig intet 
kvar."“Ni vill, under kärlekens och trohetens larv. 

tränga er in uti en af vårt lands förnämsta fa- 
familjer."

"Hvartill gagnar det väl, att jag svarat här
på. ni skulle ändå icke förstå mig. Jag är beredd 
att äfven underkasta mig beskyllningen af en dy
lik ärelystnad ; ty jag älskar af hela min själ."

“Är det ert sista ord?"
“Jag har ingenting att tillägga.”
"Nå väl, om ni ej afstår ifrån denna förening, 

skall ni tvinga mig att förskjuta min son."
Med ett utrop af smärta gömde Nina ansigtet 

i händerna.
“Det skall mamma icke", ljöd Hugos stäm

ma ifrån den öppna dörren. Han gick fram till 
Nina, sägande ömt:

“Min trofasta Nina, som med så ädel stånd
aktighet stridt för vår kärlek, gråt icke; min 
mor kan ej förskjuta sin son, de rf or att han älskar 
den mest högsinta kvinna han känt.”

"Kan jag icke?" ropade grefvinnan.
"Nej!" svarade Hugo liestämdt. "Jag läm

nade då mitt fädernesland och öfverlät fideikom
misset åt min kusin.”

Grefvinnan blickade tigande på sonen och 
gick derefter med stolt hållning ur rummet.

»Nina hade nedsjunkit uti en fåtölj. Några 
långsamma, men bittra tårar runno utför hennes 
kinder. Hugo fattade den ena af hennes händer, 
hvilken han förde till sina lappar, sägande:

“Älskade Nina. förlåt mig, som icke kunnat 
bespara dig detta smärtsamma upptrade!"

“Jag vet mycket väl, att, om du kunnat före
komma hvad som händt, du äfven gjort det; men 
denna pröfning var mig bestämd." Nina fortfor 
att gråta.

“Hvar och en af dina tårar bränner på mitt 
hjerta såsom en förebråelse, ty det är för inin 
skull du lider."

"Hugo, denna stund är bitter; men den skulle 
förr eller senare intraffa. Hör mig derför lugnt. 
\'i måste på en tid skiljas! Afbryt mig iclce, utan 
låt mig tala till slut. Om en dag skulle komma, 
då du icke mera älskade mig; om din kärlek vore 
endast ett foster af din inbillning och icke en i 
ditt hjerta rotfäst känsla, då skulle du äfven med 
smärta finna dig gift med en sångerska. Detta 
uppvaknande vore förfärligt för oss båda. Derför 
måste du noga pröfva ditt inre, under det vi nå
gon tid lefva skilda. Jag gör cn resa till Italien, 
du stannar här, utan att vi under denna tid bref- 
vcxla."

"Åter detta språk, som jag icke förstår. Har 
jag väl lofvat dig mera än hvad jag förmått upp
fylla? — Jag tror det icke."

"Åh nej, du har tvärtom uppfyllt hvad du 
aldrig lofvat. Vi hafva varit gifta öfver ett år, 
och hvilket år, och hvilket år. ... Driften af en 
bland, dåraktig kärlek, förenade jag mitt öde med 
ditt. Jag hoppades finna den högsta jordiska 
sällhet vid din sida: men hvad har jag funnit — 
min olycka, mitt förderf. Jag älskade dig så
som en galning; och du, — skänkte mig Cn öm
het, nyckfull lik hela din varelse. Jag ville hos 
dig tillbedja kvinnan, makan ; men fann — en 
från sina pligter lösryckt, sjelfständig. om eman
cipation drömmande varelse. Vi arbetade tillsam
mans ; dina taflor gjorde uppseende, men mina 
såg man icke. Du blef mästaren; jag blott fus
kare. Ah, Thora, fattar du icke min afsky för ett 
sådant lif: att öfverträffas af en kvinna, af sin 
egen hustru; det är höjden af all förnedring. Min 
gäckade kärlek kunde jag hära; men mitt af dig 
tillhakasatta rykte såsom konstnär, det förlåter 
jag dig aldrig."

"Emil, du ar hård och orättvis. Kanske har 
iag misstagit mig i mina åsigter om kvinnans 
ställning och velat se den ifrån en allt för hög 
synpunkt. Dcruti har jag möjligen haft orätt: 
ehuru jag ännu icke inser det. Men hvad vårt 
konstnärskap beträffar, som du gjort till ämne för 
en strid, har felet visst icke varit mitt. Det var 
ju din egen önskan, att vi båda skulle måla till 
prisutdelnittgen. Hvarför då förebrå mig verk
ningarna af hvad du sjelf frambragt? Och för 
öfrigt. hvad bevisar det väl att man utmärkt mig? 
Att fordringarna af en kvinna äro ringare; då 
jag, såsom karl kanske aldrig blifvit bemärkt. 
Icke bör eller kan du vredgas på mig för det."

"Ditt bemödande att förringa din egen talang 
förundrar mig. Tror du då icke. att jag sjelf in
ser, uet du är mig öfverlågsen? Betrakta dessa 
vinterstycken, det du målar och det jag har under 
arbeta, och du skall genast finna, huru kränkande 
ditt öfverskylandc ta! är", utbrast Emil med hetta.

Thora ställde sig stillatigande framför Emils 
målning. Hon insåg dess stora brister och suc
kade.

De rum i prinsarnes palats, som voro upplåtna 
för tafvelexpositionen. vimlade af folk. 1 syn
nerhet ådrogo sig tvenne historiska arbeten all
män uppmärksamhet. En grupp personer hade 
samlat sig framför dem, då Emil och Thora in
trädde. På den förres ansigte brann en feberak
tig rodnad; han närmade sig den samtalande 
gruppen, oaktadt Thora bad honom icke gå dit 
och utsatta dem båda för att få höra sina arbeten 
bedömda.

"Liljekronas tsifla saknar icke förtjenst: men 
satt bredvid hustruns, blir den af intet värde,” 
yttrade cn åskådare.

"Det utvisar mycken egenkärlek, att han sät
ter sitt arbete jemte hennes. Nog borde han inse 
sin egen underlägsenhet," sade en annan.

"Det kan äfven vittna om mycken kärlek," 
skämtade en tredje.

Omöjligt vore att återgifva de vexlande ut
trycken på Emils ansigte. Med häftighet kra
made han Thoras arm och hviskade:

“Hör du? Kom, jag viU härifrån.”
N id utgåendet mötte baron Linden, densamme 

som en stund förut besökt Thora i atelieren. Han 
hel sade.

"Ville herr baron hafva den godheten att led
saga min hustru. Ett hastigt illamående tvingar 
mig att på en stund lemna henne", sade Emil med 
upprörd stämma.

">lin vän, jag följer dig och befriar herr baron 
ifrån besväret," svarade Thora.

"Min önskan är, att du stannar här, inföll 
Emil nästan befallande.

Långsamt vände sig Thora till baronen. Hon 
fäste dervid på sin man en blick så full af smärta, 
att den kvarhöll Emil en sekund; men derefter 
störtade han uL

När han försvunnit, yttrade Thora till baro-

utta-ia patent.
Underrättelser,

Nyanlända invandrare erhålla 
på immigrantkontoret i Winnipeg 
eller Dominion Land kontoret i 
Manitoba och Nordvest Territo
rierna underrättelser om det land, 
som är öppet för tillträde, och 
från tjenstemännen kostnadsfria 
r'd och upplysningar samt hjelp 
för att tillförsäkra sig ett passan
de stycke land; samt klara under
rättelser med afseende på land, 
skogs-, kol- och minerallagame 
såväl som kronolanden i jernvägs- 
bältet i British Columbia, erhål
las på begäran hos "The Secre- 
tarv of the Department of ‘.he fn- 
rrior”, Ottawa, “The Commissio

ner of Immigration", Winnipeg, 
Man., eller till någon Dominion 
Lands agent i Manitoba.

James Smart,
Vice Inrikesminister.

N. B. — Utom dessa frihem
man, till hvilka ofvanstående för
ordning hänför, finnas tusentals 
aeres af bördigt land tillgängliga 
för arrende eller köp från jernvä- 
nma eller andra firmor.

"Du misslyckas, Emil, endast derför att du 
väljer en genre, som icke är din. Ofvergii den 
och blif hvad naturen bestämt dig till: porträtt
målare. Se här ditt mästerstycke", tilläde hon 
och undandrog en gardin, som dolde cn tafla. 
Det var ett porträtt af Thora ; men så likt. så lyc- 
kadt. att man tyckte sig se henne sjelf. Emil 
betraktade det under tystnad. Hans drag blefvo 
veka. och ett uttryck af ömhet bortträngde för 
några ögonblick det Vittra och oroliga deruti.

"Thora. det är ju din bild, huru vore det då 
möjligt att misslyckas?” Derefter återtog han 
med bitterhet: "Ser du icke, att det alltid är du 
och ständigt du, som lånar mig det lilla af glans 
som omgifver mig?”

"Emil. jag skall upphöra att måla, om det ut
gör en källa till lidande för dig," sade Thora 
och fattade vänligt sin mans motsträfviga hand.

nen:
“Jag ämnar icke återvända in för att bese 

tafloma, utan ber herr baron lemna mig."
"Fru Liljekrona förunnar mig icke lyckan att 

för en timme få vara er kavaljer."
“Icke i dag, i morgon på balen," och Thora 

aflagsnadc sig med snabba steg.
Kort derpå stod Thora utanför sin port. Lätt 

som en ande smög hon sig uppför trapporna och 
in i ateliem, der hon fann sin man stående fram
för hennes porträtt. Sakta lade Thora handen 
på hans axel. Emil vände emot henne sitt bleka, 
vanställda ansigte.

“Hvad vill dn? Är din mening att förfölja 
och håna mig, för att ända in i min ensamhet 
fira de triumfer du skördat på min bekostnad?" 
frågade Emil med bitter löje.

"Jag kom för att såsom vän dela..,
"Min glädje,’" inbil Emil, hån sk rattande. 

"Ah! Jag fattar fullkomligt ditt ädla deltagande. 
Du sade ju att denna tafla var mitt mästerstyc
ke?'' Emil pekace på Thoras porträtt.

"Detsamma upprepar jag ännn. Säkert hade 
gjort din talang rättvisa, i fall du

"Nina. Nina! Hvilken hämd tager du icke på 
mig för min mors skull?" utropade Hugo med
smärta.

“Hämd? — Nej, Hugo. du kan icke tänka 
nigot sådant; ty den känslan är mig alldeles 
främmande. Men jag vill icke obetänksamt in
viga oss båda till ett långt och ångerfullt lif. 
Detta är min enda bevekelsegrund.”

"Och hvartill ett dylikt prof, som är alldeles 
öfverflödigt ? Har du icke så mycket förtroende 
til! mig. att du känner det jag, innan mina läp

par tolkade mitt hjertas känslor, äfven noga pröf- 
vat det. Tror du väl. att jag skulle kunna yfvas 
öfver en ära, som blott gitt i ari och hvaruti jag 
sjelf har ingen *lel. Eller tror du icke, att mitt 
förstånd säger mig, det du är långt mera vänl 
min kärlek, min beundran och mitt namn än

25c i Silfver
(eller 11 eller Set», ftlmlr- 

sddrewer fl 10 
såadee till bver 

neh en, en hel irging af
: 11
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Svensk Familj-Journal"Hvartill gagnar ett dylikt offer? Kan det 
nr min själ borttaga medvetandet om din öfver- 
lägsenhet? Kan det stilla (len törst efter ära, 
som förtär mig, roen hvars tillfredsställande. du 
gjort omöjligt? Kan de tillintetgöra dma taf
lor? Med få ord, skulle det väl gagna mig nu 
mera? Nej, Thora. jag är dömd att i mitt hjerta
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missförstådd och stringt bedömd af det tidehrarf 
hvarnti bon lefde; ty icke alla kunde fatta en fn 
och oberoende andes alla impulser. Derför mot
sågs den stundande gudstjensten med någon för
undran, och man såg håruti en hemlig bevckelse- 
grund, den alla längtade att få förklarad.

På utsatt tid begaf sig hofpersonalen, fest
ligt smyckad till kyrkan. Prinsessan anlände dit. 
åtföljd af Sigismunds sändebud. Lindorm Bonde.

Bland de församlade märktes äfven Johan 
Gyllentjemas höga, stolta gestalt. Väl spordes 
en och anna hviskning af förvåning öfver hans 
närvaro; ty ryktet om hans och Sigrid Brahes 
kärlek hade spridt sig vida omkring. Detta rykte 
hade dock ingen vågat att högt upprepa af fruk
tan att såra de mäktiga och förnäma slägtema.

Emellertid blef de närvarandes förvåning 
snart förbvtt i den gränslösaste bestörtning, då 
Lindorm Bonde reste sig. fattade Gyllcnstjemas 
han och förde honom på detta sätt fram i koret, 
der presten stod för altaret. Samtidigt härmed 
reste sig prinsessan Anna och ledsagade Sigrid 
Brahe fram till Gyllenstjcrnas sida. I)erpå tryckte 
prinsessan en krans på Sigrids bruna, guldskif
tande lockar, hvarefter vigselceremonien genast 
följde.

Ca6rippt
Medförde Höftv&rk. 

Reumatism.
Nervsvaghet Följde 

med.
Dr. Miles* Nervine 

återgaf Halsan.
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Efter dess slut omfamnade och kysste prinses- 
de nyformälda. Hon gick nu främst ur kyr

kan. in i salen, der ett präktigt gästabud 
rättadt. Den höga damens sinnesstämning 
så liflig och glad. att hela hofvet snart smittades 
häraf, och man glömde att ingen af brudgummens 
eller brudens- slägtingar var närvarande, samt att 
detta giftermål säkerligen skulle uppväcka myc
ken harm och förargelse.

Prinsessan Annas stora, blå ögon h v ilade ofta 
med ett uttryck af stilla fröjd på de nyformälda, 
hvilka ej kunde dölja den gränslösa sällhct, 
intog dem

Vnder det gästerna ännu sutto till bords, kom- 
mo af en händelse Gustaf Brahe och Johan Sparre 
ditridande för att uppvakta prinsessan och efter
höra, om Sigrids helsa och lynne hade förbätt
rats.

var an- frt bok oro mi*
Dr. MUee M*4bPil h!Ar<«jukdoe»r. 
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vårt lager af underhållande SVENSKA 
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Princessan lät genast bjuda dem till bröllops
bordet. Men Gustaf Brahe hade vid ankomsten 
fått veta sin systers brådstörta giftermål, samt 
huru prinsessan Anna gynnat och tillställt detta. 
Med aldrig förr visad ovilja och harm nalkades 
Brahe den eljest så dyrkade och älskade qvin- 
nan.

I. Ang. Vålnaden 
Brura. We» vaa» En MJti 
C»rlen, Emelie Flygare. Vi
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Småhistorier. 128 sidor
Hsye», P»«|. Klsopetra. novell................“Detta giftermål är otillbörligt/* sade han 

förebrående, “derför fordrar jag. det min höga 
fränka måtte tillåta, att Sigrid nu genast får följa 
mig hem till sina slägtingar. Jag lofvar att hos 
dem mäkla så, att giftermålet med herr Johan 
Gyllenstjerna skall vinna fullbordan, men på ett 
mer passande sätt.**

Under detta tal var Sigrid ytterst förskräckt 
och riktade, utan ett enda ord, sina sköna ögon 
med ett om skydd bön fallande uttryck på prinses
san. Denna förnekade ej heller nu sin ädla och 
oberoende natur, utan svarade allvarligt :

“Mer än gerna skall fru Sigrid få följa er, 
derest ni vill vänta tills i morgon bittida. Nu, 
på fijelfva bröllopsdagen, kan hon omöjligt 
bort.**
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■e. 132 eidurX id detta bestämda svar, som prinsessan ut

talade med så mycken höghet och kraft, att Gu
staf Brahe såg, det ingen motsägelse skulle kunna 
återkalla det, vände han sig om, gick ut ur salen 
och red bort från bröllopsgården.

På prinsessans läppar sväfvade ett vemods- 
fullt leende, ty hon visste, att hon djupt sårat den 
man, hvars bild hon sedan barndomen burit i sitt 
hjerta. Men van att beherska sin sinnesrörelse, 
återvann bon snart fattningen och spred åter lif 
och glädje omkring sig. Man glömde Gustaf 
Bralies störande uppträdande, och man fortsatte 
att fira det ståtliga bröllopet, hvars festligheter 
fortgingo under flera dagar och räknas bland de 
många minnen, som gjort Stegeborg så ryktbart.

Genom det! prakt, som här utvecklats, de ly
sande gästabuden, och den glänsande illumina- 
tionen, lika väl som genom sjelfva händelser,, 
väckte detta giftermål stort uppseende i landet. 
Alla slägterna, såväl Gyllenstjernor, Brahcr. 
Bjclkar, voro på det högsta förtörnade.

Bjelkarne fordrade ingenting mindre än Jo
han Gyllenstjcrnas lif samt att presten, som sam- 
manvigt paret, på det strängaste borde straffas.

Prinsessan Anna skref till alla förlikande och 
ursäktande bref, men erhöll blott kalla och stela 
svar. Af sin farbror hertig Karl fick hon hålla 
till godo med skarpa förebråelser för sitt obe
tänksamma uppförande.

I själ och hjerta var dock prinsessan glad öf
ver sin handling. Hon besökte ofta sina skydds- 
lingar, som voro dömda att ett helt år hålla sig 
undan på sina gods, för att ej genom sin åsyn 
förolämpa Bjelkeslägten.

Det var dock icke slut med all den uppstån
delse, som detta giftermål förorsakade, ty några 
hårda ord, hvilka Erik Bjelke fält om Sigrid, 
bragte äfven Braher och Bjelkar i strid med hvar- 

Hertig Karl måste uttryckligen förbjuda 
ett envig mellan Gustaf Brahe och Erik Bjelke. 
Men först vid Söderköpings riksdag lyckades 
att förlika de upfcbragta, mäktiga slägtingarna.

Uåde Sigrid och Gyllenstjerna egnade hela sitt 
lif igenom den innerligaste vördnad och kärlek 
åt Skaparinnan af deras husliga sällhet; en säll- 
het. som ej lät sig störas af tidens stormar.

De olyckor hvilka några år efter drabbade 
de flesta af de här i korthet omnämnda personer, 
förenade äfven framdeles Sigrids, Johan Gytlen- 
stjemas och prinsessan Annas öden, och c 
denna senares godhet funno dt landsflyktiga 
kame ett nytt hem och ett nytt fädernesland i 
Polen.
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CANADA. ONSDAGEN DEN 21 SEPTEMBER 1904.

“Via de veta hvad man då skulle sagt? Man 
hade fotron det natnrUgt. att jag lyckade», då 
rtevea skfrea drag aro dina. Jag vill ickr erhålla 
några Mttnkx af ditt öfverflöd. Jag vill icke hal
ta en krmea och allra minn en sådan kvinna 
om du. all tacka för något, och dertir g»> Jag 
eå här med mitt mästerstycke", skrek Emil och 
»log 1 detsamma »in knutna hand med sidan våld
samhet 1 taflan. an t äfven söndersprängdes.

"Emil, bvad gör de?” utropade Thora. i det 
hon kastade sig emellan honom och ullan.

Jag gör slut på denna förhatliga bild och på 
den förtrollning, som ännn i dag häll mig fängs
lad vid dig. O, det är mera an en man kan bära 
att bfifra så kränkt och skymfad for en äregirig 
hustrus »kull- Denna eländiga hop, som blindt 
beundrar dig och hänryckes uuf dina lumpna 
tafW. vet icke, att jag är gift med en kvinna, 
»om, sedan hon skilt tvenne makar it, varit van
sinnig af kärlek till en gift man."

Ett utrop af gränslös smärta undföll Thora, 
och hon störtade ur rummet. Emil hade träffat 
det alltid blodande »året i hennes hjerta.

"Jag är en usling som hämnas på detta sått," 
tänkte Emil, der han kvarstod ensam.

Thora Koll sig innesluten på sina rum hela 
-den dagen. Följande morgon, di Emil kora in i 
deras ateher, satt Thora redan der och målade. 
Hon rar blek som marmor, men äfven lugn och 
kall som den.

"Förlåt mig. Thora, att jag, hänförd af min 
smärta, så djupt sirade dig," yttrade Emil och 
fattade hennes hand.

"Du har ingenting att afbedja. Du uttalade 
blott en sanning; det var allt."

"Ditt kalla språk gor mig förtviflad. O, om 
du visste hvad jag lider, skulle du finna mig
beklagansvärd."

"Kära Emil, låt oss icke tala deroro. Jag vet, 
att du lidit mycket och skall lida uUf din otill
fredsställda äregirighet; detta kan icke mera 
hjelpas. Gör du mig sällskap på ***stjernas bal 
i afton?"

•om har ett hyggligt yttre. Tillåt dock, att jag 
hetviflar. 
a la Kam."

Alla de kriisgstående skrattade, och baronen 
frågade om han fick den äran att presentera den 
förmodade kopian af Kant.

"Gerna. min nyfikenhet år på det högsta steg
rad", försäkrade Thora.

"Om fru Liljekrona lyfter upp sina ögon, si 
står han i dörren midtför och betraktar er med 
blicka*, hvilka utvisa, att skönheten, äfven hou 
honom, gör ett iifligt intryck,” inföll kammar- 
junkaren. »

Thora såg upp och mötte främlingens ögon. 
Hvaije hti.tidroppe flydde frän kinderna, och cn 
nervo* darrning skakade hennes lemmar, och för- 
stelnad lik en bildstod satt Thora der, med sin 
blick fastväxt vid hans. Långsamt gick han 
fram emot henne och stod snart vid baron Lin
dens siila. Alldeles instinktmessigt och utan att 
vrta, hvad hon gjorde, reste sig Thora och förde 
med ett förvirradt utseende handen upp till sitt 
hufvnd.

Baronen presenterade:
"Fru Liljekrona och — öfverste Heyse.” Hu

ruvida fliora hörde hans ord veta vi icke, ty hon 
sjönk i detsamma afsvimmad ned på chäslongen.

I tan tanke på de kringstlende, skyndade öf- 
versten fram, upplyfte och bar henne in i 
gränsande kabinett, endast yttrande dessa ord:

“Skaffa en lakare. mina herrar."
“Fru Liljekrona har sjuknat!" ljöd det från 

allas läppar, och ögonblicket derefter stod Hen
rik tillika med öfverstinnan *** 
sida.

reste, uppsökte han mig, i fall afsigten är att 
träffa mig. Ett löfte, aflagdt i dag. skulle jag 
brvta i morgon. Kära Henrik, mitt Kf if en gång 
för alla förloradt. och hvad betyder deta väl då. 
om jag en dag förr eller senare drabbas utaf det 
öde som är mig bestämdt ? Hade Emil icke hand
löst öfvergifvit mig i ett ögonblick, då han såg 
en fara bota. den mitt svaga hjerta icke är vuxen 
att bekämpa, di skulle jag flytt till honom, så
som mitt stöd, mitt vänt; men nu...........5"

"Nu tänker du återse denne man, som med 
infernalisk egoism lekt med ditt hjerta och bedra
git dig."

"Jag tänker hvarken söka eller undfly ho
nom ; må slumpen afgöra mitt öde! Märk, Hen
rik : han älskar mig ännu; men Emil afskyr både 
mig och de hand som förena oss.”

"Men, af fritt val föredrog du likväl honom 
och sammanknöt sjdf dessa band. hvilka nu mera 
icke kunna lösas; bör du väl då trampa dina 
eder under fotterna samt förråda både pligt och 
heder?"

"Jag förråder icke min man. derför att jag 
kvarstannar der han lemnat mig. Frågade han 
efter mig och sinä egna pligter, di han reste ifrån 
en sjuk och lidande hustru? Ville du kanske på
stå, att det endast är jag. som har skyldigheter 
emot honom att uppfylla, men han inga emot 
mig? Han har först glömt sina, och jag är ho
nom ingenting skyldig."

"Hvarför eger jag nu icke rättighet att be
skydda dig emot ditt eget hjerta? Nu äro mina 
råd och varningar otillräckliga och min tillgifven- 
het så lilet värd i dina ögon, att du på den gör 
intet afseende." I Henriks röst låg ett uttryck 
af smärta. Han reste sig för att gå.

“Säg icke si. Henrik, ty huru jag än må kom
ma att handla, skall jag dock aldrig göra mig 
ovärdig din vänskap." yttrade Thora och räckte 
honom handen.

"Tack för detta löfte!"’ svarade Henrik.
"J?j, måste nu lemna dig"’, tilläde han.
“Har du haft bref ifrån Nina1 När kommer 

hon hem? ropade Thora efter honom, då han 
stod i dörren.

“X id slutet af maj reser hon ifrån Rom," sva
rade Henrik.

För min fantasi svåfvar redan något

ett an-

stjerna vid hennes

Med en stum bugning lemnade öfversten ka
binettet.

I salongen plågade man sig med att utgissa 
orsaken till Thoras hastiga illamående vid öfver- 
stens anblick.

Emellertid skickade Henrik efter en vagn och 
lät föra Thora hem.

"Nej. der skulle jag endast möta medlidsam- 
ma blickar, framkallade af din öfverlägsenhet. 
1 det ställe tänker jag gora ett slut på vårt ge
mensamma lidande. Jag vet nu, hvad som felas 
mig; det är skola. Derför företager jag om tors
dag cn resa till Italien samt ämnar der med ifver 
arbeta och studera, för att utbilda mig till en ut
märkt artist. Såsom sådan återvänder jag sedan 
hem, att skörda glädje och ära. Jag blir derige- 
nom åtminstone din jemnlike och behöfver icke 
såsom nu, skåda upp till dig; hvilket alltid är 
olyckligt inom äktenskapet, der kvinnan i man
nen bör ega ett sig öfverlägset väsende."

"Du vill således icke en gång hafva mig med

Hela natten jagade en stark feber blodet med 
ökad snabbhet igenom Thoras ådror och sömnen 
från hennes ögon. Axels bild och minnet af de
ras oförmodade sammanträffande uppväckte alla 
hennes stormande känslor.

“Han älskar mig ännu, sade hon till sig sjelf 
under feberyrseln; "jag läste det i hans ögon! 
O Gud, hvart skall jag fly undan en svaghet, som 
innebär min förnedring!"

Morgonen derpå var febern ännu starkare. 
Thora önskade ett samtal med sin man, men han 
var redan utgången.

Tyst och bekymrad satt majorskan vid Thoras 
sjuksäng. Mången obemärkt, men bitter tår rul
lade utför hennes kinder, då hon betraktade de 
kära af inre lidande och stark feber stämplade 
dragen.

Henrik besökte den sjuka och föreskref något 
rogifvande.

“Har du träffat Emil?" frågade Thora.
“Nej," svarade Henrik lakoniskt; men det låg 

något undvikande i rösten, som icke bar sannin
gens prägel.

Först vid middagstiden inträdde Emil 
klädd till sin sjuka hustru.-

“Det var rätt ledsamt, Thora. att du i så goda 
händer, — tants och Henriks, — att jag säkert 
icke kommer att saknas," yttrade Emil och kysste 
Thora på pannan.

"Emil! I)u reser väl icke ifrån mig, nu när 
jag är sjuk?" utropade Thora ångestfullt.

"Ehuru med ledsnad, måste jag det likväl, ty 
biljetten är köpt och mina saker ombord. Far
tyget afgår om en timme."

“Är det val möjligt, att du tänker fara ifrån 
din sjuka hustru?" inföll majorskan.

"Thoras sjukdom, bästa tant är en snart öf- 
vergåendc förkylningsfeber. Derför farväl, min 
älskade Thora, blif snart frisk och roa dig bra. 
Ifrån Ystad skrifver jag", sade den obetänk
samme akta mannen, som nu endast upptogs af 
sin otillfredsställda ärelystnad.

Ett smärtsamt leende gled öfver Thoras läp
par, när han kysste henne. Hon lade "sin arm 
om hans hals och hviskade under synbar an
strängning:

“Du vet troligen icke. att Axel är i Stockholm 
och att jag i går sammanträffade med honom 
hos öfverste ***stjernas." «

“Henrik har på morgonen sagt mig något 
dylikt." svarade Emil, lindrigt rodnande.

“Och du reser ändå ifrån mig! Du väntar 
icke och låter mig följa dig?" Thora såg bestört 
in i mannens kalla blick.

“Jag har fullt förtroende till ditt öfverlägsna 
förstånd och din hederskänsla, hvilka böra, äfven 
i min frånvaro, säga dig hvad pligten bjuder;" 
och härmed reste han sig upp. Thora lät sin 
arm sjunka, hon kvarhöll honom icke mera.

"Du uppför dig både hjertlöst och lättsin
nigt", sade majorskan och drog undan handen, 
som Emil ville fatta.

#

Ett par timmar härefter kom kammarjungfrun 
in med ett visitkort och gaf Thora. sägande:

“Herrn väntar."'
På kortet stod: öfverste Heyse. och i kanten 

med blyerts: Accordez lui un moment!
Igenom Thoras kropp gick en skälfning. oeh 

kinderna fick en hög färg. Hon höll kortet stil
latigande i handen.

"Samma herre har hvarje dag underrättat sig 
öm fruns heisa,” dristade sig kammarjutygfrun att 
säga, då hennes matmor tycktes förlägen om 
svar.

dig?"
"Din närvaro skulle endast störa och påmin

na mig om din framgång och mitt nederlag. Dess
utom. kära Thora, hvad är väl.jag för en så sjelf- 
ständig och från alla kvinnliga pligter lösgjord 
hustru som du?" \"id dessa ord spratt Thora till, kastade en 

skarp blick på flickan och svarade:
"Säg öfversten, att jag icke kan ha den äran 

att taga emot honom."
Lisette vände sig bort och gick, ehuru synbart 

missnöjd.
Då Thora blef allena, reste hon sig upp, strök 

undan lockarna från pannan med en min af out
sägligt lidande och förde sedan häftigt handen 
till hjertat. Ett ögonblick blef hon så stående, 
men sjönk åter ned på soffan, tillslöt ögonen och 
lutade hufvudct tillbaka emot karmen. L’tför de 
bleka kinderna runno tårar, och en djup suck 
höjde bröstet. En lång stund förflöt sålunda.

Dörrgardinen till förmaket upplyftes och en 
man. helt och hållet svartklädd, stod på tröskeln. 
Han fällde ned gardinen bakom sig och blef stå
ende, betraktande Thora med tipprördt utseende.

(Forts.)

"Emil, du är den man, hrars namn jag bär, 
hvars uppriktiga vän, jag alltid velat vara. Du 
kunde vara något mera; men du vill det icke. Nå 
vil. res och blef lycklig; jag tänker hvarken hin
dra eller följa dig." 1 Thoras röst låg en anstryk
ning af bitterhet. Hou led af att vara så alldeles 
intet för sin man och erkände med smärta, ehuru 
för sent. att det varit långt lyckligare, i fall hon 
inskränkt sig till kvinnans vackraste och ädlaste 
bestämmelse, den af en öm maka, utan anspråk 
på sjelfstandighet, som naturen sjelf tycktes håf- 
va förnekat henne.

res-

öfverste ‘“stjemas våning var festligt ord
nad. och utanför porten trängdes cn mängd eki
page. som dit förde balgaster. Tamburen var upp
fylld med hetjenter. rummen vimlade af eleganta 
damer och parfymerade kavaljerer. 1 den första 
salongen befann sig baron von Linden, inbegri- , 
pen uti samtal med några af dagens lejon.

"\'rt du, bror Linden, om fru Liljekrona kom
mer?" frågade en spenslig kammarjunkare.

"Med all säkerhet! Jag har hennes löfte,” 
svarade baronen.

"Man skall få se, att Linden kniper bort den 
skona damens hjerta för oss andra." inföll en ung 
löjtnant.

"Bah. der skjuter han bort sitt krut förgåf- 
ves," utlät <ig en ung man med djerf och stolt
blick.

Onsdagsbröl loppet.

Historisk skiss af Sylvia.

(Slutet.)
"Min eviga tacksamhet 1" utropade hon; men 

prinsessan afbröt henne leende: ‘Tyst, tala ej 
så högt; hviskade jag icke till dig min hemlig
het? Väggame hafva öron, säger ordspråket; 
och det måste förblifva en hemlighet, om vi skola 
ha hopp om att lyckas.... Hvad jag tycker min 
stränga farbror skall blifva vred T tilläde prin
sessan och höjde med lätt trots sitt lilla beslut
samma hufvud. “Men en gång vill äfven jag visa 
min makt.... Makten att kunna göra godt, huru 
ljuf och härlig är den icke! .... Se si, farväl.... 
haf mod och förtröstan!"

Då Sigrid blef allena, föll hon ned på sina 
knän. Det var länge sedan hon bad med sådan 
innerlighet; ty blott den högsta glädjen och den 
högsta smärtan nalkas Gud i så heliga och brin
nande böner.

På aftonen samma dag införde prinsessan till 
Sigrids kammare en man, hvilken var väl insvept 
i en vid mantel, och mellan de trenne personerna 
hölls en lång rådplägning, som varade långt ut 
pi natten.

“Var icke allt för säker,” återtog baronen. 
“Mitt ringa utseende har fallit henne si i sma
ken. att hon deraf tagit ett porträtt. Jag har öf- 
vertalat henne att komma hit, sedan hon redan 
besltitit att icke göra det."

"Prat, en si skön och snillrik kvinna, som 
fru Liljekrona, förälskar sig icke i Linden," för
säkrade han med den djerfva blicken.

“Tyst, der ha vi henne! Jag har aldrig sett 
en skönare varelse," bedyrade kammarjnnkaren.

Thora var verkligen bländande akön. Klädd 
uti en hvit atlasklädning med breda blonde, ett 
gamityr af juveler och det yppiga svarta håret i 
rika lockar, prydt endast med en granatröd blom
ma. liknade hou en idealisk uppenbarelse ur skal
dens rike. Hon åtföljdes af doktor Henrik Adlcr.

Första valsen rar slutad, och Thora 
satt 'wunngad af kavaljerer, som bestormade 
henne med uppbjudningar, då baronen plötsligt 
frågade;

"Har fru Liljekrona gifvet akt uppå, att min 
onkel i afton hedras af en utmärkt främlings 
närvaro e"

"Dylika rariteters namn borde medfölja bjud- 
ningskorten. Det är förmodligen en spränglärd 
professor från något tyskt universitet, hrars 
rykte vinner pi. att man slipper se honom," sva
rade Thora skrattande.

“Jag anförtror ju Thora åt tants omtänksam
ma vård." svarade Emil med en anstrykning af 
gäckeri och aflägsnade sig.

Thora föll i en häftig, nästan konvulsivisk Onsdagen derpå lät prinsessan Anna tillkän- 
nagifva. att man skulle fira gudstjenst i slottskyr
kan, och att hennes uppvaktande bof skulle visa 
sig i full gala.

gråt

Väl undrade mången, hvad det var för en 
gudsfruktan, som så hastigt kom öfver prinses
san; ty hon brukade sällan gå i kyrkan om sön- 
dagame, än mindre midt i veckan, och det enda 
man förebrådde denna ädla. dygdiga onh beslut- 

prinsessa, rar hennes stora kallsinnighet

Något öfver cn vecka hade förflutit, och Thora 
var nu återställd. Henrik och hon sutto tillsam
mans i boudoiren och samtalade lifligt.

"Du vill således icke följa mitt råd att resa på 
landet, ej heller gifra mig det löftet, att under 
intet vilkor taga 

I Henrik.
Med den. hva rom nu är fråga, tror jag för-

honom i ditt hus," yttrade för religioosöfningame. Hon satte mera värdehällandet blir alldeles motsatt
att handla och rätt än
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NÅGOT OM GAMLA FAR- 
OCH MORFÖRÄLDRAR. C. P. R. LANDHan hyser lör henne nästan gu

domlig vördnad.
Som modersglädjen ej blifvit 

den varmhjärtade kvinnan förun
nad. bar boo mist underkasta sig 
den häfdvunna sed. som tillåter 
härskaren att jämte sin lagliga ge
mål, den enda. rättmätiga kejsar
innan. halva hustrur af lägre 
rang. Tronföljaren är kejsarens, 
men ej hennes son. Dock har hon 
älskat honom och med moderlig 
omsorg öfvervakat hans uppfost
ran.

KEJSARINNAN.Svensk Bokhandel. oerhörda sak. Dessa den fram- 
svnta härskarinnans små sände-

a-l Japan, som för trettiofem år se hwl hade den höga bestämmelsen
alt senare göra en viktig insatts i 
ritt lands odlingshistoria.

Men alla srai japanskor kunde 
ej skickas bort att studera. Och 
si anordnades snabbt genom kej
sarinnans inflytande den kvinnliga 
nndervisnmgen. Det första hög
re lärarinneseminariet upprättades 
år 1874. Den motivering, som åt
följde det kejserliga dekretet där
om, betonar nödvändigheten för 
kvinnorna att hålla jämna steg 
med männen i deras utveckling. 
Dessutom grundades flerstädes 
folkskolor och högre läroverk, 
hvitkas program i intet afseende 
sti efter de motsvarande europe
iska.

GODT LANDI många, minga hem har en 
gammal (ofta medellös) tar- eller 
mormor fått sin fristad, sedan 
hennes make, hennes stöd, lämnat 
henne tafiidit).

Huru bemötes den gamla af si
na barn. barnbarn och husets tjä
nare? Tyvärr, icke alltid såsom 
sig bör: ofta ses hon med icke bli
da ögon iS sin omgifning. hon år 
gammal, hon kan stort ingenting 

Bland hennes närmaste omgif- uträtta, mer än möjligen sticka på 
ning finnas få kvinnor, som för- en strumpa, 
sti henne. De tjänstgörande hof- Hon blir en börda, en öfver- 
damerna äro alltjämt insnörda i. flödsartikel. Men si bor det icke, 
de gamla traditionernas och bru- så får det icke vara. 1 föräldrar, 
kens tvångströja, och den nya ge- som nu själfva hafven barn, betän- 
nerationen är ännu ej fullvuxen, ken att den gamla en gång gjort 
Inga europeiskor har hon i sin detsamma för eder, som I nu gö- 
tjänst. hvarken som lektriser eller ren för dem; samma omsorg, sam- 
sällskapsdamcr. Flere gånger om mä möda och samma kärlek ha 
året har hon stor mottagning för ägnats eder själfva. 
diplomatiska kårens fruar och Nu är mormor gammal och grå, 
döttrar, men med ingen af dem utnött efter ett långt lifs många 
umgås hon intimt. mödor; I skolen vörda, älska och

Ett lands omdaning göres ej på högakta henne (äfven om hon, så- 
en dag. Det är svårare att utrota som de flesta gamla, har sina små 
gamla sedvänjor än att påbjuda idéer och egenheter), alltid gifva 
reformer och fullständiga nyheter, henne hedersplatsen samt anse 
Japans framsteg i administrativt henne som hemmets första per
hänseende hafva lämnat de tradi- son. Gifven ed ra barn och tjäna- 
tioner nästan orörda, som stå i re ett godt föredöme! Kom ihåg, 
samband med den kejserliga hof- <lu fader, huru sagan lyder: "En 
etiketten. De japanska hofde- liten gosse satt på golfvet och 
merna äro praktexemplar af kon- täljde på en träbit. \ id faderns 
servatism. Intet från den yttre fråga hvad han gjorde, svarade 
världen tränger fram till dem. han: "Jag täljer ett tråg åt dig, 
Alla hafva de vid tio eller elfva pappa, som du skall äta ur, när du 
års ålder intagits i kejserliga pa- blir gammal och sitter bak i spi- 
latset och tillbragt ett slags lär- seln. såsom farfar nu gör!” 
lingstid hos någon af hofvets för- De gamla äro så finkänsliga och 
nämsta fruar. Så invecklad är skarpsynta : de såras så lätt, helst 
den japanska etiketten, att det be- då de veta sig vara s. k. "påbröd". 
höfs åratal för att tillägna sig den. Ett af eder hårdt uttaladt ord stic- 
Sällan lämna hofdamema mika- ker som ett stygn i deras ömtå- 
dons slott, som för dem utgör på liga, känsliga hjärta, 
en gång början och slutet af deras Gören allt hvad I kunnen för att 
tillvaro. förljufva den gamlas dagar i lef-

Tungt är alltså det töcken, som, nadsaftonen : tillhåll barnen att 
likt en sista lämning af forna ti- söka bereda henne glädje på hvar- 
ders mörker, ännu rufvar öfver jehanda sätt, såsom att ibland 
det kejserliga palatset i Tokio, pryda hennes lilla rum med blom
men det skal1 en dag skingras af mor och grönt o. s. v. När hon 
det framtida Japaris uppgående så en gång lagt sitt trötta hufvud 
sol, en sinnebild af den nya tiden, till ro, kunnen I med godt sam- 
hvarvid kejsarinnan Våren fäst vete säga: "det vi kunde, det 
sitt löftesrika namn. gjorde vi. Och när I en gång

själfva stån vid vägens slut, och 
aftonsolen sänker sina matta strå
lar öfver eder lefnads sista dag, 

1 Då spårvargnen stannade utan- 'lå blir saligt a,t i välsignelse få 

för östermalmsteatern, s,eg en skörda, det I med kärlek och 
vacker kvinna på. 1 famnen bar utsått! Hedra dm fader
hon ett bylte, inlindadt i en grå och din moder! 

filt, ur hvars djup hördes ett svagt 
kvidande som från en fågel. Då 
vagnen satte sig i gång tystnade 
byltet och den unga modern såg 
sig omkring med snabba, blanka 
(jgonkast. Då konduktören kom, 
lösgjorde hon den högra handen, 
hvars spensliga fingrar kunde ha 
varit hvitare och borde ha varit 
renare.

Spårvagnen rasslade Karlavä- 
gen fram. I hörnet af Jungfru
gatan stannade han för en fru, 
svällande af fetma och plymager.
Byltet började kvida. Den ny
komna slog sig ner bredvid. Byl
tet tystnade.

1 hörnet af Sibyllegatan stan
nade vagnen på nytt. På nytt gaf 
byltet lifstecken ifrån sig. Den 
frodiga frun ryckte till och såg 
förskräckt åt sidan. Då hon fast
nade vid den grå filten, bredde 
sig ett uttryck af oändligt medlir 
dande öfver hennes drag: 

vmr “Det är visst 
w barn?” sade hon.
10 *‘En flicka,” svarade modem.

“Där inne?”
“Ja, visst!”
Frun petade välvilligt på filten 

hP. med sin handske:
Ä “Sa underligt det låter!”

“Hon ligger på magen, för då 
skriker hon minst.”

Den roedlidsamma fruns ansik
te fick ett uttryck af förfäran :

M “Jesses, frun lilla! Det ligger
OÉWL Ka*t«i Bes*, hnmoresker nr •>£ y*| i„|c och kväfs här bredvid

_ L. JmcI. studie frén »kåae IS mig !”
sjalf^lcn roll. hon skulle spela nm mm- tror jag inU»_ svarade
*lar’. m«iiw. <us------------------------------» modern lugnt.

“Var inte för säker! Frun är 
väl riktigt rädd om den lilla?” •

Den unga modern vände på 
byltet:

m “Ja. vars! Det har ingen nöd.”
■t Den medlidsamma frun ryckte 
.» plötsligt till och såg på henne.

Hennes ansikte stelnade, hon rod- 
5i nade ända upp till pannan och 
™ började envist att stirra ut genom 
* fönstret. För hvarje gång vagnen 
se stannade och det började lefva i 

byltet, gjorde hon en.rörelse af 
obeskrifligt obehag.

Ah fy, hon hade ju inga ringar
Pub. L<)., på sig' Åh fy, hon var inte gif

*
dan trädde ut ur ea föråldrad, 
från den of riga välden afstingd 
civilisation och plötsligt blanda
de sig i de västerländska natio
nerna* lif. tycke* nu kunna i kul
tur och makt mäta sig med dessa.

Hela den civiliserade världen*

•e
I-»

■
.—.a»

...»
SSn hvarest Jordbruk lönar sig.*r k*Ml «s t

ra Mk I 4® 
iTwpa. •ö«L

Canada Pacific Järnvågen
har utmärkt land till salu i de bästa tt akter afCanadasNordvest. 
För att förenkla betalningssystemet har bolaget antagit följande: 
Summan å köpeskillingen och räntan delas i 10 delar enligt nedan
stående tabell, den första inbetalningen göres vid köpet och den 
andra, ifak köparen genast bearbetar sitt land, två Ar efter köpet, 
den tredje tre år o. s. v. En person som odlar minst 16 aeres det 
första året. är skvldig betala extra ränta det första året. Föl
jande tabell visar de olika betalningame A 160 aere pr år allt ef- 
ter landets pris: Första inbetalningen å

A.

___• uppmärksamhet är i detta ögoo- 
btkk riktad på det egendomliga 
japanska folket, sem på samma 
gång är så gammalt och så ungt.

Den nuvarande mikaåons ge
mål, Hani ko. är den första japan
ska kejsarinna, som tagit del i si
na undersåtars lif och som varit 
för dem en moder i stället för en 
oåtkomlig gudcanlighet. Ställd, 
såsom hon är, på gränsen mellan 
den gamla, österländska och den 
nya civilisationen, som så djupt 
påverkats af västerlandets, ter 
hon sig för oss som en enastående 
personlighet vid en enastående hi
storisk ti«lpunkt, nästan som en 
symbol af sitt land.

Hennes majestät Haruko, som 
Pierre Loti lärt oss kalla kejsar
innan Våren, föddes i Kioto den

IS

n...»
.»
.»

iMrtB «■ ett

—.............»
k e.

60 aeres a $4.00 pr aere 95.85 och nio årliga inbetalningar af
107.85 do
110.85 do
131.80 do
143.80 do

»
H> do ., 4.30 „

do 5.00 „
do „ 3.50
do „ 6.00 „

100
110

Det är Haruko man har att tac
ka för att det märkligaste draget 
i Japans evolution är den nya 
uppgift, som tillfallit kvinnan. 
Under det att hon i Kina hålles i 
slafvcri, är i Japan hennes indivi
dualitet ett erkändt faktum, och 
här betraktas hon som en fram
tida kraft.

At en af sina läroanstalter äg
nar kejsarinnan synnerligen om
vårdnad och hon hedrar den ofta 
med sina besök, nämligen det ad-

120t-........ »» I Manitoba och Sydöstra Alberta varierar prieet mellan $6 .00 
och $10 00 per aere, beroende på läge och beskaffenhet. I Sydvä
stra Assiniboia och Södra Alberta $3.50 till $6.00 per aere, ranch 
Inland vanligen till det förstnämnda priset. I norm Alberta samt 
Saskatchewan från $4.00 till $7.00 per aere. Dessa priser kunna 
når som helst ändras.

Om landet betalas till fullo på en gång gifves 10 pct. rab .tt 
af den summa, som öfverstiger första vanliga inbetalningen 6 pct. 
räknas förfallen betalning.

OBS.! Om ni ej är i tillfälle att köpa land så sknf efto våra 
pamfletter och liöcker, som visa eder huru man föi säkrar sig om 
ett HOMESTBAD af 160 aeres (129 tunnland.)

C. P R. Land Commissioner.

........... »
..»ec* «U 
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K »fl XII och
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-mrnmr _■■■■
pktmimerm. tmat prserttei 10..»......*

QrrtvM. pnarltnia*...........»
28 maj 1850. Hon tillhör huset 
Itchidjo. en af de fem förnämsta 
hofslaktcrna. bland hvilka de kej- 
-crliga brudarna väljas. Ända till nickinstitutet, däri Japans
år |KÖ8. då hon förmäldes med blifvande föroama fruar uppfost- 

mikadon. framlefde hon sitt lif,

__________ 1»-v»
IS

F. T. GRIFFIN.__ ■■LiifeJp
Sww. Ukt ec» «Mrt. ferafcj» ert»

Skandinaviska bref besvaras på samma språk.
Tr$ MttaiNr BWbtur». ..*.........IS ras de höga herrames tillkom- 

osedd och okänd, i det instängda , mande hustrur, mödrarna till den 
förfinade gamla hofvet i KiotoJ generation, som skall skörda hvad 
Om hennes barndoms- och första |nuvarande med så mycken 
ungdomsår har man inga tillför- n,ö<la utsått. Det är ett ofantligt 
litliga underrättelser. Men säkert å strK framåt att hafva förmått 
är. att hon erhöll den uppfostran, i högadeln att skicka bort sina

döttrar för att utom hemmets 
trånga krets söka modärn upp
fostran och europeisk bildning.

Hennes japanska majestät är 
mycket välgörande, ej blott i or
dets alldagliga bemärkelse, utan i 
den djupare, den som betyder 
själföfvervinnelse och själfuppoff- 
ring. Hon ger verkligen af sitt 
eget jag. hon offrar de vanlottade 
och lidande sin tanke, sin tid och 
sin kärlek. Ofta ser man henne i 
sjuksalarna gå fram till plågans 
läger och fråga efter de armas be
finnande och önskningar. Röda 
korsets verksamhet har hon be
fordrat i sitt hemland. Under det 
senaste kriget med Kina visade 
hon särskildt intresse för de så-

!•> RIA HEMprto? IO
L.» ■

WMto|. AiMiA. Vidett MgtflMMr IO
flémmm. Mm*t P* r. itl eidor..M

I VE8TRA CANADA
äro ännu tillgängliga i många delar af provinsen, såväl som i de 
angränsande distrikten i Assiniboia, och Saskatchewan.

Exkursionstariffer för nybyggare till Vestra Canada erhållas 
på alla platser i Förenta Staterna tillsammans med alla upplys
ningar om huru att tillförsäkra sig en FRI FARM i det stora hve- 
teodlingsliältet, om anhållan därom insändes till Superintendent 
of Immigration, Ottawa, Canada.

Skrif till hvilken som helst af regeringens agenter i Förenta 

Staterna eller

Commissioner of Immigration,
WINNIPEG, MAN.,

Superintendent of Immigration,
OTTAWA, CANADA.

Åbsrt, J. O. Gu.teå II. AdoMs 
sista Julafton, historisk roman
tisk berättelse. Ett drog ur kjel- 
lekunirogeu. sanna ädelmod. di 
kan hotades »f kringsmygande
jesuitisk* löomördar»........................ *i

—Kart XII. I Strstouad, romnntlsk 
historisk beriuetar. Vid HtroJ 

belägring, el,Ut stormning 
och rimligs fall spelsr hjelteko- 
nungen* uthållighet ock mod en 
framträdande roll under bersttel 

ging ..................................................

som vanligtvis gifves daimioeroas 
döttrar, en uppfostran, som byg
ges på en vidsträckt litterär och 
konstnärlig grund.

Prinsessan Harukos sällsynta 
intelligens och intagande yttre be
stämde kejsarens val, när tiden 
var inne för honom att välja sig 
en maka. Denna unga furstinna 
var nära tvenne år äldre än

M
Smycke, tvenne 

episoder or enkedrottnlng J 
phlens lif

—Siräddnrae I Oreåflenhafnn.Jul
berättelse frln trettioårigs kriget 1$

Pmrsti

10

han. Hon hade knappt sett ader- 
10 I ton vårar, då Japan ficls den oana

de lyckan att hylla henne som sin 
I härskarinna.

Föga anade de gynnade, som åt- 
njöto den förmånen att på körs

lä I barsträdens blomningsfcst få se 
1 en skymt af henne, då hon under 

den stora högtidsparasollen främ
ja I skred i sin styfva, broderade 

dräkt, lik en prästinna, omfctk-en 
af mysteriernas gloria, tjusande 

I och sällsam, med sin kalla gud- 
I innemin och den inåtvända blic- 
I ken, som tillika skådar långt bort, 

10 i ett aflägset fjärran — att denna 
j sirliga japanska dockas lilla hand 
t skulle blifva deras kejsares mäk- 

U1 tigaste stöd vid utförandet af 
hans storverk: Japans pånyttfö
delse.

Redan förut, på japanska histo
riens första blad, finner man en 
kvinna, kejsarinnan Jingö Kogo, 
som. föstorad genom sagans fjärr
glas. är för sitt folk den japanska 
rasens inkarnerade själ.

I våra dagar är det en annan 
kvinna, som för Japan öppnar en 

jjj f ny aera, en aera under hvilken 
| österns och västerns kulturer 

,s| smälta samman.

I Det dröjde tjugufem år, innan 
fMutsuhito blef förstådd af sin 

10] omgifning. men han blef det ge- 
I nast af sin gemål, som alltid och i 

*®| allting visade *ig vara hans tmg- 
1 naste vän och pålitligaste rådgif- 
I vare.

- RMlemrt. en snapphanenlatoria
fritt Karl XI s tid ................................

—MHMnarflukan vid l.yUen, ett 
Ivåhundrafemtlnårigä minne upp
tecknat. Händelserna beröm tid
punkten fflr Guslaf II. Adolf» 
segrar t Tv,klend och dfld på 
Lytacn, elagfilt ni ra bredvid hvll- 
ket mj-dnarflb kana hem var be
liget................................................................

—BRnteborsaree. en eplaode frin 
Finland di delta land kringsvär
made» af de vilde kueerkerne on- 

»derOuataf Illa fsliUg mot Rym-

eller

MEDLIDANDE.
rade fransmän, som vårdades på 
militärsjukhuset i Hirosima. Men 
det hospital, som ligger henne 
mest om hjärtat, är det för kvin- 

och barn i Tokio, med hvilket

■M
- Ee Konungason* öde. Flnga

lamle skildra, hur huru Guataf 
Eriksson, Gustaf XIVa och Kata
rina HinsdoUere son och ritte 
»rfvlnge till®, ertgee k ronagrettom 
Johan Illa ränksmideri tvinga 

omkring I

m ir
hon efter engelskt mönster före
nat en utbiklningsanstalt för sjuk
sköterskor. Dit beger hon sig 
emellanåt och inspekterar noga 
personalens olika åligganden. V id 
ett af sina senaste besök där hade

att land flyktig Irro
frimmande I inder............................ 71

I Kicken. Historisk akti 
dring frin SUirign kriget, under 
hvilket Baner kom I en svir knl- 
pa, men rsddadee genom »In fy»
dlghet ......................................................

—Seepptmncn. brriiudse frin Karl 
X Gustafs tid. En fängslande till
dragelse under dessa oroliga tider i0
Min, Usrtfaa, ihenly.- frin 
Magnus Slenbueks filtttg 1 Skine 
år 1710 ...........................................

Dåfhet kan leke beta»
rid lokala medel, då de ej kanna nå den angripna 
delen al 6raL Det llnnee blott ett nått alt kurere 
döiht-t, och d<« er med kCnetltutlonella 
Döfhet fOrersakae ef ett uppbeUedt tll*l

Når detta
r»r bllfrer InfUunmerat mårker NI ett ekorraode 
• jud eller får en dålig höreel, och når röret bllfrer 
lelt och bållet Uppt, Ar döfbet följden, om 
appbetenlngen Icke kan aflågenae, och röret 
återfå ellt normala tillstånds ri!) höneln rara 
borta för alltid Nio otaf tio tall framkalla* af 

. ®om ej år annat ån ett upphetaadt tillstånd 
af slemhinnorna.

Vt rlll glfra 1100 för hrarje tall af döfhet 
t af katarr), som ej kan karera» med 
starr b C a re. Skrif efter är

ta Iät, fritt. F. J. Cbeaey A Odb, ToMa, O
VT Sål jee boe apotekare, TSc.

. Hall’® Familj Piu® åro de båeta.

hon med sig leksaker, som hon 
med egen hand utdelade bland de 
fattigare barnen.

1 stilla tillbakadragenhet förfly
ter kejsarinnan Vårens enskilda 
personliga lif, utan andra nöjen 
än dem som stå i samband med 
en hög och väl fylld mission.

Mikadon och hans gemål lefva i 
ett sällsynt lyckligt äktenskap. 
De älska och högakta hvarandra.

rorsakodt 
11’® O

föi
I*

Adeler, Max. Proleseor Bafflns
Xlventyr, humoristisk norell...
Imqvist. C. J. L. Skillnora 
Qvars, berättelse ur foUllfvet... ALLAN LINIEN.I telefonen.Arctaeder, Dr-fisr., Juo.W. Prek-

Staten Mlnne-tlsk Handbok 
»otas Lagar. Hårskildt sfpaseatl 
för Fsruisrlvfolknlngen. 1 ack, 
lubuwten I skinnband....................
Carl XII.» Sky dd,llng ............

RONGL. POSTÅNGFARTYGEN:Dr. D. var en stor skämtare. 
Här ont dagpn, då han var inbe
gripen i samtal med en kollega, 
blef han afbruten och fick i stäl
let höra ett samtal mellan en ung 
kvinnlig klient och hennes gifta 

syster.
— Ack, Amalia, säger den unga 

damen, jag kan verkligen inte stå 

här och prata. Jag har sprungit 

direkt ur sängen.
Mer hör han inte doktorn; men 

efter en stigid ringer han upp den 

unga damen.
Min bästa fröken, hvad är detta 

för en kostym? Är det meningen, 

att vi skola få oss en lunginflam

mation på halsen?
— Hvad menar doktorn?
— Hvad jag menar? Jag har 

skaffat mig en af dessa apparater, 
som amerikanen Tesla har upp

funnit och genom hvilken man 
kan se den man talar med i tele

fon ....
Klingelingeling! Doktorn hör 

kraftig afringning, samtidigt med 
att han brister i gapskratt.

.. »CO
nCTOKMAX MW-. » l’r. lrAMIAM

t OX t AS
10.31» o™.

0.000 »OM.
H.t RISI AS

riKfilSMAS «. öjwwh. 3 pr. fi.ooo < y
«<■

—(lusta! Adolf ock Ebba Brahe, Hth. prmprl. jjao ton».
roaiADtl»<mid skildring efter en 
gAmtnal folkeifen................................ IOJJ70 ton».

Svensk Bokhandel.
-BOKUSTA NO. i.)

,UpRKTORIASCORtSTHIAS■Äfvw
tyr, norrll frin vngelikAn. Ett 
bögst mArkrärdlgt erfsrenbeSeröo
1 dennee f sek ............................................

Bilder er Ufvet. pennieeknlngar
sf Å. H...........................................................
Innehåll: 1. En Nyårsafton.
8. En jul be ritte lee. 8. Vinter 
tlngeL

Speciella bekvämllgheUr för lrcd|j klassen» passagerare.

Hytter för 4 <x:h 6. Elektrisk belysning. God och vällagad 
mat vid dukade bord.

Sängkläder och matkärl, hvilka rengöras af bolaget» uppas
sare, tillhandahålles fritt.

Billigaste bil|ettprtser till och från Amerika. Svenskta- 
lande agent möter hvarje till amerBta ankommande 
ångfartyg, meddelande behöftiga råd och upplyanloger.

Skrif till eller besök nlrmaste Allan Linlens agent.

H. & A ALLAN, Montreal. ELLIS & GROGAN, Calgary. Alt. 
W. P. F. CUMMINGS, C. P. R. Winnipeg. Mait,

eller n gon annan af bolaget» många agenter.

OBS. AUa C. P. R. Agnärr i retlra dtUo o/
Canada ul/drda biljetter /ör Allan Linlen.

Uuotal 11. Aéeåi® sist»
romoatiek berättelse.

Saycfco, trenne episoder er
enkedrottnlngJoeephina® Ut....................10

I Qrrtrt—äng—, Jnlberättelee 
fråo tretioåriga kriget................................. -«.!•

-MM. ea snapphanebi.tnria från Karl
XV. tK----------------------------------:.— --------le ett litetRhirotco, Hsrman. Egoismett,

roman l tv. delar. W» sidor..........
Innehåll: lie tre bröderna. 
SkeppsbroUet. Tvllllngnrne. far. 
b* ed. NaUacener. Vrokplun- 
droren. Begrnfnlngee. I'arloe be-

[Uttkmttili.i Vte Lyt.ro, ett 
fctttloArtgt minne npptecknnt.

, en epivode från Pinlnnd ..lå
Haruko hatle blifvit uppfostrad 

enligt den traditionen, att suverä
nen. på samma gång öfverstepräst 
och gud, är för sitt folk en omed
veten, oansvarig och osynlig gtt»- 
domlighet. Det skulle vara hen
nes ovanliga intelligens för att 
så snabbt fatta de nya idéerna, i 
kraft af hvilka mikadon förbered
de den japanska evolutionen och 
utbytte kulten af en okänd suve
rän emot det komplicerade be- 

I greppet fosterland. Kejsarinnan 
I förstod detta verk och bestämde

1 09

öd<
begSttdee fråa KarlX GuetaAi

............77 ie
f AMI <xb Ebbe ro”»«tl*-r.d
tag efter ea gammal folksägen IS
l, arHMa, INut/r ......... .—................3®

Afveat yr.

tid.
•luL SmuggUrtn-. Frtnwesa»
och JakUAjUåooleo. Vpplysnln- 
gitr. Oförtullede vsror. En upp- 
tähL E» ny fuBierfår. Ny» bad 
räåtar. Ett AakpartL Trenne mS- 
ten. Ett ilandeishoä. Groeeöree.
Dygdens belöning. Ny» Intriger. 
Yärdshnaei Tre Btjemor. Ä ng*-B«tn$n®lrau Åfrentyr........... 10

■rUfret. prontecaiagar of A. H........W
___ I»
____ IO
...... 10

k Wa novell

l>*-nL>en svarte 
gtfne, FloUpelären. Br*n och 
den hrtta dafvan. Scener från 
Norrbro. Nutärieo Pilberg. Tjuge- 
årica drömmar. Underhandlinger.

Kom ihåg att Eddy» 
förhydningspapp ar den 
bittta I marknaden. Ilen 
är mycket starkare In an 
dra pappeorter samt dra 
gei ej fukt eller jgtfver 

»tt »nvSoda, vare nig det

BVflfltr ni?
någon ewbagllg lukt från sig. Birta material i 
ena eller andra byggnadUSudamåleL TiUskrif

kHE»

bakvmmvr. En 
tidningsbyrå.

t. En

Rundt omkring henne låg hen
nes hof stclnadt i den flydda ti
dens is. Som hon insåg omöjlig- j' 
heten af att uppfostra på nytt sin

Mg. FörtTtflan. Kuleka
— --- J allas kem.

irnårt. Natt-
ivUttsH AGENTER I * 

WINNIPEG.TEES & PRESSE,
Farocbdot 

Bektett. K va 
emBg» kabi-

KU srm
»k*n.....!•Ur v

egen generations kvinnor, beslöt Merae.ta*. Kämpen*.
' Lycka, rhon utrusta det framtida släktets! 

till dess nya mission.
nya t«tae<tmt.Utomordentligt billigt Pris j

,å ga* «<å niliråUisås rom* kktyr j
Vi lo-anm. oss. ÖAro

Sa
Dm

1 Ar i8h8 hade Haruko, blifvit lam 
I kejsarinna. Redan 1871 gaf hon 1 ***
1 afskedsaudiens åt fem unga flie-! 

kor, som pi hennes bekostnad; 
skulle rese till Förenta staterna! 
lör att studera. Det hade ej varit« 
lätt att variva dessa ungdomar, axis 
Tack vare kejsarinnans starka vil- 

till det yttre

r..ts gygfltfOWåS

.»•ooyvuuy.bokaki-TSA

Nr*
CL M. Sigrti émm

IhmStHmst
emrt kAtaiog

C RASMlÅStN PI B. CO.,

6$tMåiftåltrysta^a^W^ guldmitt....................

- ... med Paalmren.......s :::::r:VZml Ptrr—fc

..m

ÄSÄ" BiÄ^LS!777^» C. RASMUSSEN PUBL. CO 
So. 4th St. MINNEAPOUS. MINN. i•C. BAHMU8SEM PUB. CO iilThore Blanche.i Z, '........... .'Ti i: HHHHI

............... ....... ‘ ' j@BB|

CANADA, ONSDAGEN DEN 21 SEPTEMBER 1904

9
godt jordbruks- och kreaturelond I

"Vestra, Canada.
Orslljnlngen genom vårt land department frin 

1. Jan. 1901, till» datum uppgår till
F 1,750,000 aeres

raska omsättningen af detta präktiga land gör att ded stiger raskt 
och stadigt l värde. Uppaklut Icke till detta land KÖD N U I 
stigit dubbelt och tredubbelt I pri*..................... r .....

Ui lufea tan qear till tal® éoo.ooo atm I Nlbtrta 
oth leo.eeo aern l Jhdelbola xh Sasutchtwa* till

$1.00 till $7.00 pr aere.

Dm

En sjettedel kontant, med 6 pct. ränta, 
resten 1 lika årliga afbrtalnUigar . . . .

Skrif efter kartor, fullständiga beskrifoingar, etc ,

Land Dept.. 0SLER, HAMM0ND & NANT0N,
WINNIPEG. MAN.

SMBPIAL: En värdefull Rnnch pÅ omkring 41,000 »t rea I Södra Alber 
ta. Vål vattnad. Goda byggnader, etc. Begär upplysningar.
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Sjukdomer förorsakade af • 
mässling.

l*r. Miles* Reatorativr Toaie
ock

Nervine kurerade efter tret
tio-ett år.

‘ Je* rmt tn fria* ■«« ma* ånda till p*.

-xcotvratnc NmiM och Tonte Sr ltttMl. Lå-
,»re »*,t< nu, det kom *.* nl W feer no

J*S vet ej hur m4nk» lÄkure
3StfSrÄtSfiasirt55i^Ä*Ä
U ucovra. hufeudv Ark. reumntutm.uAMiStarr. 
“7 *Ter”. A«tma och krontsk diarré, alla 
eruaa vukdomar hafea t arets anariptt ml* 
Tnvk vore Nerv me och Tonk år a« aB- 
.etes frtak. Ja* har «* 4*4 «m våndtDr. MUea 
katkPata PU»s med *. dt maltat. och j«« 
tuser Dr. Milen* RcititGte. wlUletea fullkorn, 
•fa-"—Are. åltram Bcuder, Sitarta. Wts. 
v. V*f »*sk*r *f*‘J**r* *'*!» ord om Dr. 
Mike Rrstorativ* Nervine. Ja< har lidit 
n.vcket m inet.mn.a sedan i.t* inukk rid en 
-tnnan tidning. och har dcrfi-.r r,r*okt måaga 
medel, men utan framgång. Jag blef slutligen 
»tvcrtalad afeo as>othck.«rr. en god vån tUl 
mig. att ffireAk* Nervine. Jag k aa fårsåkr* 
or att det gjort mig mycket gvdt Jag be- 
hAfre- nu ej nnvånda det regelbundet, men 
ibland, dé Jag k ån ner mig mycket trött och 
nervös, tager jag det igen. ty lag har alltid 
ett litet lager deraf p* band. Del gifver mig 
alltid önskad lindring ” A. Hnsgtn. PnbUshet 
Daily Pree Prew*\Mtlw*ukee. Wis.
Alla Apothekare sålja och garantera första 

taskan nf Dr. Milen’ Rcmcdics Sänd efter 
fri bok om nervösa- och hjärtsjukdomar. 
A Ire» Pr. Milee Medkal Co.. Klkhart. lad
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“PÅ VERNAMO MARKNAD”
■I Ort Se*i.k>
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"EN BARNSKO"

"EN KAMP"
a> 0*0 F*r*k

"DRISTIOMETENS
HÖUBA TSMAN"

Al *Tr*b

“I VÅRLUFT"

“ETT BLOMSTER PA VAOEN”
»Ml mi Q*M Vk«

"UTSLITEN”

“ONSOAOSHRÖLLOPPL T”
HkuiMi k-kli* el S,t.ie

"I Nf» OCH LUST”
(ka*** * MV* * aryttmU HM

Pris 25 cents
C FatiueiPrt Wd.,

Svenska böcker.
Engelsk-Sveesk och Svensk-Engelsk

Med fullständig nttalnbe- 
teckning, ordlista Of ver amerikanska 
ord fraser förkortningar, sainiai-of 
niogitr och ordeprAk. tlllsammens »ed 
urfCrllga underhutelåar rörande bref- 

ng omfattande affärsbref, 
gÄngv»bref. rekummendationsbr* i etc., 
med formulär bUle pA svenska och 
engelska, utglfven af Fred Lönnkvlat, 
Ph. i). IUkt Illustrerad. 342 stora 
kvartaldor. Elegant Inbunden... .$1.1:3 

Foeterlänska Minnen 1 Orrf ,S,\ng och 
Bildy tlllegnade ivvnskarn • 1 Amerika. 
Elegant inbunden. 722 sidor.... 43.75

T re delar I ett band, med Ana Ht högra- 
•er nf svenskar 1 Naiionaldrsgter, graryer 
af alla svenska regenter, frän Gustaf Vhis 
till och med Oscar den undre, sauit mAnga 
hundra etsning nr oeli träsnitt.

Lönnkvist, Fred., Ph. 1). /> Hem ef 
lem nu de och de Hem vi funno. Ltt 
minnes verk ufver Sverige och Ame 

guldsnitt, pris 
hafva *tt In*

Ordbok.

skrlfnin

rika. — Martcco ined 
$5.00 Som vl endast 
skrtnkt antal af denna bok, och samt
liga varit obetydligt begagnade af 
agenter som prufböcker, utanlja vl dem
for endast.........................................$1.00
Svensk Amerikansk 1'ppslagslmk. 
Eitra fin cloth, guldornamenter, hvltt
»oltt.................................................. $8.00

Mennlskan, dess ursprung, dess lif och 
dess bestämmelse sett från en natur 
historisk eulndpnnkt af Dr. N. Lilja. 
Genomsett och omarbetad! af In gen lör 
Karl af Geljeretam. Med många 
dra lllnatratloner. Inbunden I 
fint clothband, sllkelmltation,
snitt...........................................

Norden. Vald samling af svenska, nor
ska och danska fyrsttlmmlga körer och 
qvartetter för mansröster, 110 sånger.
Elegant Inbunden........................... $i.öo

Ordspråk. Sanna språk. »1,600 bevln 
Kade ord ur folkets mun. Samlade af

A. L-n............................................. ..
Praktisk Lärobok i engelska språket. 

Med fullständig uttahbetecknlng. En 
tillförlitlig vägledning för nybegynna- 
re, Invandrare och andra, som Inom 
kort t!d vilja lära sig läta, skrifva och 
tala det engelska språket. Inbunden I
dolh..................................... ............ $1.00

Ståhl, Axel Ivar. Svenska Sångboken. 
Innehållande det im et fullständiga, ur- 
ral ml FosterlAo»k> Sånger, Karleks- 
Unger, DryrkMinger. Kk.mUammn 
Sånger, Studentouuger, Fulkvlwir, Folk- 
d»n*T, Ku letter ur lldre orh njrere 
teeterpjeeer, lamt »ven.k amerikanska 
visor. 224 sidor. Inb. 

Sveesk-Engelsk Ordbok. Pick formst. 
Innehållande omkring 18,000 srenskn 
ord med engelsk tolkning, 1 
Svensk Engelsk Urefstållare. El 
tens regler eller tåttet att vara. All- 
månnyttlga Vnderratlelaer, Affärlffor- 
mulår m. m. 2>påX tum. m alilur
I Ont clothband................................... 25c
Bo., Maroocoband med guldanltt.. fiOr 

Svensk-Engelsk och Engclsk-Svcnsk 
Ordbok, innehållande mer In 660 el 
dor och Inb........................................g .oo
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Si underbara aro verkningarna af rår inre na
tur, att det knappast finnes nigon. han må vara 
huru bttaaunig som helst, hvilken icke hejdas af 
ett an-tglc for <0 akt i djupa tan kär. stannar och 
vill. «** möjligt, intränga i de mysterier, som 
rota sig inom denna verid, vi benämna själen; af 
naturen den mest obegränsade, ehuru ofta ge
nom vana och fördomar den mest inskränkta. Äf- 
vrn Axel greps af en sidan känsla, då han fann 
Thora försjunken i sitt inre; han hade velat ka
sta en blick ui i hennes hjerta och läsa h vad 
der försiggick. En djup suck från Thora för
mådde honom dock att gå fram.

“Hvad tänker du på. Thora? frågade Axel 
och kysste hennes hand.

“På taflan der, på försonaren, på den sanna 
kärleken", svarade Thora. Rösten darrade.

"Hvad tänkte du derom?** Axel satte sig vid 
hennes sida.

afton nti salongen på sin ticka väla på Djer-
gärdes.

“Hvad heter du y‘ frågade den ene af pysame. 
Den fiågande var en knubbig undersätsig pojke 
med stort hufvud, tjockt svart hår och lifliga 
bruna ögon.

“Johan Dunder T ljöd svaret; "men hvad he
ter du?”

“Johan Puke, dn; men hvad gör du om da- 
gam- T

“Jag metar fisk, drar hjulet åt en repslagare 
och klättrar i riggen på fartygen vid Borgmä- 
starebron; men hvad tar du dig till ?”

“Jag säljer svafvelstickor åt min fosterfar, den 
gamle skepparen, och för resten gör jag liksom 
dn, jag äntrar i fartygens tackling, men ombord 
på de stora örlogsskeppen hvilka ligga i laget på 
kongliga skeppsvarfvet; jag klarar redan vim
peln på toppen, och det, du! ombord på det stora 
linitskeppet “Aran".

Dunder såg med beundran och förvåning på 
sin kamrat.

“Då är du en riktig huggare och mycket värre 
än jag. som blott hunnit upp till bramsalningen 
på skeppare Höglanders skonert.”

“Ja, si du förstår att jag skall bli amiral med 
tiden och derför klifver jag redan nu högt i väd- 
reL”

“Dristigheuns Högbåtsman.En neg fättig Ak ka af adlig börd utgjorde 
hennes »a ilskap Fröken läste hugt U.r grefv tn- trte lySä och 17*0

— al

ennan
"Jag har aldrig bort någon Usa med mindre 

repression än Constance gör. Jag känner mig 
alldeles fatigerad af hennes proounetatton", utlät 
sig grefvinnan med en tydlig anstrykning af då
ligt lynne.

“Min nådiga grefvmna....” stammade fröken.
“Hon behofver icke urskulda sig. lägg bara 

leret boken; jag vill icke böra mera.”
Fröken lade boken ifrån sig och tog ett hand-

1

H. AF TROLLE.

Så såg han ut, den tappre veteranen!
Med silfverhåren fladdrande för vinden -.
I djupa fåror låg den mörka kinden.
Som blifvit barkad hård utaf orkanen.
Ett bogspröt lik, som pekar utåt hafvet.
En väldig näsa framsprang mellan "brynen”. 
Som Neptun sjelf såg gubben ut i synen, 
Med halfva ansigtet i skägg begrafvet.

som

“Hvad är klockan Y' frågade grefvinnan."
“Hon år sjn, fru grefvinna.”
Med detsamma hördes en vagn köra upp till 

byggningen och stannade vid trappan.
“Något besök.” utUt sig grefvinnan med en 

ljusning öfver de stolta dragen, ty allt hennes 
hogmod hindrade icke ledsnaden att var ra hvar- 
ilagsgäst i hennes hus.

En betjent anmälde grefve örnhjelm, och 
rtrax Ucrefter stod Hugo, vördnadsfullt bugande, 
infor modem, öfver hennes ansigte gled en skift
ning i rödt.

G; ef ve Hugo hade, sedan uppträdet hos Nitu. 
varit förbjuden att visa sig för modem, så fram t

Ett träben “stöttar upp” på styrbords sida.
Det gamla “skrofvet” friskt och godt för resten. 
En silfverpipa hänger öfver västen,
Och uppå hufvu't ses en felbhatt “rida”.
En gul kokard på sidan pryder hatten,
En tapperhets-medalj på bröstet skiner,
Af “tjusar-kungen” gifven. Se, der hviner 
I högra handen fruktansvärda “katten”.

“Du skall säkert icke förstå mig; men det 
föreföll mig. när jag betraktade det himmelska 
uttrycket i Frälsarens ansigte, såsom jag då först 
klart uppfattade hvad kärlek var. Blif icke ond, 
men jag tviflade på din. Den tanken trängde sig 
på mig; att kärleken bör förädla, icke försämra 
oss. att när man älskar sant och uppriktigt, är det 
omöjligt att vilja förnedra föremålet för vår öm- En “huggare” i läderbalja, “stroppad”.

Vid venstra sidan af den mörkblå rocken.
En gruflig pamp, en “riktig”, ja, en “töcken”, 
Som uti ryssblod blifvit härdad, doppad!
Du mi Ide Gud, ett sådant “hafsvidunder!” 
Hans stämma ryter öfver sjelfva stormen, 
Var "Dristighetens” higboats’ så till formen? 
Ja, på min heder! det var — Johan Dunder.

Ett har jag glömt, och det får inte fela,
Ty just “det der" hör till originalet,
Det är en del utaf det stora hela,
En prydnad för vår man från nittitalet:
På babords sida, invid kindens läder.
Der mången tärna tryckt så milda “pussar”, 
Der hvilar en, den största ibland “bussar", 
Förankrad, lugn, för både vind och väder.

"Dur
"Ja, just jag, du! Muckar du, så börja vi på 

nytt; och då skall du få erfara, att jag har rik
tiga amiralnäfvar.”

“Svafvel stickspuss |”
“Metmask!”
De båda pojkarne skildes åt för att blifva vind- 

drifvare hvar och en på sitt håll. När de åter rå
kades var "svafvelstickspysen” blifven major i 
den svenska Hottan, riddare af svärdsorden och 
franska orden pour le mérite, och “metmasken" 
— sedan han i åratal plöjt hafvet så på örlogs- 
som handelsfartyg — underskeppare i den sven
ska marinen.

Dit var på halfdäcket af fregatten "Fröja”, 
hvilken Puke som chef kommenderade i det år 
1788 utbrutna kriget emellan Sverige och Ryss
land, som de båda vännerna från gatan återsågo 
hvarandra.

De stannade båda och sågo skarpt på hvar
andra. Igenkännandet var ömsesidigt, Puke. 
mannen med jernviljan, räckte underofficeren sin 
hand.

het eller förleda det, att trampa pligt och heder 
under fotterna. Sedan tänkte jag på mig sjelf. 

han icke af sade sig sin kärlek till den förra. mina lidanden och fel, på min man och den
“Huru befinner mamma sig?” frågade Hugo tro jag är honom skyldig. Mitt samvete frågar

och kysste grefvinnans hand.
"Som du ser, val; men hvad förer dig hit. då ; jag inför Gud aflagt.” 

du känner min vilja?”
"Om mamma täckes bevilja mig ett enskildt 1 liga tvifvel på mina känslor? Lägg handen på 

»amtal. skall allt blifva förklaradt.” svarade mitt hjerta. räkna dess stormande slag och de
skola öfvertyga dig om styrkan af min kärlek.

“Lcmna 'tss. Constance”, befallde grefvinnan. | Men jag. Thora. huru mycket mera skäl eger icke 
•jch med synbart nöje efterkoms tillsägelsen.

"Nu äro vi allena,” återtog grefvinnan kallt. gått och jag. fjettrad vid dig genom en aldrig
“Hvarför detta kalla språk mot er son, då _ slocknande passion, tiggt om genkärlek, hvad

han k timmer for att bedja er forlåta och glömma har du gifvit mig? Ovisshet. Icke en sekund
det som passerat. Jag behofver icke saga hur har du för min skull glömt den verid, som omgif-

ver dig. Om du något ögonblick syntes färdig 
att belöna min trohet och jag då sträckte armarna 
för att sluta dig i min famn, flydde du, och jag 
stod gäckad af en hägrande villa. Ursinnig af 
smärta störtade jag bort för att aldrig mera återse 
dig: men andra dagen fann du mig likväl vid dina 
fotter. Så hafva dagar, veckor och månader för
gått under en oupphörlig strid, som gjort mig 
ursinnig. När. O! när skall du blifva min? Hvad

om mina handlingar voro förenliga med den ed
Thoras röst var upprörd. 

“Hvartill dessa fantasier och detta otillbor-

Hug».

jag till tvifvel? Under dessa månader som för-

djupt detta missförhållande smärtar mig.”
“Det gläder mig. att du ångrar dig. emedan 

det innebär ett tyst erkännande, att du också in
ser omöjligheten af en förening med den der ak
trisen."

Högt öfver gubbens hufvud vajar flaggan, 
Den blå och gula, välkänd för hvart öga, 
Den böljar ut i skyn, den skära, höga, 
Den varit veteranens brud från, vaggan.
Den blåst från "Dristighetens” topp den dagen, 
Då Puke bröt igenom Rysslands “vallar”,
Vid Viborg. då med dubbelt skarpt man “kallar”; 
En flagga ständigt fri och aldrig slagen.

“Mamma missförstår mig. Jag står här öd
mjukt bedjande om tillgift för hvad emellan oss 
håila förefallit; men icke för det jag till maka ta
ger den kvinna jag anser vård dertill.”

” Grefvinnan reste

“Välkommen ombord, metmask,” 
med ett godmodigt leende. “Mins du hvad vi 
sist talade om? Ännu blåser blott en vimpel från 
min stortopp. men, vill Gud! skall den innan kri
get är slut utbytas emot en standert och mitt far
tyg mot en tvådäckare. Du ser ut som karl, 
passa på .metmask, att du äfven får ett godt 
“napp' och att en högbåtsmanspipa fastnar på 
kroken, ha, ha, ha!”

Dunder darrade af rörelse i hvarenda led. 
Hans förmans röst, kraftig och imponerande, blic
ken ur hans ögon, i hvilka mod och beslutsamhet 
Ijungade, allt var egnadt att väcka modet och 
sjelfkänslan hos sjömannen. Sjelf sade han här
om :

sade nan

"Du ämnar således? är det för en makt. som kommer dig att fly, då jag 
vill trycka dig intill mitt hjerta och tacksamt ropa 
till himlen: Nu är hon min! Hvad är det 
beröfvar mig den sällhet, hvarom jag i åratal 
drömt ? O, namn mig denna fiende, som skiljer 
oss åt.”

sig för att lcmna rummet.
“Stanna, jag ber, vi "måste nu rätt förstå hvar

andra. Under mitt vistande i Munchen emottog 
jag dessa bref från en okänd och med ett anonymt 
bref, hvaruti jag uppmanas att förskaffa Amalia 
Heyses dotter de lagliga rättigheter hon genom 
mamma blifvit beröfvad. Bref ven äro skrifna af 
mamma till en fru Heyse. Jag vill återlämna dem 
till mamma och äfven soka glömma det min mor 
gjort sig skyldig till ett grymt svek för att störta 
en värnlös kvinna. Min mor, gif mig er välsig
nelse till det äktenskap jag amnar knyta och låt 
icke stoltheten skilja oss åt. Nina fordrade, för 
er skull, ett års uppskof af vår förening. Hon 
önskade, att jag skild från henne, skulle pröfva 
mitt hjertas känslor. Jag har uppfyllte hennes ön
skan, men nu, nu finnes icke något i verlden. som 
skulle kunna förmå mig att andra beslut. Mina 
känslor hafva under detta år endast vunnit i styr
ka. Min mor, förfölj icke min maka med ett 
oförtjent hat. Se der mitt hjertas varmaste bön.”

Tillbakalutad i soffan, med hufvudet stödt 
emot handen, afhörde grefvinnan Hugo. Omöj
ligt vore att på de kalla dragen läsa hvilka käns
lor som hvälfde sig inom hennes bröst: endast 
en lindrig ryckning i ögonbrynen utvisade, att 
hon icke var så kanslolös som tle orörligs anlets- 
dragrn antydde.

Sedan Hugo slutat, betraktade hon honom en 
stund och yttrade derefter med en obeveklig köld:

“Min välsignelse till detta förhatliga äkten
skap skall jag aldrig gifva, icke heller skall jag 
upphöra att förakta denna kvinna, som trängt 
sig in i min familj. Detta är mitt sista ord.” 
Grefvinnan steg upp för att ietnna salongen.

“Hvarför denna hårdhet, denna motvilja emot 
nt ds gd ig 11 is ka? utropade Hugo.

"Hennes dygder äro mig likgiltiga, men hen
nes liord och samhällsställning väcka min afsky. 
Jag skulle kalla en f. d. aktris för dotter! Aldrig! 
Behåll du dina bref; de bevisa ingenting annat 
än huru rädd jag var om vårt namn." Grefvin- 
nan aflägsnade sig. och Hugo störtade ur rummet.

Innesluten i sitt kabinett, hörde den högmo
diga och oböjliga modem sin sons vagn rulla 
bort. Med handen tryckt emot sitt stolta hjerta 
h\ iskade hon: "O, min son, du är nu död för
mig. och det genom Amalias slagt! Heta tårar 
rttnno utför de bleka kinderna.

Några månader derefter företog grefvinnan 
en resa till Köpenhamn.

Ja, min ärade läsare, så såg han ut, denne hög
båtsman på Pukes ryktbara flaggskepp “Dristig- 
lteten”, och säkert är, att Dunder blifvit amiral 
liksom hans kölherre Johan Puke, blott han kun
nat förmås att litet mindre älska sina masttop
par och något mera boken; men si det ena som 
det andra var en ren omöjlighet. När någon af 
befälet uppmanade honom att studera navigation 
och astronomi samt med tiden taga sin officers
examen, då såg Dunder mäkta vred ut, blåste en 
lång stopp-signal i silfverpipan, den senare ett 
tecken till hans värdighet och rang ombord 
högbåtsman eller öfverskeppare, samt utbrast:

som

“Han heter misstro!” svarade Thora allvar
ligt. “När jag hänförd af dina ord, är nära alt 
glömma allt utom dig, då Axel. framstår plöts
ligt. såsom en vålnad, minnet af det grymma svek. 
du en gång emot mig begick, och ropar: För
räderi! Och jag flyr dig såsom mitt onda öde. 
Du talar om lidanden ! Hvad erfar väl jag i dessa 
ögonblick, då jag. efter att hafva flytt dig. inne
sluten på mina rum betänker, att du nu åter vill 
förleda mig till glömska af mina pligter såsom 
maka: likasom du fordom ville, att jag skulle 
förgäta dem såsom dotter och kvinna."

"Huru kan du tala om att glömma pligter 
skapade af inenniskors fördomar, då käleken, 
som är skapad af Gud. gör sin röst gällande? Vet 
du icke. att dess natur är egoistisk och att den 
fordrar allt, liksom den uppoffrar allt. Den lik
nar tn stark ström, hvilken. trotsande alla hinder, 
hanar «ig väg genom att uppsluka allt. som sät
ter sig emot densamma. Jag vet väl att det gifves 
naturer, hvilka kunna försaka, men de älska 
ljumt, utan lif och styrka; de känna icke såsom 
jag. Kärleken är hos dem en stilla, blek låga. 
icke en förtärande brand. Icke var det möjligt, 
att den ed. som band mig vid en annan, kunde 
under en hel lefnad blifva lag för mitt hjertas 
fordringar. Jag såg och älskade dig och bedrog 
‘l'g derför att jag icke kunde lefva utan dig. 
ödet gäckade mig i det ögonblick jag trodde mig 
säke' om din besittning och min sällhet. Att 
jag nu, efter långa års väntan, begär att du för 
min skull öfvcrgifvcr en eländig narr, är ju na
turligt. Då man älskar troget och varmt, har 
man forsonat allt. Thora. tvifla på allt. om du 
vill. men icke på mitt hjertas känslor för dig. 
När skall mitt hjerta få den lön, hvarom det så 
många år drömt?" Axel lutade*sig ned till 
Thora: hans ögon, fulla af kärlek, hvilade på 
henne.

som En ilning kändes Uti hela kroppen.
Från “kölen’ hän, ja, ända upp till “toppen”. 
Jag både frös och svettades tillika, 
hamt gaf mitt hedersord att aldrig svika.Ej duger jag. major, till att studera 1 

Och taga "höjden” blott jag kan i glasen, 
en lärd magister skulle manövrera 
En sjuttitvåa? Slut med den paschasen!
Nej, hela “snurran” gick burdus till botten, 
Det blef den säkra och bestämda lotten!

Och ingen af dem. hvarken chef eller under- 
hafvande, svek konung och fädernasland.

Några dagar efter ofvan anförda samtal på 
"Fröjas" däck inträffade den märkvärdiga batal
jen vi 1 Högland. Pukes fregatt låg med i linien, 
och han slogs med sitt fartyg som tn hjelte emot 
en rysk sjuttiofyra. Det var under denna för 
svenska flottan så hedrande batalj, som den dö
ende chefen på skeppet “Wasa”, öfverstelöjtnan- 
ten grefve Baltzar von Hom, sedan hatts närma
ste man ombord, kapten Fust, äfven blifvit döds- 
skjuten, kallade den unge löjtnanten Lagerstråle 
till sin sida och till honom öfverlemnade befälet 
med dessa ord: “Du skall svara mig inför Gud, 
om du stryker flagg.”

Den tappre Horn drog sin sista suck, men 
ynglingen, den unga löjtnanten, fortfor att strida 
med oförminskad mandom och heder. Ett så
dant testamente, som det han erhöll af sin döende 
chef, gör en yngling till man, ty det kan ej annor
lunda.

Den förträttiige, praktiske sjömannen, hvil
ken enligt samtidas utsago höll “Dristigheten" 
till väders si fin och glänsande, att intet skepp 
fanns i Gustaf III :s stora flotta, som dermed 
kunde j em föras, var ett hittebarn, som några sjö
män en vacker dag funnit liggande öfvergifvit i 
en båt vid stranden af “Trossön”, ungefär vid den 
plats inom Karlskrona kongliga skepshvarf, hvar- 
est “Dristigheten" sedermera byggdes och gick 
af stapeln, for att såsom en af den odödlige Chap- 
mans vackraste skapelser blifva så ryktbar bland 
svenska flottans ekvallar. Den lille ettårige pil
ten blef halfdöd buren i land samt genom några 
medlidsamma officerares välvilja lemnad att på 
ueras bekostnad vårdas i en fattig repslagares 
hus. Sjflf berättade Dunder härom:

(Forts.)Lik Moses uti vassen, man fann mig 1 en båt,
Till hälften fylld med vatten och nära gången åt. 
Man skrek på himlens under.
Man ropade och svor.
Man kallade mig — Dunder!
Jag växte till, blef stor.

NY SVENSK HAND BIBEL
SVRNSK UPPLAGA, MED PÖRKLAEIKGAEThora teg, men den vexlande färgen på kin

derna förrådde en inre strid. Axel lade sakta sin 
arm om hennes lif. Mildt sköt Axel Thora ho
nom ifrån sig och hviska de:

“Om du upphörde att älska mig såsom du nu 
gör. skulle jag dö; men ändå, Axel. kan jag aldrig 
blifva din, hvarken såsom frånskild hustru eller 
äktenskapsbryterska."

Axel sprang upp, fattade och kramade med 
krampaktig häftighighet Thoras hand, sägande:

“H varför tror jag, arme dåre. ännu uppå, att 
det finnes ett hjerta uti ditt bröst? Hvarför 
vill jag icke en gång fatta, att det endast är en 
grym lek du drifver med mig. Den har aldrig 
älskat, som beständigt sätter fördomar och för
menta pligter emellan sig och sin kärlek. Far
väl, Thora. jag återvänder icke i morgon: detta 
gyckel med mina känslor måste hafva ett slnt." 
Axel skyndade mot dörren.

“Axel. »tannaU ljöd det bakom honom. Han 
vände sig om. Äfven Thora hade sprungit upp 
och stod nu midt pä golfvet.

Axel >åg på henne och yttrade lidelsefullt:
“Thora. du gör mig vansinnig!“

Den HelIga SkriftHvilken märkvärdig öfverensstänuncisc före- 
fanns ej med afseende på bamdomsöden emellan 
Johan af Puke, den blifvande excellensen, 
ral-amiralen, seraftmer-riddaren och grefven, 
samt Johan Dunder, den blifvande högbåtsman
nen och veteranen! Båda utan all föräldravård, 
blefvo de ifrån spädaste barndomen, lika tvänne 
små vilsekomna fåglar, upptagna i fattigmans- 
hydda och knappast hade de små vingarne bör
jat att få fjun, förrän de flaxande lyftes i höjden 
för att öfver hafven föra sina egare ut i den stora 
vida verlden.

En dag förr än den der färden tog sin början 
möttes tvenne ma t friska, rödkindade och pigga 
pojkar på en af Karlskronas gator. Det var tvenne 
lejonungar, hvilka först “glodde" på hvarandra 
och sedan visade tänderna, samt slutade med att 
kringklappa hvarandra.

inxbhAllawdb

GAMLA OCH NYA TESTAMENTENA,
geoe-

“• "1 »=*råii*»■><!. l-n,Vt. mmomrm* från

"j jÄfÄtSTnffl
En dag i september befann sig Thora allena 

uti en liten paviljong, belägen i trädgården af det 
sommarställe å Djurgården, som hon under den 
vackra årstiden bebodde.

"'Thora halflåg på en soffa. Med ett melanko
liskt uttryck betraktade hon en kopia af Leonardo 
da X incis nattvard, som var upphängd på väggen 
mtdtemot. Det var ett af dessa ögonblick, då 
menniskan hejdas af ett lugnt begrundande; då 
passioner och illusioner tystna för en allvarlig 
eftertanke; då det förflutna framstår för vår inre 
blick i hela sin sanning och vi med båfran. 
-■»arta och ånger fråga oss sjelfva. Huru har 
jag användt de skatter försynen gifvit mig till > 
egen och andras lycka? Huru många misstag, 

rvillelser och fel har iag icke att begråta.
\ att bon

år »tor

legeetieg

Stort
åår 1 tméwt.

bibel er
Man gaf hvarandra fulla, glatta laget 
Med dubbelt skarpt, ja riktigt skönna smällar. 
Men lika goda på det hela taget,
De stodo fast såsom Nordens hällar.

•nu ra a •ma tt a
»Å ne ouxa usviAOoeiAiEn knackning på paviljongsdörren kom Axel 

att spritta till; ett moln af missnöje sam*ade sig
på hans panna. Thora ropade it den knackande

«>r«jrld titel * rjgjtu, akt

rbora var så fördjupad i Striden s!utades pA gan liskt vikinga-

m
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HANS HEDER. C. P. R. LAND
m

GODTLANDLingt ut i skärgården hade 
man sändt henne för att bliiva af 
med henne. Inackorderat henne 
hos ett folk. som gaf henne all 
den vård, de ansigo henne be- 
höiva: "minsann det var för myc
ket betalt för allt besvär och obe
hag man hade!”

Begabbad, hånad och föremål 
för alla bybarnens åtlöje. stod bon 
på gårdsplanen i solgasset med en 
hvit duk om hufvudet. Ehuru or
den kommo virriga och osamman- 
hångande från hennes läppar, och 
hon syntes okänslig för hela den 
yttre världen, tycktes det mig. 
som cm hon genom mildhet, vän
lighet och ett oändligt tålamod, 
skulle kunnat, så småningom, 
återföras till sina sinnens fulla 
bruk. Fastän jag var färdig att 
gråta öfver de hemska olyckor, 
som kan drabba oss mänskobarn, 
och nära att blifva bitter, drogs 
jag dock af en oemotståndlig 
makt att, dag efter dag gå förbi 
hennes boning, att se henne, och 
af en vild längtan att få tala till 
henne, närande inom mig ett dåri 
aktigt hopp att hon skulle kän
na. om hon ock icke kun !e för
stå. hur mitt hjärta blöt de för 
henne.

lag såg, att hon så småningom 
lade märke till mig, då jag gick 
förbi, och då jag vänligt nickade 
till henne, besvarade hon min 
hälsning. Timtals kunde hon stå 
orörlig mot staketet, mer liknan
de en staty än en människa.

Det var vid ett dylikt tillfälle, 
jag fattade beslutet att gå in och 
tilltala henne. Jag fick upprepa 
min hälsning, “god dag, fröken", 
flera gånger, men då jag slutligen 
lyckades väcka henne ur sina 
grubblerier, samlade hon ihop sin 
klädning med båda händerna, 
gjorde en graciös nigning och såg 
upp på mig med ett par ögon, så 
leende, strålande och vänliga, som 
om hela världen och hon vore 
bästa samförstånd. Jag såg, hur 
hon försökte fånga sina tankar, 
då jag frågade, hur det var med 
foten, som hon hade benröta i.

— Jo. jag tackar, det är så bra, 
så bra så, jag behöfver ingenting, 
det är så bra så.

Hon kunde aldrig förmås att 
taga emot något, huru ofta jag än 
ville bjuda henne på någon liten 
läckerhet eller förfriskning. En 
dag hade jag henne ovetande lagt 
litet konfekt i hennes fönster, som 
stod öppet, och jag hörde henne 
för sig själf nämna färgerna vid 
namn, “en är blå som himlen, 
och en är skär som rosen," om 
och om igen.

Så gick dag efter dag för hen
ne, kanhända har hon en lång lef- 
nad framför sig, ett förspildt lif. 
mänskligt att döma.

Kärleken har sköflat hennes lif, 
berättade mig doktorn en gång. 
Den hon älskade och älskades uv- 
af, var en svag karaktär.

Redan innan hon kom i hans 
väg, var han hemligt förlofvad 
med en annan, men låtsade en li
delsefull kärlek för den unga 
kvinnan. Fullt uppgående i ho- 

Därför är det bättre, att för- nom och sin kärlek, fattade hon
ej alltid hans gåtfulla ord och då 
han ibland anklagade sig själf för 
det orätta i att älska henne, då 
han ej kunde försörja henne, ana
de hon däri en dubbelhet. En 
dag kom han och berättade, att 
han skulle resa bort. Förklara
de för henne, att hans heder tvin
gade honom att gifta sig med den 
andra, när han så många år uppe
hållit sin fästmö, hvilken han nu 
ej sett på två år.

— Jag vet, att jag gör illa mot 
dig, att jag, fastän det är dig, jag 
älskar, är grym emot dig och så
rar dig, men du förstår, för min
heders skull måste jag..........

Hon förstod då — alltför väl — 
nu förstår hon ingenting.

Sista gången, jag så henne, 
kom hon emot mig med en skär 
ros i handen.

— Den skall fröken ha, att luk
ta på, tillfogade hon.

Rosen har jag gömt. — Rosen
blad bruka minna om soliga, lyck
liga dagar. — Men när jag ser 
dessa torra skära blad, hör jag 
alltid hennes trötta stämma ut- 
tala orden:

— Det är så bra, si bra sa, jag 
behöfver ingenting.”

■iqp*
,1,. | tigdom. att det knappast behöfs

— -------- j7.lr*£ZS i■** piprk* det kraf på t »armhår
atk-UMmk-cdi tighrt. som bibelordet: "Saligt åro 

de barmhÄrtigel"»t81ler på männi
skorna. Det torde nog andi inte 
vara or vägen att di och dl på- 
minna sig detta kraf. Ty liksom 
h varje människa förr eller senare 

r». 1-.-or.-1»» behöfver barmhärtighet, si iiig-
‘ , a 'ger det också henne att själf öfva

den, ej blott ryckvis, utan under 
hela sitt lif, hvarhelst sorg eller 
nod kommer henne till mötes.

ligen mingen ging sin grund där. nästan, vare sig genom offrandet 
att ingen gjort dem uppmärksam- af tid, arbete eller egendom. Annn 
ma på! att de jordiska ägodelarna aldrig har någon blifvit fattig af 
blott äro ett anförtrodt gods. af- att dela med sig åt en nödställd, 
sedt ej blott för dem själfva, utan I ty ”ju mer man delar med sig, de- 
också för andra, och för hvilket de I sto mera har man kvar.” ’ 
en ging skeda a flagga räkenskap. Men för att barmhärtighetens 
Kanske man ej heller i barndomen stora plikt skall kunna sti som ett 
visat dem, att alla människor äro I manande, till verksam kärlek drif-

i st A.XSKE mången menar, att 
i vår tid göra» s* mycket hvarest Jordbruk lönar sig.é»

•"S-TT» Canada Pacific Järnvågen
■ har utmärkt land till saln i de bästa ti akter afCanadasNordrest. 

För att förenkla betalningssystemet har bolaget antagit följande: 
Summan a köpeskillingen och räntan delas i 10 delar enligt ned 
stående tabell, den första inbetalningen göres vid köpet och ilen 
andra, ifall köparen genast bearbetar sitt land, två år efter köpet, 
len tredje tre år o. s. v. En person som odlar minst 16 aeres det 
första året, är skvldig betala extra ränta det törsta året. Föl 
jande tabell visar dé olika betalningarae å 160 aere pr år allt ef 
ter landets pris: Första inbetalningen å
60 aeres a $+ 00 pr aere 95.85 och nio årliga inbetalningar af S-' 

., 4.50 .. 107.85 do

.. 5.00 ., 110.85 do
do „ 5.50 ., 131.80 do
do ., 6 00 „ 143.80 do
I Manitoba ochSydöstra Alberta varierar priset mellan $6.00 

och $10 00 jier aere, lieroende på läge och lieskaffenhet. 1 Syd vå 
stra Assiniboia och Södra Alberta $3.50 till $6.00 per aere, raneh 
inland vanligen till det förstnämnda priset. 1 norra Alberta samt 
Saskatchewan från $4.00 till $7.00 per aere Dessa priser kunna 
när som helst ändras.

Om landet betalas till fnllo 
af den summa, som öfverstiger 
räknas förfallen betalning.

OBS.! Om ni ej är i tillfälle att köpa land så skrif cftei våra 
pamfletter och böcker, som visa eder huru man föisäkrar sig om 
ett HOMESTBAD af 160 aeres (129 tunnland.)

C. P. R. Land Commissioner.

«<«- ne.rifaa.li!<*—Be iJTfcrhi *• Atermtjr

mi L

mi ASM V bröder, att människorna utgöra en vande bud, ej blott för några få, 
enda stor familj, där den ene är] utan för minga, minga, fordras 
pliktig att hjälpa den andre

»nanni i. i». s»H-.. ..... ........ Ils— Cr—t—*, ef.4, - ,.m—r* I»: Se.ni IV *• - d* S. - Usa. Lek I att mödrarna fi ögonen öppna för 
Säkerligen skall det för min-1 det stora kraf, som ställes på 

gen, i grund och botten god, kvin- mänskligheten. Mödrarna böra ej 
na inte behöfvas mera än ett pl- blott själfva söka fylla detta kraf, 
pekande för att drifva henne att utan de böra också si uppfostra 

| söka fringå sin invanda egoism, sina barn. att dessa i sin ordning 
Men hon bör ej vänta, tills den ] själfmant i handling omsätta de 
mindre bemedlade brodern, sys- goda lärdomar, de i hemmet insu-

KiMu, ti* t.'.. IV—k—M •tt tårvtif»»råg bf*i)(itila*
»H wler,* rn ti■ fc d « g-Ug rr.ttk
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Det finns alltid någon, som är 
olyckligare än hon själf, och som

120

bon kanske på ett dier annat »ätt
kan hjälpa, om ej med pengar, si ,CTn 'l%1 vännrn s)alf »amstaller pit.
dock med råd eller åtminstone i *" ora h>älP' utan hon bor Redan tidigt bor barnet lära sig

! sjalfmant söka ingripa. Det finnas att dela med sig åt föräldrar, sys-
Hudbökwmnm

. A/C. F- 

bwerts: AfUlrti

émmmkmrme i A 
- Uksestsg ff>t ULMi me<l vänliga, från hjärtat kom-. .

mande urd Tv det ar inte nog ! mån8a **“ att f'nk‘in$l^t 8ora kon> tjänare, kamrater och fatttga 
att lietala till fattigvården. ,let a. dctta ” Pnom clt fr,v,|l'gt er- samt bör småmngom vänjas att 
inte nog att beUla bidrag på lis- bjudet "ntefritt lin eller en sam- allt mera tänka på andras behof 
tor. att understödja basarer och ma som *Uva vid en ,"d' då h°" Kh Klädje.
dylikt. Detta ar allt godt och väl vet- a,t ,törre “tbeuln.ngar sti Det bör inte få betrakta det som 
samt åfven nödvändigt åtmin- för dörren- såsom h>’ra' katter, en naturlig sak, att det själft har 
stone tills vidare, men det behöfs ^olafgifter m. m \ sdare genom förminer, som andra miste sakna,

rikliga gåfvor till tul och födelse- utan det bör uppfostras till tack
dagar i form af pengar, kläder, samhet och till insikt om, att des
böcker etc., genom understöd till sa förmåner i de flesta fall äro 
barnens uppfostran och studier i I oförtjänta och lika väl kunnat 
en eller annan form, till vistelsen] falla på en annans lott.

-Allt efter som barnet blir äldre, 
En dylik kärleksfull omtanke | bör modern allt mera lära det öf- 

får dock inte utsträckas blott till vervinna sin naturliga egoism och 
de för lifvet nödvändiga, utan den bör så i ord som handling föregå 
bör också arbeta på att låta andra ned godt exempel, 
få njuta med af lifvets glädje. Om barnet under uppväxtåren 
Med hvilken tacksamhet skulle ] ger modern sprida lycka och gläd
inte sådana glädjeämnen som en | jc omkring sig, kommer det att 
bjudning tiU en konsert, en ut- följa i hennes fotspår, och hon 
färd, tagas emot, och hur skulle | skall aldrig behöfva upplefva den 
de inte låta lifvet synas ljusare för] smärtan, att ett af hennes barn i 
den, som eljes sträfvar blott för] en framtid lefved i öfverflöd, me

dan de andra kanske knappast ha 
Vi vilja här taga tillfället i akt Idet nödvändigaste, 

och varna den gifmilde för att För en mor, om hon eljes för
känna sig besviken, om han ej fin-j tjänar modersnamnet, kan det väl 
ner den tacksamhet, som han vän-1 inte heller finnas något förfärli- 
tat sig. Mången, som erhåller l gare, än om något af hennes barn 
en gåfva, känner nog en uppriktig får kämpa och sträfva, utan att 
tacksamhet, men har ej förmåga | stödjas af sina syskon, som dock 
att visa det och kan därför ofta vuxit upp i samma hem, ledda af 
synas otacksam. Men sådant får | samma moders hand. 
inte afhålla en kärleksfull männi- Där en sådan hjärtlöshet mot 
ska från att göra godt, och aldrig syskon äger rum, är det i de flesta 
bör hon genom själfberöm söka | fall moderns fel. 
framkalla yttringar af tacksamhet.
Sådant väcker endast
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F. T. GRIFFIN.ocksi^något annat, något mer, det 
behöfs en personlig insats.

Man får ej slå sig till ro med. 
att man så där i allmänhet öfvar 
välgörenhet, utan man skall med 
öppna ögon och ledd af en sann 
medkänsla se sig omkring, först 
i sin närmaste omgifning, i sin fa
milj, bland «ina vänner, och sedan 
utåt, om inte där finns nöd att af- 
hjälpa, en nöd, som kanske döljes 
och inte kan nås af den offentliga 
barmhärtigheten.

Det är på detta område det be
gås så många underlåtenhetssyn- 
der. Man förstår i de flesta fall 
blott den fattigdom, som är klädd 

sr. paia.. minn. i trasor, och som tydligt kan upp
fattas af en hvar. Men den fat
tigdom. som söker bevara sitt 
människovärde, som ej vill bön- 
falla om hjälp, som utåt söker be
vara skenet samt sträfvar både 
dag och natt för att göra rätt för 
sig, den fattigdomen måste ofta 
förgäfves se sig om efter en hjäl- 
{>ande hand. Och ändå skulle i 
många fall blott ett utsträckt fin
ger kunnat bringa räddning.

Hvilket förfärligt ansvar åsam
ka sig ej de burgna kvinnor och 
särskildt mödrar, den nya genera
tionens fostrarinnor, som, slutan- 

" <ie ögonen för den kamp för lifvet 
a" och dess nödtorft, som utkämpas 
as rundt omkring, sitta i sina väl 
*•' ombonade hem, tillfredsstälda 
is med sig själfva och hela världen, 

utan en tanke på, att äfven de 
hafva skyldighet att i sin mån 

as lätta bördan för dem, som sucka 
^ under ekonomiskt betryck.

Det skulle inte skada, om de 
någon gång föreställde sig. hur 

sij det skulle kännas att med bäfvan 
se dagen för hyrans och skattens 
betalande närma sig. att med fruk- 

M tan motse vintern och dess kyla 
med ökade utgifter för bränsle. 

s" för skodon och kläder. Hur, det 
skulle kännas att ej kunna ge sina 

80 barn den uppfostran, deras begåf- 
30 ning kräfde, ej kunna gifva dem 

tillräcklig hjälp i sjukdomens da- 
TS gar, allt af brist på medel.

Det skulle vara hjärtslitande, 
» inte sant ? Men denna bittra sorg 
so ha tusende medmänniskor dagli- 
13 gen att utstå.

Man kan ej aftorka alla tårar, 
man kan ej lindra all nöd, det 
med gifves gärna, men om hvar 
och en i sin stad och särskildt de 

ss som ha tillgångar, ville på ett 
as verksamt sätt göra lifvet lättare 

för den krets af människor, med 
so hvilken de närmast komma i be- 

röring, då vore mycket vunnet, 
so Naturligtvis utesluter inte detta 
” offervilligt deltagande i arbetet 
^ for nödens lindrande i allmänhet. 

Men viktigast och säkerligen äf- 
ven af den största praktiska nytta 

M är, att hvar och en hjälper sin 
"nästa”, d. v. s. den som när
mast behöfver hans hjälp.

Människan frestas så lätt att 
se bort öfver sina närmaste plik
ter, att söka sig plikter på längre 
håll, och det år därför resultaten 
så ofta föga motsvara förväntnin- 
garna.

Men bur oändlig mycken lycka 
skulle man inte kunna sprida, <kh 
hur lycklig skalle man inte känna 
sig själf, om man gjorde sig mö
dan att taga reda på, hvar den 
närmaste plikten står att finna, 

“p Hvar och en har fått sin plats i 
världen, och del är där han skall 
verka, och det ar där han skall

Skandinaviska bref besvaras på samma sprAk.

FRIA HEMpå landet o. s. v.

I VE8TRA CANADA
äro ännu tillgängliga i många delar af provinsen, såväl som i de 
angränsande distrikten i Assiniboia, och Saskatchewan.

Exkursionstariffer for nybyggare till Vestra Canada erhållas 
pä alla platser i Förenta Staterna tillsammans med alla upplys
ningar om huru att tillförsäkra sig en FRI FARM i det stora hve- 
teodlingsbältet, om anhållan därom insändes till Superintendent 
of Immigration, Ottawa, Canada.

Skrif till hvilken som helst af regeringens agenter i Förenta 
Staterna eller

Hltset re-

•MAaa poeto/rttt rid emottA*aed*t ef be 
Uppet I frieArhee eller Mo»ey Order.

HEIMDAL PUB. CO..
a UNION BLOCK. dagligt bröd. Commissioner of Immigration,

WINN1PEG, MAN.,

Superintendent of Immigratioe,
OTTAWA, CANADA.

Cer. Cméme åt dl» K»,

i eller100,000
BÖCKER

Hela Svenska Folketa TMatexa etore 
lager af Bfleker hafva InkApta af uaa, och 
vårt lager af underhållande SVENSKA 
BÖCKER Ir nu dei stårsU I Ffireota 
fUelerna. Nedanstående Bro ett utdrag

En och annan förmögen person 
ondt I menar, att det är bäst, att barnen

ef eorl etore nja katalog »om aåndei
Iritt Ull eohrar på efterfrågan:

blod och beröfvar välgärningen | uppfostras utan vetskap om för
äldrarnas goda ekonomiska ställ- 

I det föregående ha vi hufvud-1 ning, så att de bevaras för hög- 
sakligen vändt oss till kvinnorna, mod samt uppväxa i enkelhet och 
ehuru det för de gifta kvinnorna | anspråkslöshet, 
ofta kan bli svårt nog att följa
hjärtats och pliktens maning, om | blott de uppfostras så, att de få 

förhåller sig afvisande klart för sig, att penningen endast 
och ej vill vara med om att un- ] är ett lån under den korta jordeti- 
derstödja mindre bemedlade, äf-1 den, ett lån afsedt för egen nöd
ven om han med lätthet skulle torft och glädje, men äfven för an- 
kunna göra det. Kan hustrun ] dras både nödtorft och glädje, 
till en sådan man ej med böner 
beveka honom att lämna hjälp. ] sådant hemlighetsmakeri från för- 
där så behöfs, då måste hon ute- j äldrarnas sida ej blott såsom onö- 
slutande hålla sig till sina egna | digt, utan till och med som skad

ligt, ty på omvägar, genom kam- 
Säkerligen skall hon få mera | rater, tjänare m. m. få de ändå 

välsignelse för hem och barn, om | reda på sanningen och då kanske i 
hon småningom offrar sitt eget. ] öfverdrifven, smickrapde form. 
än om det lyckas henne att få 
ihop en sparad summa, hvilket i [aldrarna handla öppet samt utan 
detta fall blott kan ske på bekost- j ängslan låta barnet se, att de vål
nad af hennes hjärtefrid. Ty ] signats med jordiska ägodelar, 
verklig lycka och frid kan inte den I Detta hindrar inte, att det upp- 
kvinna ha som vet, att hon kun-j fostras i sparsamhet, ehuru ej i 
de lindra nöd, men. af egennytta j Fn sådan sparsamhet, som håller 
hindras att göra det.

BlaraM, Hoa. E|.tin.., nnu I
tv* dcles. S4S «d..r............................... I 00

—Tv*
Blaackv. *■«• V 
■rem. Wm

dess finaste doft........ 1 00
Be mmn

PIriarv. Vi
I

n».«, P. Der Igen
Detta kan dock ske lika väl.. AIM. Deg megne. aovcU ao

SeMSiUa
............ novell 30

mannen
HnSSneg. Tgr. NMrMnme mm t anden 1* 

nmstflntonrr, 13* vådor 
Hgy*n. Pmmt. Kli.gr,m. »ovtJ1
HgmSsgk PSreeeeag. nl "OnKel Idrm"

JTOMMA. Mrfe. ntmmé Maska, ec» Nro 
mmr iamt andra Berättelser. 12» Mdor. 25 För vår del betrakta vi hvarje

JwUMBWB, BTesekt ori*inal mi A, L. 35
Keenfc, AvM. MfceLgmm. OHKa Oden 

»amt ee ekeggirckning 
kärlek ec» »rett. kriminalroman

i _*6«w*eniadc band från 
h*ae baraAr tO! är 1*1», 232 sidor 60

Lee besparingar.

»■kil. JeAePrtefc. ro*a*

NM
Bem. roman. 240 •!- 

u en berättelse. 634 aft-
«|-,r■ «»■*■. Ometg.tkSeroroaa, 173 36

r. l—ll4eL
l BBlir eck MiMMyr. en eakl tiäg. berättelser, säfsser,poemer,

på penningen för dess egen skull, 
Naturligtvis mena vi inte såda- I utan för att den skall kunna 

na gifta kvinnor, som själfva må-1 åstadkomma så mycken nytta som 
, stc arbeta med för dagligt bröd. 1 möjligt både för ägaren och för 

och hvilkas besparingar, om de 1 andra.
kunna göra några * nödvändigtvis Redan tidigt miste barnet så- 
aro afsedda for hemmets bestånd I icdes få klart för sig, att egen- 
och barnens uppfostran eller för | dom medför ansvar, och ju äldre 
ålderdomen.

H«Mcfc. <L öfeerste 36
••wä» lS»r ock <M bägge ttroporBÄ----  10

174 aédor....

__ 3 60

FmAm. ivmmtku Ki

det blir, desto djupare måste 
Ofta undandrar sig den i goda I känslan af detta ansvar tränga 

omständigheter lefvande männi-1 s£ a^t den omsattes i handling för 
skan sin plikt att understödja den | andras väl. 
mindre bemedlade, särskildt anhö-

Mte 0ra4e l New Ver» 50 
Abeeg. J. O. (MU111 AObMs »MAH*. ktstortak zuroanuek beråtteie#
— keri XU I

risk berättctBr ..
ISäekeB.Bbv.rlsk akiklnng från

»O-äng» krtget ............................. -. 25

Kom ibå« alt E44ys 
förhy dnéngspapp
blsta l marknaden, 
är mycket starkare in an 
dra pappeorter samt dra 
ger ej fukt eller gifrer 

använda, vare sig det
Byggtr ra?
någon obehai?lit: lukt från sig. Bästa material att 
t-na eller andra byggnadaindamilet. Tlllekrlf

ir den 
DenOm föräldrarna och särskildt 

riga. emedan dessa, såsom det he- mödrarna siiunda genom lära och 
ter, ställa för höga anspråk på lif-1 exCTnpel uppfostra sina barn till 
vet. Den bättre lottade, som tån-1ös..

goda, kärleksfulla människor, gö
ker så, besinnar inte, att det finns j r:i på samma ging en sådd för 
en hel del saker, som äro nödvän- (ramtidrn ty dtn dag kan kom- 
diga för en familjs bestånd, och|ma då ifvrn deras barn kunna 
att äfven om inkomsterna i ro små,

vU

C Hesmusscn Pubt. Ca» AGENTER I
WINNIPEO.TEES & PRESSE,■UHnl IST* —

I*-7>1 Se. 4Sh SM ,
behöfva hjälp. Människolifvet är 
ett böljande haf, och allt går i 
-ågrörelser. Den, som i dag är 
öfverst på vågkammen, kanske i 
morgon rédan sjunker i djupet för 
att lämna rum för en annan.

fordringarna på bostad, kläder 
och barnens uppfostran, för att ej 
tala om föda och hälsovård, dock 
inte kunna understiga ett visst 
existensminimum, dd vis beroende 
på samhällsställningen.

Det är inte meningen att här 
tala K? utdelandet af allmosor åt 
mindre bemedlade närstående per
soner, utan för ett kärleksfullt Och 

hjälpande, när helst

Utomordentligt billigt Pris
ler jn i tömmarna.

Hon:
— Åh) dom kan la ja’ hålla.

HON VAR RÄDD.

•wmkMIyr. Johan Petter skjutsar sin hus
bondes dotter in till staden.

Hon:
— Men ja’ ä’ så rädder.
Han:
— Hva’ då för?

M tt it »t—i åttmoira ef 11 oh k» äWreSuSÉ-HSSSgi
NaOM. 11 l |*W SS.Wwiiui K r iseo 1S»1. 1..1, 
L l»e». l'»s. !»•». isoo. 1W1 1903

Amerikanskt. — Här om vin
tern råkade en ko komma ut på 
ett isstycke i Mississippi och 6ck 
på detta sätt följa med nedåt flo
den en god sträcka. På denna 
färd förkylde hon sig så, att hon 

— k«

i
Dr. Ftiles' Antt-Pain Pflls.

Hr eh* 60»
H

ej
“Pli* r. *
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ALLAN LINIEN.
KONGL. POSTÅNGFARTYGEN:

'TSsn/sr
rtmOIXiAX *. bftf/r/M. 3 pr. rt.oov 

fJw

ncTOBiAtr n.
«#n*. pre pri. 10.313 lOHM«#*#». projtrl.t OS i AS 3Jf no tenn.

tQjnO tottm.
,0j%imroMi.4sCORiSTHiAS

O* mm tema

Speciell» bekvämligheter för tred|e klassens pessegerare.

Hytter för 4 och 6. Elektrisk belysning. God och vällagad 
mat vid dukade liord.

Sängkläder och matkärl, hvilka rengöras af bolagets uppas
sare, tillhandahälles fritt.

Rllllgaste biljettpriser UU och frän Amerika. Svenskt»- 
lande agent möter hvarje till a me rika ankommande 
ångfartyg. ddelande behöfliga råd och upplysningar.

Skrif UU eller beeök ntrmaate Allan Llnlena agent.
h. & A. ALLAN, Montreal, ELLIS & GROGAN, Calgary, Alt 

W. P. F. CUMMINGS, C. P. R, Winnipeg, Man.,
eller n gon annan af bolageta många agenter.

OBS. Alla C. P. H. Agenter i vestra delen af 
Canada utfärda biljetter för Allan JAnien.

.

CANADA, ONSDAGEN DEN 28 SEPTEMBER 1904-

9
godt Jordbruk»- och kreeturslend I

"Vestrev Canada.
Försäljningen genom vårt land department frAn . . rhrxn orr^Q
1. Jan. 1902, tllb datum uppgår till mer än.......

Den ranka orneättningen af detta präktiga land gör att det etlger raekt 
och etadlgt 1 värde. Uppskjut kke till detta land KÖD NU! 
stigit dubbelt och tredubbelt I pri»................... wr

Ul haffa Im tear till tal* eoo.ooo atro I RlKria 
och 200,600 aeres I Httielhota och Sartaithtwaa till

$1.60 till $7.00 pr am.
En sjettedel kontant, med 6 pct. ränta, 
resten I lika Srligs afbetalnlngar ....

Skrif efter kartor, follitändiga lieskrlfnlngur, etc,
Land Dept., OSLER, HAMMOND & NANTON.

WINNIPEG MAN.
SFEHLAL: En värdefull Ranch p& omkring 41,000 aeree 1 Sfidra Alber

ta. Vål vattnad. Goda byggnader, etc. Begär upplysningar.

å.

0 
cz*

 z.



Indianerna wrup. tnctiattbarkea kria* walka r.a* bjässoi ippc i] 

på dr* rÖd* iMa den de sval* ikyaraa, ue«k' det att
i solea ock jwJ?r «ir* t Uadcf^a
titts den hkear ^rvtl »Lut* tobak | Nar m*a betraktar wu La» man 

Om nigve »kalk r Aa detta i ej annat u utbriv.a me Ungaren 
«tt moderat :iu, bfe*re !énta be “Herre, rår Hems, hor* faärKgt är 
svaret att k, . brilkzt rum mat- ej ditt nam* .Mrcr b !a j irde*’" 
torna brunu Men det £»ua» a »dr ..Jag har läst c ;k 1 grundat den

flCXOKBBAIA IR-.t.AH T t tor» I Kor. M-«. Saöea ock 

'dyrbars toto dr un^rr. mm ri 

fi»go lyssna t.11 l.rätorn a)» es KAFFEBROD,hävvlsk iiO> utströ virer dtia satt m liver.

lite trött pa ’.väil-n, tj ..ti nndra 
på. Arrn .le

Vetenskaps»»*» luiva *Ur ock 
åter studerat» iUw&irtit i*h k 

aaa>ik<å'oppu många

IPROMPTLY SECUREPl>»g» och u»*a 
stämpla hvarje via^tl... älven P.

KNÄCKEBRÖD

SKOR1MR
SÖDERTEUF. KRINGLOR

SVENSKA I.rMPO»
SM A BRO I»
SPISBRÖD

i. sa*u boi vårn handlande. Handlao.k l landsorten bedes till- 
»knlva oss om priser på spisbröd.

y*m mm —rim*** 
mr mmmi et^wri

'k** —ccr—fwlly preééntrd 
femmémx fel hr eqäipyett dEm I» Mvrv aai Wiéinjj—; lUifalila » to pr 
Ity 4Éay*tck work eed *eick$T er<vrr 
>*■ ktse» Mts« tarrrettoa Hieks*t rrter ncy^

ptaroied tkrongk Marint A V»Ä 
re ^■ciel »Ha wtthoe: ikerre in )

stämt
urgta l*m är i **««>/ nstkdnti 
utrustad med syawrf ts;-titttcll» 
de organ, hvilko viu.ftutu låtit åt
skilliga enklare Företeelser, t. tx4 
tårar, porer, hat, -• * % rås lör-

.

Kiter många v-rr. ock m.a lotsa
de lektorn au håil * ett iörrorag 
lördagskvällen ötrer imM För-

för k vrika den ull fr.oniaJu Vrider, 1104 psalmen oca Hir f. nnit kom- 
hslll ot så lifliga »om f'*T rn ka* b- mentanerna t dl dea:<aiama. Här 
iså*-u lare eller !le Juiacey*» opium- stå de, dessa wk”~.. i. invsnur 
äta re. FÖr dem åter ona^ar ett ken ock vittna u.n Ga*Ls stora 
enda bloss >mnv: .1 vatunlall makt. Hrad i" nimidun iör- 
tocllad ättestnp^r, det lätta skval- måga att jäm:ora :r.ed kvad Han 
pet längs kanoten» köl, gbdamle har gjort och *»vad han gör. Så 
öfver lugna 'agun-r med grt‘»;k*n- »äkra och lasta «fe ta! Vinden 
de vass, medan ivin hiurar öfver it väldig i Myraa, .Air han far 
farliga stenar - ett kvi.kt t.» g fram. men han ! jruiä* tj att rubba 
med pa ddela <«.b kanoten* för vär. dessa majestätiska berg. O h vil
der sig trän di taggiga, tanuhknan km väldig bild ;>å (•'.*!» trofasthet

af och rättfärdighet. Mä au iskor kun-

KSSS
Scandia Bakery Co., 1053 Main StrMnhip. 'let var «o --<*1([vb fö

reläsning. upply sande <h fall al 
lärdomar. !fas

Måtte na a.la,
ro med den Lrälkn, t..** lärdom, 
sig sjäUva ull nytta ock 
samt andra till t ähagneiae.

Söndagvn uppgi- k inultn ork dy-
I>et såg Ulirför o t an de ut, 1 9

ty söndagens növn / ull* hållas i \ F&TlIll&lld. 1 
den sköna förnam»iugsp,’ rken. Mm 
snart skingrades in-Micu och da

Tårar, *om filla» 1 k-.?, barn- 
kalla fullt lika vackre lur*r.,tioner 
voro rosten å löftiterntinMi 
skönt tårarna» ItrystalZer ätt* afit 

tå att kunna se# k.a bic a

flpHW^:-r«trpt bonae» c* U«nV

MARION & MARION \
Pntant Ciyerts and Snllcit -*

. 1 N*w Ver* LM» B".'fe.
M AtUmtlc BMr ■ WwyWi 1. r. - • k.

i JONH MATTSON
Snickerifabri k

1»*»är.
i

för ster.
ögnt.

300 Pacific AveHuden u 1 H«in v- Vet», luk U
sm» uppmng»i, *Kjr.—, ycsom iivil ^ stenkanleta»; eller minnet 
k» vkiidliga v.a «.:-yt"ig» produkter motkasinen» mjuk. Irn iH t berr- na förvandla mark a., Lng>.nae
linn. Utlopp '/rn kri.pjva !«•?» dofatn.. älgt ,.i» läiraL-k wb lä- <»h vkogrtui i lutnu. Dv kunna
porer vis» 1/ under nukr rri^pet, fereldens spraaande wneer den plantera träd, dränera rumpiga 
,, faUkom.r»a häl ulyt. t*StÉ Wttbga kunlen, älver kviikenjwrr- trakter, bygg» haj mtd lridgår 

»I ringlormig j l.>ru)r,mag-1 i »kenet.
b vilka rn ballmåniorm ,d oppiäag hvarann, eller de länga. str. ala sti-

IVna uppuiilgar .ro al- garna, bräka I nyr.i : ig nellan
jätteträden oc i krypa ned 1 dt ii#v- 

l>r äro pa gapen 1 Öj.cy Mo«t:ita:as, de 
vädershtna tälten \ llkor*a»le gultl- 

ar m. k så sökaren eller kmese 1. »!-n tilda sva-

C an ada AM i slags snit k i ivi.ior, Bypnuidsyirke, Spännpapper till UgsU
ILtsok om iniinii in gir mmonstäiles.gens drottning spred !j .< ,<h gläd Ni kan få 320 nrrrs l*r .1.50 pH*., , 

je öfver naturen iah i folkets an- pr aere. Når:» j.irn
Skrif eller besök os snart förnars dystra ankr.en.

Nu börja långväga faraade att! upplysningar 
komma. De komma från alla håll i alla delar af stat

anta*;;»ka ;V.nmvr jaga <iar omkring. ' .v-u aerien d#- stå 
och dalarae fru öfvers* 11.ide med Kanada PermanantlWestern Canada

MORTGQE CORPORTION.och snart hafva vi här den tlöitla 
samling af >kan tinawr, 
gonsm kommit tillhopa i Alb-ita. 
Nu sjunger körcL några sånger, 
därefter framträder

JOHN A. ObSOJN,
ua- 5V8 Main str. Room 3 Win- Intg.

vackra landlgärdar, oii^ifna med 
såsom af gammalt. När ?letterna 
grönskande iidesliilt, .»cå Klippiga 
bergen lika oföraad-a tc. Man kan 
förvånas öfver derna örändcrlig- 
het. Hafvet Ir >iarkr, m-f endast 
het. Hafvet är .• tarki, endast 
de böljor rulla uot skären, men 
dessa berg äro *v.Mk i 1 sin stillhet. 
Huru lika Osd! Han*, styrka är i 
lugnet Han är tålamodet:: Gud 
och vinner »!iriör de s.örsta se
grar. Dessa väldig* 11:g symboli
sera Guds iörblifvande. De förän
dras ej så länge Gud t.j»pct.åller de
ras grundvalar, nan vår 1 "ud som 
är den eriga kappan, vacklar al
drig. I‘å sidorna af d.ssa höga 
berg ser jag stigar, s »in ioda upp 
till deras spets. ! .-n • jtn med ut
hållighet vandrar pä dem, kommer 
upp. Så med de3 troende San
ningens väg för o<s tipp, fastän det 
kan vara mödosamt att vandra 
den. men den slutar »■ 1 förklaring 
öfver hela den ir H txles lo»»p.

Min resa h »r gåt. 1 vek ligt hit- 
Ofveranllt har j.«g blifvit 

vänligt mottagen. O, hvi;ket mis- 
sionsfält ar ivke bland svenskarna

visar sig
h/ppskanuW-r iör t vett m och de gå 
ned 1 builee gaitsna la *gt 
emellertid Kkc taka utan spirail |-

H ifvu.iki i.t/ i: T*rouw>._ A fdelaiiigwki.ilt<«r, Winaipeg.
Penningar atUii*s på fastigi.vt eller land mot lägsta gHlUmle ränta 
Farmland till salu* Köpare Hknll finna det FWdelaktigt att ei

vår !ii»Li f«äsi. Skrif efter vidare upplysningar till
W. M....... 1!iurk Marriage

laser dagens ti xt, predikar — .
License

a 111 i nera
miga Männiu ilur.t 
värdt att närmare rtedery*

Sp'irl»iiiiUiid«.po*lllo»er film 4 procent» ränta.sodan mod värme och l:f till allas
nens tnimpe**kri, rom manar oss 
uppåt och framåt.

»)et
har manga v/$«! > »'j”r■ 
Håret växer »»;*;> i tn Shc* h.r-jitp- 

höfvudsvålvn, i «%’ilktn hg-

uppmuntrae. åV i nu skiljas ri åt 
för en stund, .ut t ur kkekat. 2 
mötas.

hos

I E Forslundning i
ger <hrn s. k. .otm. 
gentligen en äggf^rmig Ivtck» ia, ur 
h v liken reser vg V.i f»*r me%l sw-.:p 
och vä! defini-rad vägg, * >tn ändar

i »ett na ar . e- S t o c < h o 1 ni, «*eu 3 Nu var det k k» jrus ti.l 
höll först ett folkmöte, **r iarma- 
rvna fingo omtala 1 u? de tyckte 
om Canuda. A’la raed en mun lof-

Ilan
Skandinavisks sjukhjälp-f -ienlugen Önskar Ni .itt blifva husegare inlenma tlå anji.kjn till»epteinbri i j o 4.

"SiWHKS"Lektor 1*. Waldenström* la se k 
hos «>ss i Nya Stockholm och Per- 
ceval hör au till de', fö: flutna. 
Men i minuc-t ho* många kommer 
det länge att * »ann^, *tv att det 
i flera alseen kn vur ovant.idt och 
kärt. För mig var i!-; ai .‘.irskiMt 
inträsetc att fa se •«’i h.ir.i er. per
son, som jag h irt .tvli läst så tryc
ket om, och s iin därtill .‘ätt v via 
det medel, som fed; mig till min 
Herre och Frälsare. I> .*rta är nu 
28 år sedan ocfl hände under min 
studietid i Lund. V;d läs. ndet ai 
hans lilla skrift 'Nåd lör de förio- 
rade” flödade Uu.L* f'id In i min o- 
lyckhga själ och jagade alla tvifvel 
och kval som lätta dimmor sin 
kos. O så lycklig jag vari Och 
så lycklig jag är! Och så lycklig 
jag skall bli! )a, iu.lsn agen är
lika värklig som synden och trän
ger till alla delar i ..adun, själen 
och kroppen, dit s iden iurut gjoit 
besök. Och atl mera, : y där syn
den öfverflödat, där öfverilödade 
nåden ännu mycket .ner.

Att detta skulle väcka uppseeu 
de blaml mina V ainl ater .> själi- 
klart, men hvad oetyd le i al delas 
re sönerna

The Pairie City boan Co., Ltd.möter andra cmsdagvn Itvxrje inAiiadDetta rör ar tilli m liten punst. 
största delen lyfdt m.d en xätsku. prisade kmdet för <v:ss växtlighet 

samt för det nälsosamm t klimat, 
som de här hade i inni1.

kl. 8 e. ni. i C lem* i.ts Bl., Main S:
Kom ihåg att The Prairi* Gity Loan Co , som Kr en Cj|b- 

oj»emtiv »än- och byggnadsf5rening| år ett depositions komp.
Om ni har cn liten summa att spara, aätt in den i vårdepo- 

sitioiisfond, < uli Ut oss köpa ett hem för eder. Hundradetals 
af vAra medlemmai göra det. Hvarför icke NI.

Pcnnlugarne hålles i säkerhet för hvarje medlem. Vi år 
den enda co operativa lån och byggnadsförening i vestra Ca- 
nndn, som avbetar pA en säker deposition* plan.

J I» JOHNSON,
Ke seagent.

Kvartalsafgift 25 cents
O. Fagerbvr r,

Hårets olika ’ärg b.ror pä osyab- 
ga largkorn mb *lvt .1 r l«»rl*«Men al 
ilrfiM, sotn grånar hänt, b vilket i 
det tillståndet kti liknas vid elt 

lic t

Vi r.ngo
ulven lyssna till hur xi:yck-1 de vo
ro värdaä

Fia ‘.ny?<*i:reterar«"
428 Fuitseca.Många, r. an annars sa

ga sig vars* fattiga, hade 
dom för fem usen dollars och dar- 
utöfver.

nu egen-dunkelt genom .Linllgt 
torde också öfvurr.«s»a många, att 
håret icke är s»ä*t, ut i*i hvstår af

ror.
IjOgen N:o 10

Framtidens Hopp
al I. 0. G. T.

Jo, sanni:i<v1*^orai:ier
fram inför P. W.

hvarann ölver-tkjtiLalide !*ger hkt t 
ex. takspänen på #-tt tak. Att Waldvnsr.äm blef frestad 

att komma <>c*« taga 1S0 
land. är solklurt, sedan han Lört 
hur fattiga de kommo hit, 
hur välbergade ..»v 1111 utta få sina 
jordagods.

Men vi lingo snart lyssna till 
det eviga ,’ifvets ord. Lektorns

ELOF PETERSON,
Room 36, flerchants Bank, 

Superintendents of Agents.

möter andra och fjärde torsdagen 
i hvarje månad, kl. half nio e. m., 
å Fairbanks Hall, hörnet af Main 
st. och Selkirk ave.

Sofsjukan .rom hittibs glaserat 
på västra kasti-:i al Aliika,mest

befinms vara fr.irnni'« 11 af ea pa
rasit, trypanosotne, :om 1 in er sia 
väg 1 förlängda märpvn rch r\gg- 
radens memhraiier.

tills.
ALk-, EonkiA-, l. d . 

543 K"»s str.
IX'** j>aiasi- Boarding-Housei Canada! Huru skall det tillgodo

ses? Här saknas kl;.Ler och me
del.

ochter öfveriöras g 
orsaken, hvariör s 1 många negrer BYGGNADS

RITNINGAR
text var Rom. r 1-23. Djupa och 
tankedigra 
växlade i folkets .infvten .:ndcr ta
lets gång. Vri måste ::v biyta upp 
ur Guds fria sal iör ut t ånyo 
las i staden XVetaskiwin i Angus 
Hall.

Alla slags Ved och 
Kolsorter finnes på 
lager hoe underteck 
nad.
Telef. 79b.

Hostad 9G Dagmar *

Matserve.i log och * uin for resande 
har •‘‘-ppnats å LOItN STKKKT, 
WETASKIVVIN.

Måtte Gud l.jälpa oss I dessa 
afseenden, att ej värt sv el. ska folk 
må försmäkta i andligt mörker och

föllo sa tsern., Detdö, är att de äro allt lör Lila att 
bry sig om ».tt flugbeLt.

<». Almatrong.Det första arbctstågcc körde ge- 
Sitnplon tunneln förra inåua-

nöd. Jag fortsätter 1 kväll till Re
vels toke. och FÖRS1AU utföres af

ALB EKIKSON, Ingeniör.
257 Fountain st.

den, hvifkct^visar, att elt ai de MrsEmma (KlJ:«g är frisk och mår
väl. Klockan 8 v» r ilen stoi amärkligaste »ngeniöraarbcteft 1 des

sa ttder nalkas sin fulltiordau. l)en- 
uaTmupJ) : »piyff uap ‘jouun) «u

■ tolf Ars praktik 
EXAMINERAD SVENSK 

BARNMORSKA

mot oiin frid ocli /Jilys/a priser»ger
glädje i Gud. Om de verkligen vo
ro stygga inot mig, kan jag icke 
erinra mig, men jag minnes huru 
jag gick till bokhandeln och köpte 
mig fotografiet vf författaren till 
nämnda lilla sarift <h n hängde det 
öfver min .;äng. Och detta lilla 
porträtt har varit en nagel i ög;»t 
på både folksaoleinspc klc rcr, pio- 
star, kyrkoherdar och l.<ä!jj.rä*tci, 
och någon har t.il och ir*d uppma
nat mig att kasta desamma på el
den.

Många hälsaiagar :ill vännerna 
jag fått besöka sant aVa C.-P:s 
läsare.

rymliga salen fullp.-.«;c.i 1 med skan
dinaver. M P PETERSONDetta v»r d«u stöl sta 
samling af folk >c*n staden sett på 
en gång.
lektorns text. Hau känui sig 
vara itagen. Det kändes, det ryn- 
tes, det tog i folkmassan, de följde 
med.

50 YEAFtS* 
ä- EXPERIENCEAljicma, är 12‘/, 11 :1 lång. Arnoin

tu-tet började i augusti 13^8 och re- 
gulivra tåg komma att köras ri:s- 
ta maj eller något mer lin handra 
år sedan Napol:on byggde färdig

Banff den 1 sept. 1^04.
Abel .* ndersi.n

Hörn. Sulherland och (,’harley st.Johannes 14 Wiborg’s
”Tablebeer“

11 \ ar

Följande böcker hafva, bland an 
dra, nyligen inkommit 1 cl» linnes 
till salu på Canadas kontor, 25(9 
Fountain s*reet.r 
Grin Olle, en samling skämt, 

Sllustierad.............................. 50

WETA5KIWIN
1mihtärväg öfver Sviiploupass^t 

Krigsstråten gick öfver bär gea 
dan fredlig handel g*ir genon» de:n, 
och därför *e vi dessa mod v: na *l-

iir närande, välsmakande och !*• 
skandc. Tillredes ,a! rent malt 
och hunde utan några skadliga 
ingredienser. Ingen alkoholpro* 
cent. Har nu utkommit i han
deln.

Glad, hurtig och ir.sk a 11 lande 
lektor P. Waldenström tillsam
mans med Jen godmodige Hallon- 
qvist på utsatt tid hit till staden. 
Mycket folk ha le sambits för att 
hälsa den långväga gästen välkom-

Måndags morgon for vårt kära 
sällskap. Länge skail mmr.ct lefva 
af P. Waldenströms la.sök bär.

G. Saudén.

Ocsions 
COFVmOHTS Ac.

Anyone •ewding ' —iptSee mm$
qelckly Moertain our het bor an
tnventlon le proh»bly . • tnunlow.
tloue eirtctly cenBSet.lL un PwleBti
#ent free. oideet aoewe/ potente.

>'t!«nu taken tfirout to. ru ehn■Nvkti wotko. wtikoot cc

Sciemifi" *»•

Men .illetnmmun till trots, 
hänger samma uoru.itt bii i dag 
öfver min säng. De a stm kommer 
hit kan få se det här. t isserhgen 
är det något urblekt, <nh P W. 
själf sitter :n-;i präitkr.ige, men 
dc-t är, som sagclt, länge sedan det 
köptes, och pr list vägen misspry- 

> der icke.

“Irma”, af Jenny Brit .... 
Bilder och Vrångbilder, 2 d. 

Il« Bland munkar och

dervurk.
”Huru kan en arbetare meJ rn 

län af $6.00 1 veckan gitva ui 60 c. 
i veckan allenast för mjölk åt bar- 
na?” frågades nyligen v «J c * t 1110- 
te af liritish M^dical A*r«>c;at:on

nunnor
PNEUMONIA FYLLER HOS

PITALEN.
Enda sättet att förekomma 

denna sjukdom är att bli 
och hålla kroppen sund. 
zone åstadkommer rikt, rödt, kraf
tigt blod. "Jag var utsliten och 
i ett tillstånd att vara mottaglig 
för Pneumonia", skriiver A. B. 
Charters ai Burlington, “men Fer- 
rozone gjorde mig bättre otroligt 
hastigt, g af mig aptit, ansiktsfärg 
och krafter. Jag ökade 8 lbs. och 
återvann min förra vigör genom 
Ferrozone." Pris 50c.

’S5s “Sagor” af Albr. Sogcrstedt Bensons BryggeriMr. J. B. Xniur.son, mcdltm af 
skolstyrelsen, var äivun >ktorn till 
mötes för att inbjuda honom att 
närvara när hörnstenen skulle läg
gas till det nya skolhu.-at. Men 
Waldenström • udaabud

Mr. C. H. Svv uisons springa re 
stodo just färdiga att föra lektorn 
med sällskap t:l! det s« \ ra il af- 
lägsna pastoraboställ *t. Fi ån den 
höga flaggstången svalde den blå
gula fanan, och 1«ndi is ilagga vin
kade ett välkommen samt älven 
påminnande, a't på irämmandc 
botten långt i väs* :rväg finnas sö
ner och döttrar af Sv-a, hvilka ej 
glömt hemlandets sköna färger.

På fredagskvällen 11 *.«le *i möte 
i missionskyrkan, 1 vilken var fyld 
till »sta plats. T:ll tuXi valde lek-

Räddande engci och drott-
Ull* 0.26

0.25 Telefon 2987.
ning, M. S. Nehwartz....

Hiikstugan...........................
Hitteburnet frftn Smolcnsk 
Guda vagar kio underbarn 0.25 
Svenska sänger af Sv. Still 1

inbunden ......................
100 Timer i Engelsk, Norsk -

engelsk, inbunden..........
ekordis.ek er . Svenska

och norska frän 25 till 75 cts.

SvHnr^;Ä;rm »**■ *<>**,*• »1*™™***

Lars Bondesons populära P Q K
sånger o. kupletter.... 0.50 

. . . 0.75!
.. . 0.501 

. . 0.50
Kampen för en brud.......... 0.50
Svarta Gestalten..............
Brudens Hemlighet ..........
New Yot ks mysterier.......... 0.50
A rf st visten

Louisebridgo P. 0.stark
Ferro-

Kn kvinna gal v 11 pissa.uk svar, 
då hkn sade: "vn.ir albe talen i g'- ge, och det xixs :e jag ,.n förut, 
nomsnitt ödsla Jt.v. i veckan pä Men hans predikan var hka tneci. 
sprithaltrga drv.kcr bil ra dv k.it.klar och 0fvertyg.va.le som furr 

. . ... Och mötcsda^ar-ia såväl i Nyana spara .iog f«»r barnets injolk .\ T,1 * j Stockholm som I ertxvji voro v vn-
Dessa siffror röra brittiska arbe*» nade a, jct Urögaste >äder. så 
re och t»m. me» •ark.-n xh elfa- att Mkrt ^mi,d.s r.iaogront. 1 
rruhelen passar ecksä andra land. N. St. samlades m i den :ymliga

Augustana kyrkan, st»m till hvurje 
plats v-ar fyld :»f ui lyssnande åkö- 
rartskara. Siiod.igun :lcu • 4 augu
sti höll han tvännv | rtdil ringar 
öfver dagens ev.ingcliv.in och v ni 
stel, och ;>m iråi‘d;v;tn höll han 

Synvidden kan, som t. ex. vid ett föredrag rn Evvngv för hvil-
ket man hade »tt vn inirä-

’>ligt I desalgstt af :s t« nts. I percwal 
höll han den lixlc tvim.v prediknin
gar uti Augustana kyraac t<h 

ej ondast . det djupast* mörker m,.u kv3iUtåKet västerut,
att en person i:a'kades. men kunde | Som jag längre Irun vilt sanda 
till på köpet säga. o.n den kom gra anteckningar t,il lutningen ur 
mande var reg-r, inJiun eilet eur.r dessa predikningar, vill jag nu
pé Araberna sägas Vuona lakta fc; f f;s‘

. t utom gjorde e.t *. li. r.»-chgt in- 
på ett af stånd af JO a -o mit. lrv..k prt oss .,11a. Mim enkla 
dianen nyttjar utan t*ifvel *»n na-joch flärdfria väsen rom ulmäikte 
sa, då han jagir, o*v. major BaJen Fru oih dotter till XV;*ld.*n*tröm, 
Poxvell rader hvita man göra sam hvilka IU<>rdt? 1,1,1 >ra viiiskap

Men deras hfMik v »r ailttör kert. 
I En annan gang ‘4 v» k inske \a*a 

Men det ar <] e. last v.Ua och o- uiBpT tillsamman. M> Vnds ,ät- 
civiliserade miani.kogr-p|*r, hi;l-! signelse följa famdjen! Kn håls 
ka tdbertruSu <>** i detta sinro-s ut- (ning från oss alla.

Nu hade P. \V ingen radan kr i
Dominion Bank AKTA

Kopenhams Snus
----- i parti och minut——

Finaste urval af alla slags 'rökvärk
J. E R Z I N ö.£ R

Molntyn Rik.

Kapitel $a.y*>,noiv 
Reerrr Sa.qtm.oon.

0.50Allmän bankrurelse.
Spabancs Afddning

mot! högsta riinta.
Svensk», norsks och dsinika peiminger

A fdelningekunUjr 
Hflrnet af Main och McDerrnc.t str.

North Kmt Braneh 
Main str.. invid 0. P. K. stationen.

0.75
■

TANDVÄRK

Gör detsamma Lar svår tandvärk
en är — ni kan bota den g» aast — 
med

LUKTEN.
den berömda

Finaste slag af viner, likörer och Lnsso Maja ......
aigircr. rörsta klass inredning. BrotOuc-Jo*.........Spice Island i Indiska arkipilagcn, 

olverträllas al lukten. 7 Monk’s Oil James Bröderna............
REFERENDUM
fabricerad af

HaVANNA CIQARSYNDXKATE

llnmbuldt kumle iadianeraa . 1‘e.m kl 1*1/
0.50 i

a 0.50
Midi emot City Market.
145 Princess Street

Pvis: 1.5.0 pcy tLjg
P. O roNNEL, Prop.

Liberalt
Anbud.

0.50För Herr-0.50Smugglaiens Dotler..........
Oenoveva ...........................
Pä Villovägar..........................
Handbojor och Armband.

Ekipering.0 50bekvämlighet 0.50
Skjortor, Kragar, Halsdu 
kar och näadukar af Silke 
samt lörölrigt al't som till 
hör en första klasaen Eki-

JO? PATRICK STR., peringsaffitr.
8 block vt st er om c.i.lee office. Vira Taror äro redbara.

, ,. r , , . ar ratU platoen att stanna under erblifva botade Vistelse i Winnigeg. Ny och modern Vårapnser likuså.
inredning. MnderaU priser. Tele 'WJiifa gr MflTlnhftTi
fon 2384. K. A. MEYEK VV UltB 0C JUaUaUaU.

------------------------------ —I 500 Maln Str. - 137 Albert
WINNIPBO

0.50och för »tt bespara eder an- 
sträng.iing köp en$1.25 Hvar

Drinkare Skandia Hotelma sak, då de äro r»e | å spaning.
Clmlud, Uisttf-Hirris, " 

Imtfird eller Pufect,betalar årsprenumera 
tionen på den stora 
Veckotidningen

utrustade med fjädersitsar. 
Begår vår katalog, i hvilken 

ni finner allt hvad ni önskar 
finna för att öfvertyga er sjålf.

Agenter önskas å hvarje 
plats.

veckUng och len mode, -!e göra - g 
att förbättra .letr..i:una 1 Jap.ii. 
har snusmogen af rökelse pUttt nå 
stan upphöjts GU ceremoni. Vnder 
ki-hi-ko (saUskanslijudning) irum 
bjuder värden -j mindre än 30 al 
tUcr flera al lessa pulver irån i-vB-! 
ka han väljer fem, -livande <lein oli 
kn namn, Mrl.-tla frän lituiia 
subjekt.

Att dryckenskapen är en sjuk
dom som kan botas, har dagligen 
varit pröfvadt under de sista nio
Iren å

EVANS GULD-KUR INSTITUT
299 Balmoral St., Winnipeg, Man. 
hvarest n»ra ett tusen rasn och 
kvinnor hafva blifvit befriade från 
detta förfärliga begär, b vilket är 
orsaken till aå många olyckliga 
hem och a mycket elän-Je i VVi.r 
nipeg. Läkaren kan fritt konsul- 
t*raa hvilken tid soro helst. Lit-. 
rater sändes fritt. Tag Poringcu

”CANADA”FRÅN KLIPPIGA BERGEN.

6jåm e den illustrerade 
och v*lredigerade fa- 
rr.ilje- och landtbruks 
tidningen (semi-må- 
natlig)

Herr redaktör.
Vada frid!

Jag kan ei l.rta hh att sända 
C.-P. ett bref »rån .*rr.».a plats. 
Jag har nu nått centrum af Cana 
das storslagna nationalpaik. Här 
äro scenerier, så *>t l£t*.Ur. Ei

VED.[. E. Stendahl
NK KA l>l» A BK

210j UCKiAN AVENUB 
Goda tyger af godt fabri

kat och moderna kostymer 
på bcstållnlug. Reparatio
ner utföras fernit och till 

moderata [iriser. Symaski
ner försäljas i kommission.

”0DAL MANNEN” Canada Cycle & 
Motor Company,

Tamarac, Gran, Pine, Ek och 
Björk, Pople, basta slag tiU lägsU 
möjliga priser.

Det är tn an .nn orsak, som ur- 
dt uppmuntra cc* att g,fca stöm- $å<laBa " " 1 vi'»
uppmaxksamhet it s^-kandet a- kr- dir ,,riU"h ho:k,r ‘ 

■ .. - , , symmetrisk ordning, ntan såsom
detta sanne, namligtn dess e^ec-;
skap ett Iramkalla minna n. älin-

Bästa. billigaste våg att 
remittera penningar ir 
att köpa en Postal Note 
pé postkontoret.

Ud.
O. SIMONSON 
116 CHAKLEY OT

144 Princess Street
Winnipeg, Man.
W-------------------------

vi finna att .lett sU-ra .* kajtarhan-
nesgålvun speUr en g.nxks Mårk- *” strott ut v ldt om hvnrt
^ roU i lörening „ ed lukten. 0,1

om att se, dessa väldigs jattar.
j Telefon 2255.

•f*
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fC-VNADA DEK 28 SKrT I-

— Slr«J»*tra ?uf diottr t * X ;*1**
staty är : «>tnas

Lordags=Priser. • •

i NI VET ICKE AF QODT BESÖK OSS 
UNDER UT

STÄLLNINGEN

— X I». W. idl. hkt: tl -a’....-
k.41 ett Jtilrtll t»; viddat,

Toeng Liberal Cww ars-n..*e ijir 
ktjmd kai mtaWc

K k VfV. (orråa bl har f-PH)KEtR-KAFH-, 
keåroetodt I pond paket Sbtakeo år båttr*- åa pföot atttiX.au.

prr-wdent Hav Is-rövl.lgra k,-*vi
Ivrat hoeom, alt bie.ie Wiaiz Ft

i norra f- -istret fr.r $1 .<*1 »kodon.kaffe, roeudt i beromrt.
Grflel kale fiirlorar 1 pund p* fem under rost- 

ptap» och PIONEEB förlorar ingenting.
()■ al lyeker ont godt kaffe begar PIONEER. 

Skril efter ea fri. vacker, oy prcmlamlista

BlaUE RIBBOR. WINNIPEG.

itx> pur dam skodon, i storle
kar trjto 3 till 7 150 vari*
tioner. Lördag speciell

$1.00mmi«ra <xh A.Ba:is • k-'* m. 
foQbordso l*»rst, o* t • 1 ■ a

'

Lärdi g . mot i
Drtta förr tag btraVa ide har. skul

» arbe'»!- . oka I
inviina'- *at t »1 Är I

>0*0 I OBifcW

i ao par af -.kolfliekors sko
don Storlek ii-a. ixo 

Lörd «g $1.00 Våra kostymer -k tias al skivklig tilkkuroro, aydtl* 
skicklig nkrådfhro och fassitx till er ttaggmnnt »I v Ar 
expi^lit.

!) i r eU faktum alt vi halvu tiicfin.i kostymer 
till ? «>.. h v lk *t kitapfws’ :u ty ,- *t< vudv. Ni miUt 
sn dem p;i, ti • end ;-l skall lii f*’*i va, hvilket lagt pris 
det nr.

le Lagn min>t 
ftådeM 
och satta $2$ 
stor del af •Etui sian*«»idc ; ?t

endtst
*35 val"

i(å» par af skodon för 
. var. Storlek ii 

delt $1.00
Damgaloscher 35 c.

GLEST & COX Skohandei
719-721 Main Street

Di .ia löndrn och nordväst ta 
tag kommer alt 
rördt af den depr.-sv.o *1 - ,vnrxi -

CVnada « *« •— Miss Oamrr S«>11 döl i-å Main
st. den 17 ds.

— Stadens lnkour.t.-r i!ei år 
västas stiga ti-1 öfver 5i.coo.ooo.

— Ostar J
tag-hus' pä 332 Järvts ive.

— öfver 60 kyrkor linuas Win
ni prg.

— Piller en LorUifvad «trrjk åter
vände alla plå .id.igarc v«d X. 1* R-s 
verkstäder med d. 1 »iKlörhöjning 
af 1 trut pr timme.

— Arbetet 4 *V*4säs arten: sk a 
brunn n o 2 lortgär f ^tircdM/tailur- 
dc, och utsiktt^ia lör UMräiLhgt 
vatten äro de bästa.

— En ny baptisttö Caamling, «Un 
Hde i ordningen, har bildats • 1 ort 
Rouge. En litvtt nät. kyrka hvr 
bygt» vid Itassau st.

— på grund al arbe tvua a vnder- 
fartsvägen nyttjas Juaple 
ganska mycket, 
tillbud halva nyligen visat s'f där. 
En vaktman borde nnstäiUts.

— Mr. I)aly, poliMiomarun, dom
de två jxjjkar till 3 års viat7l.se vid 
tvångsskolan 1 Portagc la Prairie 
andra tingo en varnagel ined iöl t v 
om samma iaciianalling, om de ej 
aktade sig.

— Pastor Ousi. lall$OL haller 
nästa söndags kväll 1 baiustkyr- 
kan sin alskeds ->r;dikan s >*n vka- 
rie ,och päfoljande söndag dvn 9 
oktober hålles inträdesvreJikai# .4 
församlingens »ye p»s?or K. A. 
Johnson från Fränsta, \< irland

— E11 myck.-t prakösk gtogia- 
tisk handbok clver Nortiamciik, 
har på Mimer Prens* l-.rUg utgi.- 
vits al Olol A >•: >■'* »‘t : Nivv 
York. En bok, sv~i är *äi»l . tt

5. lördag

nu synes halva .L“,rt '* 
Förenta Staterna.

Hår med illlkånnagilves 
att baraavåonen Jesu» beha 
gat hedankallå vlr lille älsk

lige »oo

’ \u\my n riiPtt
Ett tack! r AjVI $

— För det öintna »VI* 3gi *1 
na landsmän visat ’rin - :<*n 
stru, mig själf r h nr*: t bar?. >r 
jag hjärtligt tat Va-

Med 1 öga fc t.vig,
» V DRA. !>";

ALBERT TEODORE tv - •' U.\ 5TREET. Nordsidan.!vi
t ea tider »( 7 månader oeh 
6 dagar, djupt »>rjd och sak 
nad af förtidrar och syskon.

Phosic 1 49l‘ Nii ra (\ P. II.
invid C. P. R stationen.

m
Herms gnf och Herren tog 
Nfclesgms.lt vsre Herrans

1 himlen fcr en hlrlig psrk.
Dår eng la/ vandrat kring.

p4 Geds blomster 
mark

MASKNADSUNDBHR ATT I L- «#«
SKR Winmp-.-g de a 2 K t 

Hairc: No. 2, 39 ets; No. 1, }>■ 
ets; foder 35 cts.

HVKTK KONTANT.

•se eeo eee

1 >TT' VSKN .v SF. A LUND 1 Svensk si liarWETASK1WIN, ALT A
Mad $Skandinaver! 1 ; w-li 21 tum breda. IV siiljas i följande längder. 2<, 30 :V_' tum 

Pri <|1.2?>Hut ttidarfutU Un,.

Pop lar Point, Man. den 14 
september 1W4.

MathiUa orå 0. Wim/vitt.

1 Northern ........
2 Northern ........
3 Northern
4 wbeat ..............
Feed
Fwfl 2 ...............
Ägg, 17—IH ..s

: Korl.-i Liar, 15 och IS tum langa, 75 cents.

i Welnskiwin wh omnejd. NUI i
.IliCt sir rätta liden att fin^e sig tnolMXT:

$i".it y.;-r olvils- Enbärsdricka och “Root=Beer”.De: vill bet.iln sig för eder att b ., ka vår butik, di ni 
kommer till staden. Vi hafvu ett utmärkt stort lager af 
miiMifiicturvaror, fiirdigsydda kläder, skodon, pälsvaror, 
m. 1 Därjämte halva vi ett fullt lager af groceiier 
sjimi jiotalinsvHior 0. s. v.

Winnipegs parlipri- 
scr.

Hvetemjöl: 2.75, 2.55, l.oo, 1.35
Winnipeg. ! Ett stort lager pd hand.

X art motto är och och kommer i förrättningen förbi i f va: 
Bästa möjlig 1 nris till våra kunder.fDÖDSFALL.

Förtiden onsdag titied å St. Bc- 
mfnce hospital Mr*. Eintna Cl.ar 
lotta Braodt från Louise Bfi.lgc i 
en ålder af 41 ir. Ho* tfterlcnv 
Bar make och km l-a.n. I luthir- 
aka kyrkan h»»is tn »orgeguds
tjänst af pastor A. O. *^ls-»n öfver 
3 Moeeb. 32:49— jo. M.insl. »rvn f). 
D. aisjöng Intcgcr Vi**-. Ec åi>- 

ihg skara följ le srrftet t*11 Elm- 
wood, där det gral^iftcs.

— I får af led 31 r Sivio% Andci- 
son å 680 Log »n a Ve . rärmuht 
sörjd af sin efter*tismnde inka

|H af reg ryn. 2.10 pr s«<ck.
Kornmjöl: 1.75 " ”
Hö: 7.00—8.<»v» ur 
Smö>r: iS cts pr L

Farmers’ separator bricks 14cts. 
Dairy, 11—13 cls- 

Winnipeg — Goda slaktkriatur, 
. in 5s-5o.

Swedish Importing & Grocery Co.
210 Logan Ave. Winnipeg Man.

$ The Horse Shoe Store, 
OTTOS EN & SEALUND.i

| Skandinaver.
• 1 min Butik flnnu* «le BÄSTA

Telefon C»*_>.$3a$3-25 i>r 100 IL- :
Agg, i8>.iy cts.
Hudar, 3—6 cts pr lb. 
Seneca rot, 45—50 cts.

SE HITKnilway St. East.
7••a e®e fv3 a— — — — —o oa* •*• *ee

6 v 0 c e v i c vSILLNÄSTAN IIVARI 1C KVINNA 
har anlag för förstoppning 

* skulle taga 111 l)r. Hamiltoiis piller 
al Mandrake och Itet nu t, livilka 

ni h reglera mat 
För .itt f.i lättnad

ulltill p;t läger till mnjli^HHt liiiiuta priser.
Mina Skandinavisk.i Importerade vator åro alltid af båsta 

slag och tagna frå edbara firmor.
s mig vara förvissade om redbar behandling. 

Orders från Landsorten t-xpedå-rae akyntlsumt. IUsles om lands- 
mi iienn benägun bistAnd.

rensa system v t 
smältningen.
säkert och utan »>l>thag begagna

Dt Hamilt >ms piller. Pris kort tid lill 1.50, ord ra g- nast, innan prixot stegras.

Kumlcr kunna :Prima Norsk Fet sill i k: ggar af*omkring JO pd säljes nu endast <*n
Tel. 204.— Anders Andercoa Byström 

från 419 Pritchard ave., W»ut»i|Hg, — Miss Dora Il-irple b«gar 5-'<**> 
lödd i S. Karpv.ls fair»., \,äi»ii!au<f, från staden lör sveda och verk 
den 29 jun :S72, log ii A1hoä»u a stadkomna genom VrKfJi^iga tiot- 
Lasarettet dvn 22 d.r af tyfoiele- toarer. 
ber. Grafsattes ; lirookside kyr
kogård den 24 s«*pt. A Mer -.2 ar 
7 månader, 23 d.igai. Jrrdfä.»t 
ningen förrättades al pus»«»r A»:g*..- 
stus G. Olson. B, <tr«»m efttilem- 
nar enka uch fyr.» m udviä».ga 
barn

|< né.ist
25c. Gustafson & Co. P NELSON-H-

Tv'f-f/1. 17Kf. 412 JARVIS SRKAT V.iR.
Ett af de bästa 11 kl vu t I. iL.ir 
exh höleber Är

:V2ii LOG AN AVE.“Ledstänger bvholvas till alla 
trapfx>r i stadens hotelV *. ;:r ju
ryns v!slag efter att hafva hoit 
h*iru T. föll ned o.h slog ihjäl > 
Manitoba Hotel.

— Då fartnar.n lar v*l Lvlr.ldt 
för sitt hvete, måste ttadslnTu ni- 
ja 5ig med .i»t 1 Ip g’v piis
lör bröd. Ly >lig *k 1 s an i »r. h 
ka sina egna bt.ål.ir » h ö.cssufom 
få dem varma. i*> l.muv'- lur d.)l 
larn nu för tid :.i.

— Ett nvtt aifärsJöroiag hat 1 
dagarna begytv.s, . <i«-> i 'udtiua 
Berg öppnat -tt malt' -Ber. 
spinneri i St. llonif v. *. 
utför ulls|>inning • c’i v..2'er lina 
mattor efter egen metod samt upp
köper mattor.

Se vidare annonsen

FORSOK EN FLASKA
7 Monks CatarrhCure 

Uavid McCullock
Bncboxnce. KOLA-VI NE

Vi ii! 0 onsam försälja ro i Onadu för Trorulhjem Preservfabi ik af «lon hiilsobi iugando. Kohmöten jiimlo sellnri och pepsin.
cch vi kan der för tillhandahålla till vAra kunder allt som tillhör

— Vigda un ler veckan 
Anders F. K »rh »:u*n n. h 1* f ta
Lisa Olson.

r- DÖpte un ler v;u.in: S' en 
Algot, son al Svru Pahnqvist <». h 
h. Karin Matilda Palmbuis» 
Tyyne Ain-a, son af < »•* ar 1 aine 
och h h Susan ta Lame

— Planerna lö.* dt t nya px»st kon
toret sägas vart i det närmaste 
färdiga, och inbjudan til! entrepre
nad för grundläggn: ig skall ske 
fortast möjligt. Siålstou: men 
skall sedan uppsattas t »der v ös
tern.

970 MAIN STREET, 
Fiik k r.i.. 

Rakstuga, Biljard, 
Tobak o. Cigarrm 

Allt tillfrmlssfiill.nulo.

l>vn bästa medic in att taga f ir personer som äro svaga. Frun* 
l>i‘likatf*sscr sfisom Anvhovif*-, Fi'kl*u!l;ti-, Saidincr, Inlagd sill s.imi limmor finna dt? t. vari en utmärkt system uppbyggande och kiafigif- 
s:> fort vår nya iKxstnllning »inl lndcr äfvnn oiika so. ters preservorndi vande dryck. Aufentiaka intyg. Skandinavj.sk återförsäljare 
kött. Återförsäljare böra >a fort som mujligt insuivla sina orders

Swedish Imporfing & (irocery Co.,

GUSTA.FSÖM & G<D. 7111 Logan Ave., Winnipeg, Man.

Afslutnin^s-Bal 3>ö UMiAN AVENUE, WINNIPEG.Phone 294
Putirikcu hålles i Od«l Fi!’< x !!..” b-d.xw: U-SMÖDRAR föistik v art utmärkta 

den 15 oktober, m d t • -V’i r. 
sta och andra pm ut«1i li< i.*l 
skandinaviska »lam.-?. Red Deer, Alberta, Canada.

Vo!

ÖNSKAS— 1*. Carroll med S;«» x> på tic- 
kan föredrog .»tt spira utgifter ti»r 
nattherbergv genom alt solv. i 111 
C.Nffc. godsvagn. Nöjet k »st.ulc 
honom $5 och -attegångski stua- 
der. Snålhetvn lx-*lr;-g : älundu 
visheten.

-STREJK C I* ii i. V.:ig.,rv 
flödar öfver .lessa Id.igar. Ursj»a- 
nngar, 8amm.iu»töl ii tg. r <•< h 
strejker, både i gå ig v »runde <xh 
hotande, hålla de hög., tjäiv iemä*’- 
nen i fullt bestyr. Maskimster «*ch 

sim* y ; dra 1 de

En “SNAPP”! RED Ht BDITKENo Manliga eller Vvånnugu mar.kin- 
VÄFVARK samt itt.nummer al l 

.länvän 1 eder

Om ni brköfvtr någon sorta ma
skin, eller delar deraf, elektriska 
eller andra, så hån v and eder till 
Stmart Machinery Co. 762-7IU 
Maln Street Winnipeg. Denna fir
ma ir god, tillförlitlig och vil kind. 
Skriftliga förfrågningar på edert 
eget språk besvara» per omgående.

SK A LED TEN Di. k S addrrssvd t:' 
t be undersigned, and en<ioi i 
“Tender for Mag.mnc, W:nnipeg, 
Man.,” will be receive.1 k) tlus of 
fice unlil Frid-av, Oelober 14, 1^04, 
mchisively, for t Le cc istru^tion i« 
a Magazi ne a t v. innipeg.

Plans and •*] e^ification Vi.n be 
seen and forms f t ca 1 r <»M o i« <f 
at t his Dcparvucnt an-1 «-n jp?i- 
cation to Jatuea » his'i »Lo, Efj , 
Architect, Winmpsjg.

Persons tendering are tibed 
that tenders v95 iiut l e catu-idi rrJ

«rv arlx-ta pä fabrik.Denna vecka vt.du>v ulhiud 
centralt belägna 50 !r!s L * 1 
Louise llridgv lör h..lft j ris eller 
$250 stycket. K t:i' »rid eder till

Elof Pe ers an,

Rootn 36, Mvrchants’ Bank.

till
thk: nortji-v.es r pvg

BL A N K ETT M AN K? At* T U K ERS 
P. O. >3ox 94. Tel. 2436. 

ST. BON IF ACK,

Kufvudkvarter for nya settlare 
och en idealbutik for en hvar 
men specielt for nya settlareSAN.

10,000 ollars 3OSTILL & CO.HOSTA OCH VORK iLNING En väl utrustad >åg\erksanlägg- 
ning och ‘shingle miils* . r». C., till 
salu. Ka]»acitet .-o tas 11 lf t brä
der och I ■ tt.Nva yh.rglts pr dag.

• . Beläget i gtxfT^apåls.listtik t .
25 millioner fot sägtimmer, 

största delen ccdar. 12 m.llir.ncr 
fot beräknad t i ;1: ..'>]•>.'r. sel, res
ten mot cn -iigd- rf 5i -u pr 1000 
fot.

SILVER
VAROR.

deras hjälpredor 
mekaniskö verkavidem.i ..rl-.tan U 
nedlade sina verxtyg 1 lördags VI. 
II, emedan bolaget ej Lvaral pä 
deras ultimatum. Afbctaraa vilja 
hafva mera brialat, t »li^et säger 
nej, och där ä‘ vi.

Vagnsbygg a mcs kot iär ar nu . 
Montreal, underaandla*»de med Mr 
McNichol för :n»*ra b v.ilning, vch

Det tinnes ingen liosta clli r löikyl- 
ning så svår ..tt «U*n »j lan bo.t-
drifvas me d

©:©:©:©Ae):®:©.©:©:©:©;©:©:©:©;©:© ©:©;©;©

7 MONKS LUNGCURE
äro garanterade* »ä-ii.r (Vä
ver. Ett rikt lag .*r ,ö ► nifv.tr, ga i.' 
lar, skedar. Amn 1 r.. ktV> i cl iick- 
klocka, kom till < s. för. ’, s.im är 
största firman pä plaistn. Svensk 
urmakare, 1 om i:an ktirera eafk -, 
klockor, hvilku af an dr. lörkiarcat-

unless made on the priuted fcur

ROYAIs .supjilied, and sign d xvph tbvir ac-
Kör vidare upp**vauing.tr till-: tual signatures.

skni eller besök denna ti.liitngs 
kontor.

astationsagenteraa sagas xara oro
liga igen. Kuth tender m'«»t 1# . et mp.v 

nied by an aceepted vbe<|ne ;»n a : 
chartered baus. uia le pt yable to 
the order oi t hö JJ*-nourabk tF- 
Minister of Public Wc ri s. ttfV.al to 
ten jier cent (>o p.c.) al the a- 
mount of the tender, whitn v öl k 
forfeited if the nariy tvudz.1 ag dt - 
dine to en ter mn .1 contra*, t u 'un ; 
c alled upon to Jo so, or il L*.: f.öl 
to complete the wvrL ccl»-iacttd 
ior. lf the teuiL r 2#e rrt aceepted 
the vbeque will 4x letumec*

D>» «jfn önaks ,n.a skinnplaggi Tht DeP»riratnt *»• r’"t b,nd 
■v D TA- T ,J leparcrnde till vinte)u tordebilli *tst,f *° “‘“f* h'-t inv

omgwail, l^UJ. g8et .»ymirsinnm-; HUT.rrs; tender.
JuvBLERAKE t Gvliismei» af tmdertevkr-åd. fom driftil egen j Hy <>• i- r

Siensk Urmakare.— Tyfus är tyvärr mycket all
män i staden. Allmänna sjukhu
set kan ej herbergera aVa, som x*il-
ja hafva skötsel.

— “Hemsökarts” exkursion från 
Ontario i förra veckan var iny* let 
val patroniserad. Tre l^höf-
des.

— Tandverksmuehaivare igodt 
ord) kunna börja glädja Mg. Df 
uppfinningsrika tyskarna hafva ge- 

experimeat utrönt, att t lått 
ljus döfvar aU sutä-ta, så .vit rän- 

f der snart skala verkligen 
| kunna utdragas, filas, b-.rras, fyl
las, vrängas, rättas o s. v. otan 
det ringaste obehag.

-—Vi önska ett par tusen 
namn på personer i Förenta Sta
terna eller Sverige, . som vi kunde 

; få sända ett profnummer till. 1 
ersättning skola vi betala en balt 
cent stycket, oro minst 50 namn 
insändas Namnen önskas genast.

EU
obotliga.

Våra bemödanden att ink. ; a teG*° Reparationer af alla aöriei s 
, „ ... _ , , . vägg- oeh flekui utföres omsorgs-

och försälja forsla klassens juve-, Väeg och fickui simt ett
lerareartiklar hafva krönts med

fil
;W'stort urval af ringar finnes stän 

digt pä fager.framgång.
Då Ni örnskär det b isui, hafva 

vi det.SO AP
Vi vis.i ett enormt assortment i alla slags 

möibler, m i it ■ att specielt framhålla vårt säng- 
kamma m l.l -iuang. Af sp-glar och kommoder hafva 
vi ett elegant I -gm i alm med guidföi gyllnlng och spe
gelglas Mint oil trefligt tvättstall till

Ilar ni sett våra spisfar. Vi tillhandabtila 
m .1 kena Trea.ire och Monarch. Kö>p icke föirrån nj 
sett deip. K ler kredit är god.

NYMAN BROS. 
Urmakare.

WETASKIWfN, ALTADå Ni bchi.fver sådant -om är 
prj dligt och i ögonen fallande,
hafva vi det.

Förlofnings- och vigseli itigar 
åro vår specialitet.

tor

Se hit.Hardt och mjukt 
Vatten.

.
14.00.

lir smet» e. affär i 30 år» tid och ar kunnig i 
allt hv.-jd till buntmakerivrket 
hörer.

VBED t;t:i ö-. as.i 
Serreury .m.f -u tin/ IXpotv

Mittisi.r^- !

424 Mnin str. * 5H4 lf*iu str.
OBS. 8kyltkk)ck.ui.
Två butiker.
Når ni skr if ver var god och säg

att ni sig annonsen i “Canada" Winnipeg, Mno

TU ROY AL CRQVN SOAP The Royal Fumiture G). Ltd. 
m «MN ST-, WINN1EG.

W. K.- FIX,
80 Martha St. i Department o, Pimti-; Work-,

I Ottawa, 5304WINWIPEO, - - - MAN.
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